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Der Einfluss von Rheinfranken auf das Moselland
zur Karolingerzeit

Theodor Frings zum Gedédchtnis

I. Die Zeit vor den Franken

Die Karte ' Gallien, Britannien und Germanien zur Rémer-
zeit' (') zeigt das linksrheinische Gebiet vom Unterlauf des
Rheines bis siidwarts zum Vinxtbach (Abrinca) und zum Mittel-
lauf der Maas (nérdlich von Sedan) als rémische Provinz Ger-
mania Inferior, entsprechend der Uberlieferung bei Ptolemaeus
(Geographia 2, 9, 1) : Regionis autem Rhenanaé ea pars, quae a
mari ad Obrincam fluvium porrecta est, Germania inferior voca-
tur (*) Sidlich der Linie Vinxtbach — Maas (nérdlich von Sedan)
dehnt sich als Teil der Gallia Belgica prima das Treverergebiet
aus, das im Osten nicht ganz den Rhein erreicht. Siidlich von den
Treverern schliessen sich am Oberlauf der Mosel die Medioma-
triker an. Ostwirts von diesen beiden ' belgischen ' Stimmen, be-
grenzt durch die Vogesen, reicht bis zum Rhein die rémische
Provinz Germania Superior. Noch in der Rémerzeit scheinen sich
die anfangs um Kéln herum genannten Ubier westwirts iiber die
mittlere Rur hinaus, im Siiden bis zur Urft und stellenweise zur
Ahr, im Norden bis iiber die Erftmiindung hinaus ausgebreitet zu
haben, also in einem Gebiet, das die Mundartforschung etwa dem
ripuarischen Teil des Mittelfrankischen zuwies (*). Die rémische
Bezeichnung ' Germania Inferior' und ' Germania Superior ' er-

— e

(') Vgl. Westermanns Atlas zur Weltgeschichte. Teil I: Vorzeit und Alter-
wm, bearb, von Hans-Erich Stier und Ernst Kirsten, Braunschweig 1956, S. 36 ;
FW. Putzgers Historischer Schul-Atlas. 22. Aufl. Bielefeld u, Lpz. 1897,
Karte 12 : Europiiische Provinzen des rémischen Reiches.

{2) Das Rheinische Germanien in der antiken Litteratur von Alexander Riese.
Leipzig 1892, S. 379,

{(*) Die Namen der Ubier, Von Joh. Leo Weisgerber. Kéln und Opladen
£1968) (Wissenschaftliche Abhandlungen der Arbeitsgemeinschaft fir Forschung
des Landes Nordrhein-Westfalen, Band 34), Vgl. Abb. 2 auf S.20.
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k auf das frithe Auftreten germa-

scheint berechtigt im Hinblic
de in diesen beiden Gebieten.

nischer Stamme links des Rheins gera
Denn auch am Oberrhein begegnet schon Caesar den swebischen
Stammen unter Ariovist, die zwar angeblich nach vernichtender
Niederlage iiber den Rhein verschwanden, aber doch wohl nicht
allzu lange danach unbemerkt wieder als Alemannen im Elsass

wohnen. Im Gegensatz dazu sprachen die in der Gallia Belgica

lebenden Treverer ein susserlich dem Keltischen nahestehendes
iih romanisiert und im 3. Jahr-

Idiom (*), wurden wie die Gallier fr
hundert nach Chr, Geb. um Trier herum Christen, Thr Vulgarlatein
wandelte sich zu einem Moselromanisch, das trotz raumlicher
Trennung von der grosseren Gallia durch den Einbruch der Fran-
ken um 500 eine Ahnliche Entwicklung nahm wie die Dialekte
des Altfranzésischen. In einem ersten Versuch habe ich einen
(Iberblick iiber die Besonderheiten dieses Sprachinselbereichs ge-
geben (°). Das gesamte moselromanische Material konnte ich, so-
weit es im Namenvorrat erfassbar war, in einem grosseren Namen-~
buch sammeln (¢). Die moselromanische Enklave hatte bereits um
diese ]ahrhundertwende ein Laie entdeckt (7). Seine Anregung
griff ich 1953 in einem Vortrag auf (*), und 1954 folgte unab-
hangig von mir Eugen Ewig (%), der in diesem Zusammenhang
auf die Inschrift in Gondorf an der Mosel hinwies ,als das einzig
' grossere Sprachdenkmal des 6./7. Jahrhunderts ().

(*) W. Jungandreas, Die Treverer zwis
Zeitschrift 22 (1954), S.1-14).

(5) Ein romanischer Dialekt an der Mose
um 1200 (Zeitschrift f. Roman. Philol, LXX1).
Arbeit wird demnachst von dem Verfasser in der gleichen Zeitschrift erscheinen.

(¢) Historisches Lexikon der Siedlungs- und Flurnamen des Mosellandes
(Schriftenreihe zur Trierischen Landesgeschichte und Volkskunde, hsg. von
Richard Laufner. Band 8). Trier 1962/3. Abkiirzung : HL.

(7) W. Jungandreas, Die Entdeckung des Moselromanischen (Leuvense Bij-
dragen 56. Jg. (1967), S. 154 ff.). Der Entdecker war Max Miiller mit seinem
Aufsatz « Die Ortsnamen im Regierungsbezirk Trier » (Trierer Jahresberichte
1900/5 und 1909).

(#) Deutsche und Romanen an Mosel und Saar (Protokoll der Saarburger
inschaft fiir westdeutsche Landes- und Volksforschung.

chen Germanen und Kelten (Trierer

| zwischen Eifel und Hunsriick
Fine umfangreiche, grundlegende

Tagung der Arbeitsgeme
Sept./Okt. 1953).

(?) Trier im Merowingerreich, Civitas,
(1952). S.5-367. Auslieferung des Heftes 1954 1).

(19) Hoc fecet Muntana, co(n)iux sua, Mauricio qui visit con elo annus
dodece et portavit annus quarranta. Trasit die VI kI, Tunias. — "Hoc

Stadt, Bistum (Trierer Zeitschrift 21
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Als di .

gen wa::nFZ?;dkelr; umISQO in die Gallia Belgica prima eingedrun-
Obermoqel’b;. : e?{ sie im wesentlichen nur zwischen Maas und
riick bliéb romz;lianh e{_)Sauer_ Das Land zwischen Eifel und Huns-
nérdlich dieses sch. Dazu gab es verstreut einige Sprachinselchen
fang des letst Qfoslﬁeren .zusammenhéngenden Gebietes. Der Um-
Kemmzethnor 'Erﬁl Asst swb etwa durch folgende Ortsnamen ()
Mysserole us;)v) erte\r}t\/ (mit den Flurnamen (**) Cortell, Savell
Mosel (mit ]('a.d“[»ﬁ* ellen (mit Savel, *Scartis) — Rehlingen/'
(2. 806 Corvin (4 Cataracta(?)) — Kastel (mit Portel) — Zerf
Waderola) -r_larazfszlva) mit Cortell usw.) — Wadrill (a. 981
Kump wsw.) I;SChd (a. 1225 Sussail) — Horath (mit Ka;rmet
kenburg (I;m c Zro t (a. 1127 Ruvereit) — Longkamp — Star:
nale, Fantonel) ur eyaféll)ereval) — Zell (mit Beole, Collis, Can-
(mit Bovenrs K——~ S?nhelm (mit Kalmet, Koley usw.) — Po;nmem
Gondort l{mbi.t I?mbzel usw.) — Lof (mit Carnaul, Kolm usw,) —
Ruveri) — M kal'f"efet, Kumpener, Nayve) — Riber (a ' 964
(mit Colin K(I)Illr e't eld (mit Colynne, Dombreteill usw.) — 'Kruft
Kennfue (a» 109I7elcusw.)' - Polch (mit Fundenelle, Byole usw.)
i (m.it il antevis ' Vogelsang ') — Dorf (a. 952 Villere‘)
bill (ot Kot almet) — Schénfeld (a. 1157 Belcamp) — Welsch
dorf (it B rr;ert, Kanert, Carmeyn, Klein Font usw.) — Ritte :
(mit Ma[derigel,) ‘[/OF der Issel) — Stahl (mit Prattil) — Sted::
ningen (mi ,C almes usw.) -~ Newel (11, Jh, Novile) — M

mit Colles, Gravel usw.) -- Mesenich (mit B[en;:;

Bretschel, Curcel
’ 4 usw, - * .
Gruth usw.), w.) Igel (aus *Aquila mit Campenne,

Um Priim
: ~ gab es offenbar e )
?xchnet durch die Linie Gm;;n_f Kletn
entbuzzi, a. 816 zwis
s chen Holl-Bach .
e O]zh : * ac und Wlntel‘ 1(_‘
— F ler‘:;nerf ?{’;nletu'm) — Ormont — Baselt (a, IZSQSZ(Z ];zsi?d)l
und Birresborn —- iﬂacz;m) i FIN Karmet zwischen Eiqelbazh
verdeutlicht den Umzf‘:r?q c(i Liicus). Die beigegebene I(arte}xskizze
i . g des romanisch gebli )
zeigt, dass die alte Metropole Trier mitté?lecir;lfb;rlgen Gebietes und

“ ere romanische Insel, be-
/Liitzkampen (*Campania) —

—

{: monument
¢ um) fecit Monta
na, coniunx g hs
annos duodecim e . mxsua, Mauritio, qui vixit
b t portavit annos quadraginta, T Lo jui vixit cum illo
ehd. S, 71, - Uransiit die etc. Vgl E. Ewig

() Samtliche Or
ts- und F ;
Vgl. Anm. 6, lurnamen in dem « Historischen Lexikon usw. »

(12) Abkiirzung : FIN,
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[I. Die Franken

Wie Eugen Ewig (**) erkannt hat, sind die Franken C\;m ;52?1
i ¢ L wig !
picht den Rhein aufwarts gedrungen, sondern vom \I}\\I]?et::;ahsﬂ
iiber die Eifel an die Mittelmosel vorgestossen. lhrer er idéufen
weiée entsprachen vor allem die Gebiete an Fluss- und Bac o umi
in d'er' Westeifel, dem Wavergau und an delj ObermosniSCher
Saar. Durch ihren Vorstoss entstand ein breiter ge(r}m;l1 sche
LGﬁrt.el zwischen dem Moselromanischen und de'mlv ?\(;urde.
i Land vollkommen isolier :
ischen, durch den das Trierer : e
:;)Srachlich inmitten des Deutschen, aber auch kul‘tulr'eltl1 in ;:?dei‘
‘%eit dem dritten Jahrhundert festverwurzelten CthSt..lc en e
& i i Trierer Kirche ihre Stitze ga .
tion, die der Fortexistenz der ! ;
Z?\.Or? der Untermosel hatten woh! schon im 4./5.(]a?r};]mdertgljjruig
. i istli Bevolkerung ('*). Neuma

d Kobern eine z.T. christliche ‘ euma; N
lIl)r;chten besassen vorfriankische Kirchen ("), wahrscheinlich auc
Mistert (*Monasterium). .

{tber die politische Zugehorigkeit der Mosellande n?(:};lt:;
Einbruch der Franken wissen wir nichts (**). Den ;OY \:,egen
Nachbarn scheinen die Mosellande immer noch El.fem gen ;Nie
su sein. Der Gegensatz &ussert sich in Grenzlbezen:}mungee vie
Reifferscheid und Trierscheid. Hier konnten sich S;arx;rne ’gvga]d
{iber gewohnt haben wie bei Tongerloo m;d’TefssSm erboo,vvi]helm

y i’ " W der Texuandri’, falls wir

der Tungri’ und ' Wald ; s wir o
Kaspers ('*) folgen diirfen, dass a. 975 szeresc/?lezt (‘% .undCheid
nur durch a. 814-47 Triera, den Trier-Bach, ges‘tut‘zte . rrerrsnittdﬂ
shnliche Grenzwilder bezeichneten. -scheid }’xat in d;ndeumng
frankischen (?°) Siedlungs- und Flurnamen die Grundbe

17y Fwig ebd. S.313, . .
((“‘)) z‘:elgdi)r Schieffer. Winfried-Bonifatius und die chr1st1m§hg29(:;r(;1)ndleg&r:]g
‘ o 1954, S.¢ 5. Bwi aa. 0.8.29.49) : «Un-

Furopas. Freiburg 1954, S.83. Vgl auch E. wag (a AA A
bestreitbar nahm die kirchliche Organisation um 250 ihren Aus g‘;\lq Trier
Von den grossen Kirchenlehrern des 4./5. Jahrhunderts haben Athanasius,
hrosius, Martinus und Hieronymus in Trier geweilt, »

(15) FEwig ebd. S.52.

(1%} Ewig ebd. S.53.
17) Fwig ebd. S.313. ‘ )
(("‘)) Untlgrsuchungen zu den politischen Ortsnamen des Frankenreiches (Be
trage zur Namenforschung I).

(19) HL S.855.1055.

(20) Abkiirzung : mifrk.
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"Wald ' (*'). Nach Kaspers wire also Reifferscheid als die ' Gren-
ze (genauer ' Grenzwald ') der Ripuarii’ zu deuten, des germa-
nischen Stammes, der die Ilbii abgeldst hat oder trotz Namens-
wechsels mit ihnen tlw. identisch war, Trierscheid der ' Grenz-
wald der Treveri’ (*?). Da die Ubii bei den antiken Schriftstellern
mit der ripa Rheni verbunden erscheinen (%), wire eine hybride
Bildung aus lat. ripa ' Ufer' mit dem germ. Grundwort -warjés
"Bewohner ' (eigtl. ' Verteidiger’) denkbar, mit dem die Namen
anderer westgermanischer Stamme gebildet wurden: Amsivarii,

Angrivarii, Chasuarii, Chattuarii usw. Dann kénnte wie lat, rdpa

"Riibe ', das iiber *raba > *réba mit Lautsubstitution des lat, p

durch germ. b zu ahd. ruoba wurde (*), auch ripa im Rheinland
frith in der Gestalt von *riba als Lehnwort aufgenommen worden
sein. Dann erklarte sich das b in a. 762 in pago Riboarensi (**)
vielleicht aus der Feder eines romanischen Schreibers, Immerhin
gibt es aber auch ein germ. *rips 'Rand ', an. rip, ostfries. rip(e)
"Rand, Ufer', mhd. rif 'Ufer’, zu dem Gamillscheg (**) noch
ein flamisches ripe beisteuert,

Werden die Bewohner des Mosellandes hier als Treveri be-
zeichnet, so sind sie — offenbar in spiterer Zeit — Walen. Am
Vinxtbach, wo den Fines. den Grenzgéttern Finibus, ein Weihe-
stein errichtet war (*7), standen sich im Norden die Franken,
a. 1131 ON in Frankin (**) - ahd. *in Frankom (?), im Siiden
die Walen, a. 1089 Walendorp ' Waldorf ' ("), gegeniiber. Der

[—

(*') 'W. Jungandreas, Das Problem der Namen auf -scheid (Kurtrierisches
Jahrbuch. Trier 1962).

(22) HL S. 855.1055. Vgl. auch Abb. 1 bei Weisgerber, Die Namen der
Ubier : Ripuarii.
(#%) Caes. B.G.L, 54 ad ripas Rheni... Llbii, IV, 3 Ubii... quod Rhenum
attingunt, V1, 29 ripas Ubiorum, Tac, Germ. 28 Ubii. .. super ipsam Rheni
ripam (Riese S. 16.19.31.42),
(21) W. Jungandreas, Indogermanisch 5 = urgermanisch 3 (Conrad Borch~
ling-Gedenkschrift : Jb. d. Ver, f. nd, Sprachf, 71/73).
{(*) M. Gysseling, Toponymisch Woordenboek van Belgi¢, Nederland,
Luxemburg, Noordfrankrijk en West-Duitsland. 2 Biinde. Tongern 1960, S. 84.
(*%) E. Gamillscheg, Romania Germanica. Band 1. Zu den &ltesten Beriih-

rungen zwischen Rémern und Germanen. Die Franken. Die Westgoten, Berlin
und Leipzig 1934, S. 111,

(27) HL S. 390 ff,
(*) Gysseling, Topon. Woordenboek S.374; HIL S. 411,
(#*) Gysseling ebd, S.1036; HL S. 1088,
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¢ s der
Ort an dem Vinxtbach hiess a. 1371 Vynazst, a. 1455 uys
Vyntzen, a. 1785 Vingst (*°). ‘ .
!{l\ls im 4. Jahrhundert die Germaner} die Namen derdYo(c;a;rila
tage von den Romern iibernahmen (*), blieb dz.war delr N
X i i Mercurii dies ©
Belgica bei der alten Bezeichnung ! : fecia
heb%lomas und Sambaton fir ' Mittwoch und Sor:?abei;xg .*gzﬂ
doch der Kolner Raum kannte jetzt Wodansdai]qﬂ(t) Lanisc}‘en
i i ‘ 1t bis zum Ratoromanis
tur(s)dag. Die Media hebdomas ga ' c eher
uund( l')xatt‘z im Alemannischen die Entsprechung Mtttawechz;. I\i[;tCh
woch ’. Sambaton reichte von den rétoromanischen AlpelilI S xund
Trier, von wo es, Theodor Frings zufolge (**) nach Nor t:ildete
Siidostfrankreich weitergegeben wurde. Die Nord}fy{enzia o
die Ahr, Vgl. a. 1464 in Burgbrohl Sampstagh, in R eme((:i .tl'Che
Samstag, wihrend schon vom Ahrgau an das‘ nor \;/g.; Clie :
kQal‘er(s)daqr herrscht : a. 1316 deis eirstin Satirsdais, a, 1 y
Satersdags, a. 1407 Satersdag (™). o '
Sa[i;;é{;;qernd hnlich waren wohl auch verteilt Séller und Spleécjzte:;,
im Norden solarium, im Siiden spicarium (*), Presse a:md eu:e;
im Norden pressa, im Siiden *calcatoria (**). Fmr?gs (*") verm -
auch eine scharfe Grenze der siidlicheren (vinea) 'ca?naraa
britt(ul)a, capisterium/captoria gegen die Colonia Agrippina.

(89) Theresia Zimmer, Quellen zur Geschichte der HerrschaftF F‘.agdilzronv?,:
der Ahr. 2 Bande. Regesten 1206-1499, Gesammelt von Hans Frick, bsg.
er . . " von Ha
ThZ. Bonn 1966. Hier Band 1. S.193. Abkurzung.. ermemh Tt deutsche
(.1”') Theodor Frings, Germania Romana {Teuthonista, Zeitschri .S Jeutshe
Dialektforschung und Sprachgeschichte, Beihe&t 4, Mtifielge?;::e un:zr 1eLL:mmg
( e i i der Universitat Le
beit us dem Germanischen Seminar |
v::ner'l‘[‘:eodor Frings und Fritz Karg. Heft Z.QHalllle/Saa\]:1 ;Zi?z. hSau2f:’>q) 133
i in alten Quellen noc g: a
32) Im Ahrgau war dieser Name in a roch 3 0
D( )(“urc?mdngos, a. 1443 Goedesdach, a. 1450-52 des (.rodesdagsv'éfi\mg(e:ieq’
9?;12377~ 11, S.27). a. 1516 sogar in einer Urkunde aus dem Maifeld )h;n
S, 112,377, 11, S.27), a : lem | Godes
tag (W. Fabricius, Die Herrschaften des Mayengaues. 1. Teil. Die k\;lr‘f\t;]er;:c o
Oﬁ r'"'am;er Mayen und Miinstermaifeld (Publikationen der ?ese sLAa o
rhe(;n;sche Geschichtskunde XX, S.7. Bonn und %(eiipzigl 1‘9[[2:g be.izgrfi)(“eg:hid{tc
V i i i . Frings (Grundlegung es t
12 { 53 findet sich bei Th ' ‘
](?:'rte;eutﬁchl;:( Sprache. Halle/Saale 1948) die Bezeichnung Godensdag fiir
" Mittwoch ",
(%) Germania Romana S. 36. .
8 A I, S.70.171.279.474.519. ‘
((q‘:)) }Z:‘;’;’:re})d S.6/7. Vgl. auch Paul Kretschmer, Wortgeographie der
hochdeutschen Umgangssprache. Gottingen 1918, S.133/4.
(38) Frings ebd. S. 60.
(37) Frings ebd. S. 62.
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III. Das Frankenreich zwischen Armelkanal

und Hunsriick/Hochwald

Ehe sie iiber die Fifel nach Siiden vorstiessen, haben nach
Ewig (*) die kélnischen und salischen Franken eine Einheit ge-
bildet, da sie noch zu Beginn des 6. Jahrhunderts einem Fiirsten
aus dem Hause der Merowinger unterstanden, und die nieder-
rheinischen Stammesgenossen der Salier sind nach Ewig wahr-
scheinlich schon vor der Einnahme der Stadt Kéln in der Civitas
Ubiorum sesshaft geworden. Um die Wende des 5. zum 6. Jahr-
hundert ist der gesamte Stammesverband der Franken bereits im
Moselland ().

Ein grosses frankisches Reich — oder sprechen wir besser von
einem kulturell geschlossenen Stammesverband ? — erstreckte sich
nunmehr von der Nordsee bis zum Hunsriick, dem Osburger
Hochwald und dem Obermoselgebiet um Bitsch/Diedenhofen.
Seine kulturelle und verkehrmissige Einheit dokumentiert sich in
rechtlichen, allgemein volkskundlichen und sprachlichen Grund-
formen, Formen, die nur &usserlich in spéteren Jahrhunderten
durch die Ausstrahlung des Mainzer und Karolingischen Einfluss-
bereiches verwischt wurden.

Einen Rest aus der merowingischen Epoche kann man im Han-
delding erblicken, einer Form der Gerichtsbarkeit, die nur im
Rahmen einer Germania Romana zu verstehen ist. Verkehrsmaissig
abgeschlossen lebten hauptsachlich im Bergland zwischen Mosel,
Saar und Nahe im 13, Jahrhundert altertiimliche Hochgerichte
mit dem Namen Hunria (*°), Méglicherweise ist mlat. hunria (aus
*hundaria) ' Hundertschaft ' eine Nachbildung von lat. centenaria,
das a. 951 im Raum von Verdun bezeugt ist (**). Die Einrichtung
des Hundgedings oder Hummelgedings u.a., wie diese Gerichts-

(#8) Ewig, Trier im Merowingerreich S. 62,

(") Die nach Miinzen in den Reihengrébern datierten Funde ergeben, dass
das Trierer Land um die Wende des 5. zum 6, Jh. von den Franken in Besitz
genommen worden ist (Karl Bshner in « Westfilische Forschungen » 16 (1963)

S.55).

(%) Franz Steinbach, Hundertschar, Centena und Zentgericht (Rheinische
Vierteljahrsblitter Jg. 15/16 {1950/51) Bonn, S. 136).

{1} Vgl Steinbach ebd. S. 137 ferner Adolf Bach, Ahd. hunto, hunno —
huntari ~ mlat, hunria usw. (Rhein. Vierteljahrsbl. Jg. 18 (1953), S. 28).
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i b Grimm (*?)
barkeit auch sonst noch genannt wird, gar 5§h0n ]a:((i) T
: i Ite Zeugnisse Sl 4
ert erschienen. Als a e St Moe
tl)\jlr{]legkf’?;wl S.700 a. 1163 heisst es von Fned’rxch' vonmiles d‘i
homines de sua hunaria, 11 5.312 a. 1211 Flrtdet;lzlgzmr o
Ponte (**) ... iurisdictionem suam quam que I.J.l;iqo Oanrier)’ o
.zmm habebat in curti de Plivei (Pluwi? SIIJ 1 VS o0 o 1254
(571615 a. 1238 ff. Hunrige (**), DWL;( )1 'V,'de,; (Weten im
l' indink . .. apud villam et parrochiam de B
;"’m‘ )., MUB 111 S.994 a. 1256 villarum rectoresd, ¢‘1‘ e
Saargau). . - : o ha ’
Hunien solent appellari. MR (*=) 11 a. \33(;(11;“\?\;’“ ey,
ding. a. 1409 ein hondelgedynge zu Kenne '( e e i
?429 hunnendinc in Neuminster (Ottweller)\,g 2\.93 e TV 6
* , ' B INT, SC. ’
in Ravengiersburg (), STAK (*%) Abtx‘\. C r{a S
57r um {460 placitum dictum honelgedinge sule e 1470
r - ) 51 Al .
wylre (Gutweiler sitdl, Trier), TA EH. (-—36 eelgedinge 70
Hommelgericht in der Vogtei Bitbur%, a. bﬂ O et rammclge-
“x:ud; (m der Salm, Arch. Rhpr, IV S. 2107; .),r) .(53) > nnove
ding des Hochgerichts Reinsfeld (stdl, von Trie
y i S. 296, Vgl
(42) J. Grimm, Weisthiimer., Gottingen 1840-63, Hier Bé:dhzli{e:}irgischgn
auch He.inrich Dittmaier, Siedlungsnamen und Sicd}l{urn\g];sg((gcséj 3
] s (Zei . Geschichtsvereins LX . } .
La“i% l({Lgiscchrn Id' IE}lett:‘:terJ A. Goerz, Urkundenbuch zur Geschichte td(;rh);:‘zit
A 1. °r, .. DLitester, N e . ‘ : )
die( grons‘xisc:en Regierungsbezirke Coblenz und Trier bildenden mitte
schen Territorien. I- 111, Coblenz 1860.1865.1875. . e barathermen er
} (#4) = Briicken, Name der aus den Ruinen der Trierer Barbarat
ic ] bei der Romerbriicke. e .
rthth;‘ ?—hl?:z? Aec‘{lolf Bach (s.0. Rhein, Vbl XVIII, S, 18) : D)c‘s.v‘lﬂgt.l‘u\;;i;cerci
k ( > keine Schéffen ; das Recht wird an ihnen unmittelbar duru7 nsder gder
l'(t;]mrbingvoik unter der Fithrung seiner (Gemeindevorsteher, delrjkt.,e:iner oder
fl;;:nen gewiesen. « Sie erscheinen so (nach Steinbach) als Relikte 2
1 ischen volksrechtls Hoc ichtsbarkeit. »
arolingi stksrechtlichen Hochgerichtsbar ‘ - ’
k‘“{?i‘)‘m}?::;c? d\:r;)p::z(}:xt Deutsches Wirtschaftsleben im Mittelalter. 1~ 111, Leip
zig 1885/6.

(47) Urkunde des Grafen von Neuenahr,

teche s stel-
(%) A. Goerz, Mittelrheinische Regesten oder Chl‘OﬂOl(A)gls.LhC /‘,ublan?gl:nsl;c‘

lung 'dcv.‘Que]len«Materials fiir die Geschichte der Tcrrgtgrgen der beide >
‘ ' ) Trier. 1-1V. Coblenz 1876-86.

i shezirke Coblenz und Trier. 1-1V. > - imer
me(r'::’l;g‘}\)ctlo;f Bach in den Rhein. Vbl XVIII, S, 18/19; J. Grimm, Weisthiim
i1, S.313.

50) Staatsarchiv Koblenz. . ' '
("“; r‘;fr;::::;(): Archiv, hsg. von Kentenich, Kcuffcrj Lager und Rcm;er.‘{l’\l}(;f];e
I (XXIX Tr‘ier A!898 ff. (E.H. = FErgénzungsheft). FErganzungshefte 1-2 .
Trier 1901-19. ' ' } . .

I"(i)‘;) (bersicht iiber den Inhalt der kleineren Archxve{ der Rhcx?g:c;v;rsxz Ban

1-1V. bearb. von Armin Tille und Johannes Krudewig. Bonn 1-15.
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Kopie des

16. Jahrhunderts ein hundelgedinge in Euren bei
Trier (1),

Im Moselland war im Mittelalter die Bezeichnung Zender (lat.
centenarius) fiir ' Dorfschulze’ durchaus gebrauchlich und zwar
bedeutend haufiger als Hunne, mhd. hunde, hunne mnd. hunne,
honne.

Ein anderes Restwort ist auf unserem Gebiet ahd. mahal, got.
mapl " Volksversammlung ' : in dem ON Malberg (Bitburg),
a. 1009 Madelberch, a. 1107 Mathelberch (), in dem Malberg
bei Arzberg, a. 959. Madalbergo straza ' Strasse von Bad Ems
nach den beiden "Malbergen "' (%), und dem ON Malstatt (Saar-
briicken), a. 960.977 Mada(l)stat, einer ehem. germanischen Gau-
dingstatte (°7). Man vergleiche damit das westfrk. mallobergus
und die niederfriinkischen Griindungen Mechelen und La Mar-
lagne (),

Den Vorgang der Romanisierung, wie er sich vermutlich bei
den Franken der Lex Salica abspielte, habe ich vor Jahren behan-
delt (°*), Mit grosser Regelmissigkeit zeigen sich jedoch iiberall
die gleichen Vorgénge. So auch in den durchweg mit Romanen
besiedelten Strichen am Mosellauf selbst, wo die neuen frankischen
Herren bald wegen ihrer geringen Z
fremden Volkstum aufgingen, Die s
sich bei diesem Einschmelzungsproz
sind nicht eben zahlreich. Nur einige

Aus dem Bereich der (spateren) Erzdidzese Trier stammen im
6. Jahrhundert der Herzog Guntram Boso (°*), um 633 der reich
begiiterte Diakon Adalgyselus qui et Grimo (**) und a. 636 in

ahl in dem sie umgebenden
prachlichen Beispiele fiir die
ess ergebenden Mischformen
s kann aufgezeigt werden,

{*%) Der Ort wird schon A
(HL S. 857),

(™) A. Bach a.a. O. S, 19,
(%) HL S. 639
(50)

)

nfang des 9. Jhs. als Reinoniscampus bezeugt

Rheinische Flurnamen, bearb, von Heinrich
(57

Dittmaier. Bonn 1963, S. 195,
HL S. 641,

(%) W. Jungandreas, Vom Merowingischen zum Franzésischen, Die Sprache
dev Franken Chlodwigs. (Leuvense Bijdragen XLV, Jq. (1955), S. 16).

(%®) Jungandreas ebd. Jg. XLIV (1954) S.115§f, Jg. XLV (1955) S.1ff,
(*%) E. Ewig, Trier im Merowingerreich S. 114 Anm, 28 : der Name Guntram
Boso deutet auf das spéter in der Metzer Didzese hervortretende Geschlecht
der Bosonen hin,

(1) MUB I S.5. — Vgl. daza W. Levison, Das Testament des Diakons

Adalgisel-Grimo vom Jahre 634 (Trierer Zeitschrift VII S, 69). Longuyon, aus
dem Grimo stammt, diirfte dam

als vielleicht eine deutsche Minderheit gehabt
haben,
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{ ] i

Verdun als Unterzeichner einer Urk.unde Hader}llzzrzls éiisfgzrrl (;llls
et Bettilo (), die alle drei Wegeg 1}5111.7?9(1;1;&5;(} e
gel()iﬁrtnig:hfeian]:(f:)airi)sz:;ls::er;{:;rr;a.t offenbar lgelzrrschende:rmg‘:—
o ie si il i r Minderzahl ~— nur v T~
Scmecgte;nhzt ?:1 S:c}:n;;::e‘i\]lzc:e der frankischen Lzmdnal’un;c1
Qe.hsﬂ fa,el s (}j)er unterworfene Romane minder‘en Reﬁchts ge\\;/;es;‘
Wl'r E{;/' m? Chlodwig auch dem barbarus SallCll‘S. {: derx'l >t
Z:?én) deas gleiche hohe Wergeld von 200 'soli:gvm d::r;:g:: S;)

rancus billigte, im Falle, dass diesen ein orr'ler e ‘,den
e o ich hier um Angehorige gleichberechtlgte‘r im nel'
hzinqeltedeesr T;bender Stamme, Den Romern gestand die Lex ?a ilzi
mltem‘?“ Wergeld von 100 sol, zu, also das halbe‘ des fr(eiem
;‘;;I]E‘er:] (*3). Die Romanen blieben zunachst ;":])s A&ii{lti{xe;u Jen
Besitz der neuen frankischen Grundherrer.x( .t i
iemlich gedriickten Romanen eréffneten' Sl‘Ch er:s e
ZlemlD gt chtum grossere Aufstiegsméglichkeiten (*°), In :
jll;zlr%ch]ea‘;:l wurden‘ zu althochdeutscher Zeit die dor;zumrS;::: aL:)quh
LA im Chiemgau, bei St. Gallen lebenden ~O$dl N auch
lmgfl‘:z;gtallli;(;r:ani genannt. Sie stehen als par;calcz( ) t;siactlx: <
i i altnis i r fir sie or ~
e e Gty wird dberfcert (%),
Sogde:i'\geticieaentscheidende Benennung einer ertlichke;t odi;;i:;
Per;)oneniamengebung vom fréankischen Gu-tsher'r; eoGeerstéltung
deutschen Umgebung selbst stammen. Aber die weiter ltind
deu Wortes oder Namens kam aus der betreffenden romanisc

es S >

((‘;‘i) lgdu}?r:scsl; 7.Die Lex Salica das alteste deutsche Gesetszucdh‘ Z\;tls::?x;(i\
sznst;)ﬁndé ihrer }\bfassxlng {(Nachrichten von der g)c?'erilsig;; 5'611'2/1&
schaften zu Gottingen. Phil.-hist. Kl -U‘ II\IS 81‘,’71. erli 34,

(:j) Samm‘q;t:j’ gizaggnge;:‘agijkussion iiber die frankische Lar:idnzlxgtsx;e
um(:lmczie ;;r?t.itehung; (ier germanisch-romanischen Sprachgrenze, Darmstadt .
SIS‘(‘)’; A. Helbok, Grundlagen der Volksgeschichte Deutschlands un;i F:;x;l;
reifvhs) (’I"cxtlmnd)’, Berlin und Leipzig 1937, S. 1?(3.209.2(}13"311‘1 '—};MJCL;“ ,'7 o

" *bar- ' steuerpflichtig ' (eigtl 'hinzutragen.d 7} und ska . L
?e"?' ichel (Die Grundlagen des westlichen Mitteldeutschen. Studien ZNF -
bd.mrzmcmg : chgeographie. Hermaea. Germanistische Forschungen. .l - A
m{;‘:‘};ﬂ; i(g)a wiissi allerdings von dem « guten Einvernehmen ?u;‘d dem gleich~
i;eaéh:e!;;\ Nébeneinander von Franken und Romanen » zu berichten
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Landschaft. Sie bestimmte letzthin die jeweils ortsiibliche Form
oder Lautgebung.

Frankisch *skurr- ' schroffer Fels ’
(ae. score) erscheint mit rom
(Auf) Schor(r)es, a. 1370 in
Weinberg fallt steil zur Mos
Les Ecores bei Trouville :
bateaux (%),

ahd. scorra mhd. schorre
anischer Pluralendung im FIN Am
Schoreis bej Rachtig/Urzig (*7), Der
el ab, Dasselbe Wort haben wir in
c’était une falaise surplombant des

Die Verkleinerungsform dazu war *Skiirelle
in Lieser um 1140 Juxta Sorelle, a,
a. 1205 Skirelle (),

Ahd. wacko ' Felsblock ' scheint in dem lothringischen Wingert-

namen Haut de Wacon in Devant-les-Pont (Kanton Metz)
weiterzuleben. Ein Kollektiv dazu war a. 1136 Vwuwackuneit in

Schweich (7)),

Wgerm. *auwa

"kleiner Fels':
1371 in dem Schorell, in Litzig

"Insel, vom Wasser umflossenes Land ' (ahd.
ouwa) verband man mit vulgarlateinisch (1) bellys
bischofliches Lustschloss lag a. 1370 op der Bellauwe ' auf der
schonen Aue’ bei Pfalzel ("#). Eine #hnliche Bildung findet sich
a. 924 in dem Frauennamen Belledrudis bej Palzem/Nennig (9).

Spét iiberliefert ist a. 1065 Flodhalkamp in Dorf bei Witt
lich (™). Doch die Lautform des Personennamens
Zeit zuriick, in der man den Namen noch
hétte. Das in der gleichen Urkunde und in demselben Dorf iiber-
lieferte Rufritprat ist in seiner Wortkomposition zwar noch ro-
manisch, da das deutsche Genetiv-s fehlt, doch die Form Rufrit-
(ahd. *Hruotfrit) wirkt jiinger und deutsch, In der Bildung vgl.
a. 771 in Erlino curte, a. 1132 Herlinstorf ' Hersdorf ' ("), a. 721

"schon ', Ein

(™) weist in alte
"Chlodovald geschrieben

(*7) HL S.961/2.

(%8} Gustave Flaubert, Un cceur simple.
) HL S, 947.961.964.

70) HL S. 1081.
) Abkiirzung : vlat,
) HL 8.53,

(™) C. Wampach, Urkunden. und Quellenbuch zur Geschichte der altluxem-
burgischen Territorien bis zur burgundischen Zeit, Luxemburg 1935 ff, Band
1S.176.

("*) HL S. 398,
(%%} Abkiirzung : PN,
(") HL S, 513
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buiras ein
Romairo villa ’ Rommersheim"(”), a. 788/9ﬂiini]§]llftoder o
unbekanntes ' Gangolfsbeuren " (™). Gelegen e irgod,
. spater fort, und es entstehen Bxld.ungen .
ot g?fl bach), Engelpreit, Reinboldvillare (Bergwei o
IS.OIbaCh : lheiz deutsyche Wortkompositionen iibernommen Wer en;
dleDa]S0 E'w:ntlic}\ gallische, dann rdmische -acum als QrtinjmpN
ff'as elst}£ man &wie in Nordfrankreich mit 'germamsche Wal.
e Z' 1200 in Irmenacho “Irmenach ' (%), 9. ] - -
Zusaf;lme’nw:;grach' (*1), a. 1211 Plivei (<'Pléuacum) (. ))I(—,w_
t;{\"]“ 1\.\efie [rminolf, Waldhari (**) und zu einem germ. [

' t(84 ‘
A&l;;’;lf;d';a[)l; " Wohnort ; Stall’, das im ON\;{He:;stalF,):r;eant‘iz
) T ische ortkom
He'riStail' (;H?:res':ltzlrir}z(:‘f) Se'rr)m gzida?l?:hdem FIN Bingstel 8ei
i;g:;li:’";l] “: (Hlll 30—3.9) Benstal (*7), verbunden, andwellcjheimFI;]
Re;‘te &gne,r romischen Bacleanlfig«fS ?leftxelz:{;r;i gzlrl (es.g)' o entet
Stalp”’eit' a 13{)391;”;::1’{‘ r('t*?)l.m}?jirxlle Zic;xglrich hybride Bildung zeﬂigt
'ertxw};rarx\lz:::\ er ON Durtot {Cher), a. 1210 Durum Stallum (*°).

1

(17) HL S. 888.

(78) HL S.427.
(70) HL S. 58 ff,
(#0) HL S.560.
(#1) HL S.1088.
(82) HL S.818.

g int sich vor
(#»¥) H. Dittmaier, Rheinische Flumameln 5{12318'-F“qgriszrdcii:f::;m.e h ver
n st ] deln. Vgl. im @
in einen stimmlosen Laut zu verwan . : '
?atl):'a < *wizzodhaftia. Ahnlich *skuldheizo zu t&c/mlt;xet;;) sous * Pilug
(84) Vgl. bei Plinius ploum (Akk.), langok{a;dxscb.t(r;)nl ‘p[:”ade s
. ' Pflugland ' ae. plég. Entlehnt réto m. plovade ‘
K]kdert}ea‘{fiiu'tngll(om;a;zer Arbeitskreis  fir mitte]alt;rhche Geschichte eV
Ackerstre: S > A l 196‘
iir die sitstagung vom 10.-13. Apri ‘ ) '
proi?;(ogqurg (!5‘;'2‘1\"1’“5:3 Ligi])er aureus, das Kartular der Abtei Priim, 18r
69( 70r a 8;* nennt Aristallio palatio, hari-, heristallium. 1200 gesprochent
v’;‘ I\;l iromanisch = der an der Mosel bis etwa um ges rochens
b selr L = > : ety n
( )‘ h(: Dialekt. Seine grammatische und historische Darstellung ertolg
romanisc . ¢ ‘ '
der Zeitschrift fiir Romanische Philologie. _
(87) HL 8.74. Heute als FIN Bingstel und Bins : B in R
(#8) HL S.1005. preit "Wiese ' ist eine jiingere Form als p
fritprat, Wohnstitte
9) ( bei der Wohnstatte 7 ) - ssischen
(R‘") 32:1:11;1‘1 Gréhler, Uber Ursprung und Bedeutung dcé fmn]z]os:;m”m
* : , i all,
Or(tqn)'nnen 2 Teile, Heidelberg 1913.1933, Hier 11, S, 261. Zu g
" Festung .

gesprochenes oder um ein reines Buchwort h
illas nostras cum wadriscapis, a, §
gewesen sein, wihrend Theutgaudus nur

1626/401 p. 1463.1466.1470 fithrt noch we
Thietgaudus,
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Umgekehrt lasst auch die Zusammensetzung eines mslrom. sart

oder scart 'Rodung’ (lat, exsartum) mit einwandfrei deutschen

Lokatorennamen oder mslfrk ('), Waértern auf ein verhiltnis-

massig hohes Alter des Namens schliessen. a. 1166 in Merl in
Heldusart una (: vinea) (") "Rodung auf der Halde ' (™), a. 980
Udmodsart ' Utzerath ' "Rodung eines Odmod ' (*%), a. 1247
Helkerot, a. 1253 Aubrisart " Klein-Elcherodt/Petit Nobresart ' —
"Rodung eines Alberik ’ ().

Im Lautstand ist kennzeichnend die Vertretung des inlautenden
germ. ~t- durch -d- : a. 816 Scoda ' Schoden ' (Saarburg) ' abgabe-
pflichtiger Ort "(?) (%), zu mnd. schot "Steuer ’, a. 1289 Wadren
" Wadern ' (Merzig) (°") und benachbart a, 981 Waderola, 11. Jh.
Waderella ' Wadrill’ (sprich Wadril) (**). Der vorbeifliessende
Bach heisst auch Wadrill, Der Ort war durch seine Fischereien
bekannt, Zu wgerm. water * Wasser ', Das d in den mslfrk. Namen
auf -gaudus scheint aber archaisierend zu sein : a, 847-68 Theut-
gaudus Erzbischof von Trier — auch Diekoz (!) genannt (°°),
Megingaudus a, 1008-16 Erzbischof von Trier ('), Der zweite
Bestandteil in all diesen Namen ist germ. -gaut, ahd. -goz,

) = moselfrinkisch,

) HL S.504.

) mslfrk. hé:lt ' mit Gebiisch bewachsener,
17 eyn wilde helt (HL §. 504)
) HL S, 1078.

) HL S.214,

sanft ansteigender Berghang ',

) HL S. 958,
97) HL S. 1081/2.
"8)

(") HL S.1082/3, —~ Das lat. -ola wird auch sonst mit germ. Wértern

bzw, Namen verbunden. Bei St. Matthias (Trier) wurde eine lat, Grabschrift
eines Revocaftus gefunden, die dessen Gattin Francola hatte anferigen lassen
(E. Gose, Katalog der frithchristlichen Inschriften in Trier. Berlin 1958, S, 17).

Hinzu tritt im 10 (7). Jh. ein Méinnername aus Trier, merkwiirdigerweise mit
der gleichen -a-Endung: Gerola (Maurits Gysseling, Mosellandische Personen.

namen in Spatantike und Frithmittelalter (Festgabe fiir W, Jungandreas, Trier
1964, S. 20)

{
{
(mi
(

Unsicher ist es, ob es sich bei wadriscapis ' Wasserstellen ' um ein damals
andelt: 720 bei Priim Hoc sunt

a. 851 uuadriscapis, a. 832.835 in Trier () cum

watriscapis (MUB 1, S 10/11.88. I1, 9.10),

(™) MUB 1, $.86.717. — Die ahd. Form Diekéz wird woh! die géngige
archaisierend war,

(100) MUR I, S.338. Dag St. Maximiner Totenbuch (Stadtbibl. Trier Hs.
itere Adelgaudus, Meingaudus und
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Dies sind die wenigen, aber charakteristischen Efscl;le&\if;;::
sprachlicher Art, die sich bei dem Zusarr‘lmentrelflfen elx)rllj1 e
heit der Franken in einer véllig romamsch'en mlged mgit o
Dauer zeigen. Fanden die Franken anderseits I\Ieu\;mh"ltniqsen -
boden und Wiesenweiden vor, wie solches den Ver a. \Zahlen‘
ihrer alten nérdlicheren Heimat entsprach, ‘und wzen;x\&/zélkenmc!
massig und in ihrer Volkskraft der rgmamscben A or~eund LOth‘_
itberlegen wie im Flachland der Westeifel, Luxe.lm ulrlgsdumh g
ringens, so setzten sie sich physisch ur?d ku ture. X um.i e
Sp;ache wurde dann auch hier allgen?em germzmsci e
Neuland genauso friankisch, wie die Helr.nat, aus 61{ sie nd e
Viater kamen : wie in den Niederlanden, im Kélner Raum, so 2
an der oberen Mosel, der Sauer und Saar. e Nord und

Die frankische Einheit zeigte sich nunmehr zwischen pord une
Siid im Wortschatz, in der Wortbildung und dem du alt;
Leider ist die Beschaffung der lexikalischen Beleg'e- aus e'a‘n:hn.Ch
niederfrankischen Raum ziemlich schwierig, D?fs‘hangt u)zsi aenen
mit der Geschichte des Schrifttums und c‘ler zeitlich \./e.rsct lfﬂs e
Ausbreitung des durch die Kléster vermittelten Christentums
sa??iz‘rkarolingischer Zeit hatte zwar das‘Chri§tentT1hm sc}t\orn allI;
den Niederlanden Fuss gefasst, im allgem‘e'me.n )edocklns;:a e‘ene;
im Trierer und Kélner Raum, Die niederfrar?klsche.n. <])35 ell' )ne’.
Frithzeit reichten nordwérts etwa bis zu einer Linie hoy og{\}or~
Wormhout - Torhout - Antwerpen - Kaiserswsrth (Utrecht lsntl o
den vorgelagert), siidwérts bis zu einer Linie S:H O;ne(r{~ e;.n Gé,
tin - Geraardsbergen - Sint Truiden - Tonger.en ( ),' ;1 ies G
biet entstand im 9. Th, — soweit wir bemch‘tet sm} ~-—dnukgdle
interlineare Psalmeniibersetzung, gewdhnlich dle“Wac 1t}fnlton ;ind
genannt, von der wiederum nur einige Bruchstiicke erd ahe? ;anel:
Dieses Denkmal mit altniederfrinkischem Lautstan A z;)t i
Woahrscheinlichkeit nach eine mittelfrankische Vorlla,qe geh a di{;
Diese Art der Uberlieferung bestdtigt erneut die Ric t;l\n?‘ e
auch sonst die Ausbreitung des Schrifttum§ genor.nmen ;Ii,ederﬂ
Weg vom Siiden nach dem Norden, vom Mltte'lrhem zun;) feder-
rhei;x. Wir sind demnach, um die mit dem Schrifttum verbun

(101) Vgl die Karte « Grossbauten vorkarolingischer Zeit» (Karl der Grosse.
irkung. Aachen 1965, S.384/5). ‘ o N
W:‘r‘i)u:j]“\{“:ntgﬁ Meer, Historische Grammatik der niederldndischen Sprache.
Heidelberg 1927, S. LI

R R RS
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sprachlichen Grundlagen des Altniederfrankischen zu erschliessen,
auf jiingere oder sprachlich benachbarte Zeugnisse angewiesen,
auf das Mitte]niederléndische, gegebenenfalls auf das Altsachsische
oder Mitte]niederdeutsche, die bei lexikalischer Ubereinstimmung
mit dem Moselfrankischen auch das fehlende altniederfrankische
Zwischenstiick rekonstruieren lassen. Es sei daher gestattet, auch
diese Nachbardialekte zum Vergleich heranzuziehen,

um 900 (?) bei Trier absceller (absonus) ' misshelliger’, as.
abscelli (%),

um 900 (?) bei Trier bilarn (
(104)'

9. Jh. mfrk. bugithi "Kaufgeld '
um 900 (?) bei Trier uelthun
um 900 (?) bei Trier forastelli " Verstopfung * (*7), mnd. vorstel.
a. 1247 ON Heristail "Herresthalerhof ' (") bei Trier, a, 772
Heristalio ' Herstal ' bej Liittich (), eigtl, " Heeresunterkunft ',

um 900 (?) bei Trier lothar (lomentum), ae, leapor ' Seife ', kéln.
ludder (110)

gingiva), mnd. bilre ' Zahnfleisch '

(*"). Vgl. as, buggian ' kaufen .
"Rebhuhn (1), nl, peldhoen.

um 900 (?) bei Trier manslehtio " Totschlager
"Tétung ', afries. monslachte,

um 900 (?) bei Trier northalua (septemtrio) (112),
northhald ' nordwarts gerichtet .

um 900 (?) bei Trier odoboro "Storch * (1),

——

(1%%) Pekka Katara, Die Glossen des Codex Seminarii Tr
Helsingfors 1912, .86, — Die Handschrift mit de
bei Trier ist tatsichlich in unmittelbarer Nihe dieser Stadt abgefasst worden.
Sie ist ausgesprochen westmoselfrankisch und enthalt typisch moselromanische
Einsprengsel, wie ich an anderer Stelle noch darlegen will,

(194) Katara S, 132,

(195) Bergmann S. 193,

(196) Katara S. 113,

(197) Katara S. 114,

(19%) Sieh oben Anm. §2. Hierher
Qdelbertum de Stalle (HL S. 1004)
in Stalle (HIL S, 1005), Ob auch
archiv Trier, Nach Herrn Dr,
hierhergehéren, ist ungewiss,
(199) Gysseling, Toponymisch Woordenboek S. 486,

) Katara 8. 145,

1) Katara S. 143,

)

)

(Y1), as. manslahta
Vgl. afries.

a. 1320 in Polch FIN

evirensis R. 111, 13.
r Provenienz St, Matthias

auch dic ON Stah/ (Kr. Bitburg) um 1008
und unbek. an der oberen Saar um 1250
die FIN Birkenstall, Kerpenstall (Flurnamen.-
Josef Maret, Trier) und Dienstall (HL S. 295)

Katara 8. 181.
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Odeborennyst (' Storchnest’) ('), mnd. adebar ('**), nl. ooievaar.
um 900 (?) ostarlinc (orientalis) (***), nl. oosterling 'Morgen-
lander ', mnd. 6sterlink ' Biirger einer norddstlichen Hansestadt .
mslfrk. Spruk ' spréde’ (V'7), mslfrk. (Kr. Bitburg) am Spirklich
"im Februar' (%), a. 1373 in Niederlahnstein yn dem maende,
den man nennet die Spiirkyl (*?), a. 1442 in Trier in dem spurckel
den man zu latine nennet februarius ('2°), nl. sprokkelmaand ' Fe-
bruar’, Vgl. mnd. sprok, sprockel 'diirres, leicht zerbrechliches
Reisig .
um 900 (?) bei Trier uuidari ''Holzarbeiter ', as. wideri (**').
Auch in der Bildung und in lautlichen Einzelheiten unterschei-
den sich das Moselfrinkische und Niederfrankische (bzw. Nieder~
deutsche) vom Hochdeutschen :
um 900 (?) bei Trier agaistra ' Elster ', as. agastria, dagegen ahd.
agalstra (12%),
um 900 (?) anabelzi ' Amboss’ ('#*), nl, aanbeeld, mnd. anebelte,
dagegen ahd. anabéz.
Verschmelzung der lokalen Prapositionen innen, aussen, oben, unten,
neben usw. mit bi: 13, Jh. lolande (***) V.(ers).6.1699.2476.4069
enboven, beneven, dar binnen, dar umbiizen, a. 1363/4 in Trier
bouswennich, binnen, beneefnen, boven (***) usw. (***) — (m)nl
binnen, bu(i)ten, boven, beneden, benevens,

(114) Fabricius a.a, O. S, 189,

(*15) Vgl auch die Karte « Storch» im Niedersdchsischen Worterbuch (hsg.
von Wolfgang Jungandreas, fortgefithrt von Heinrich Wesche. Neumiinster
1965. Band 1, Spalte 87/88).

(116) Katara S. 122,

(117) Untersuchungen zur rhein-moselfriankischen Dialektgrenze, von Johannes
Miiller (Rheinisches Archiv 17, Bonn 1931, S.26).

(118) Neues Trierisches Jahrbuch.

(119) Alois Schmidt, Quellen zur Geschichte des St. Kastorstifts in Koblenz
(Publikationen der Gesellschaft fiir Geschichtskunde LIII. Bonn 1954, S.643).

{120) STAK Abt. 96 Nr. 1083.

(*21) Katara S. 107,

(122) Katara S. 164.

(128) Katara S. 135,

(124) John Meier, Bruder Hermanns Leben der Grifin lolande von Vianden.
eslau 1889.

(125) TAEH. IX, S, 17.38 u. 6.

(*®8) Vgl auch in Echternach a. 1371.1375 enbynnen, bynnent und buessent
(Wampach, Urkunden- und Quellenbuch usw. VII1, S.643.685), a. 1450 benid-
den (DWL III, S.270). Noch heute in Geichlingen bei Trier doabannen " da-
drinnen’, in Trier doabaussen 'draussen’ (Neues Trierisches Jahrbuch 1963.

1964, S. 137, S. 109).
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um 900 (7) bei Trier bructoieht 'brustleidend ' ' Ein unbekanntes
wort " ('*7). Vgl. die malbergische Glosse bructe ' Brust ' (**#},

um 900 (?) bei Trier steinbuk ' Steinbock ' ('**), malberg, Glosse
buccum ' Bock ' (%), mnd, buck, anl. buck (***), dagegen ahd. boc.
um 900 (?) bei Trier disna ' Spinnrocken ' (**!), mnl. disen, mnd.
disene, dagegen mhd. dehse.

um 900 (?) bei Trier drano 'Drohne ' ('**), mnd. drdne, dagegen
ahd. tréno.

um 900 (?) harsta ' (Brat)Rost' ('*%), as. harst 'Rost', dagegen
ahd. horst, hurst ' Gebiisch, Dickicht' (Grundbedeutung ' Ge-~
flecht ').

um 900 (?) hlus ' Riedgras’' (**), nl. (mda.) leus, mnd. lds, da-
gegen mhd. liesche,

um 900 (?) bei Trier niling (tiro) (***) 'Neuling'. Vgl. as. nigi
neben niuwi 'neu’, afries. ni, mnl. niewe, nl. (mda.) nij(e).

um 900 (?) ofar-, ouar- "iiber-’ (**"), as. obar, mnl. over, wohin-
gegen sich im Hochdeutschen das Adv. ahd, ubiri durchgesetzt hat.
um 900 (?) scara ' Schere’ (**"), mnl. scare, dagegen ahd. scar m.,
scari f.

um 900 (?) sprea ' Star’ ('**), mnl. spréwe, dagegen ahd. spraa,
was spater durch ahd, stara verdrangt wurde,

um 900 (?) bei Trier throsla 'Drossel ' ('*?), as. throsla, dagegen
ahd. dréscala.

um 900 (?7) bei Trier uuandauuerpa " Maulwurf ' ('), nl. wande-
werp (**'), dagegen mnd. windeworp, ahd, mitwérf.

(*27) Katara S.99.

(128) Leuvense Bijdragen XLV (1955), S.2. -

(120) Katara S.208.

(130) Kluge-Gétze, Etym, Wb, d. dtsch. Spr. 12./13. Aufl. Bln. u, Lpz. 1943,
S 66,

(*81) Katara S.163.
(132) Katara S.129.
(183) Katara S. 128,
(+34) Katara S. 115,
(185) Katara S. 198.
(136) Katara S.120.157.163.179,
(187) Katara S. 129,
(*#8) Katara 8.179,
(ts9) Katara S. 149.
(140) Katara S.185.
(1*1) K. Heeroma, Taalatlas van OQost-Nederland 111, S. 73,
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um 900 (7) bei Trier uuinding ' Binde, Band ' (**), mnd. windink
" Binde, Band’, nl. winding ' Windung ', dagegen ahd. wintunga,
doch mhd. windinc ' Beinbinde ' {Lehnwort ?).

Das in Niederdeutschland und im Alemannischen ibliche gan,
stan ' gehn, stehn ' ist im Mittelfrankischen, also auch urspriing-~
lich im Moselfrankischen zuhause: 9, Jh. Trier gan (**), 11. Jh.
Echternach gan ' procedere’, zuogast 'properas’ ('), 13. Jh.
Iolande V. 45.46.442.2481/2.2826.3009 stan (Versmitte), ich gan
dsgl., rait : stat, gande (***), um 1300 in St. Thomas a.d. Kyll (1+¢)
stainde, ze gane, wil ich ufstayn, ich gain — nl. gaan, staan,

Ubereinstimmend mit dem Niederfrankischen bewahrt das Mo-
selfrankische das anlautende h- des personlichen Fiirworts, und
zwar noch iiber den im Niederlandischen iiblichen Gebrauch (*7) :

10. Jh. aus Trier hé "er' (**#), 13, Jh, lolande V. 40.42.48.68.
136.547.1118 usw. her, him, hin, hir, hiren, hin 'er, ihm, ihn, ihr,
ihren, ihnen', um 1300 in St. Thomas a.d, Kyll (?) he (so meis-
tens), her (seltener), hin 'ihnen’, hyrme 'ihrem' (***), a. 1323.
1344 auf Burg Eltz und im Maifeld he(e) "er’ (**°), a. 1359.1410

(142) Katara S. 127,

(143) Stadtbibliothek Trier Hs. 564/806 (s.a, Kurtrierisches Jahrbuch. 5. Jg.
Trier 1965, S.5ff.).

(*4%) Robert Bruch, Glossarium Epternacense S.54.157.

(t17) Vgl auch J. Meier, lolande S. XXVIIL,

(') W. Jungandreas, Ein moselfrinkisches Zisterzienserinnengebetbuch im
im Tricrer Raum um 1300 (Archiv fiir mittelrheinische Kirchengeschichte.
Band 9. Speyer 1957). — Fiir die frithere Verbreitung vgl. auch Victor Michels,
Mittelhochdeutsches Elementarbuch. 3./4. Aufl. Heidelberg 1921, S. 229 (§ 283,
Anm.), Hermann Aubin, Theodor Frings, Josef Miiller, Kulturstrémungen und
Kulturprovinzen in den Rheinlanden, Geschichte, Sprache, Volkskunde, Bonn
1926, S.134.155; Theodor Frings, Grundlegung usw. Karte 36. gohn, stohn
gilt nur noch im Westmoselfrankischen, z. B, in Wiltingen (Saar) und im
Luxemburgischen (vgl., Neues Trierisches Jahrbuch 1965; Fernand Hoffmann,
Geschichte der Luxemburger Mundartdichtung 1. Luxemburg 1964). Sonst
herrscht allgemein gin und §tin.

("7) Ahd. hé 'er' findet sich neben hér sogar im Tatian und Ludwigslied
(Wilbelm Braune, Althochdeutsche Grammatik. 3./4. Aufl, Halle/Saale 1925,
$.233). Nach Michels (Mhd. Elementarbuch S. 186, § 226, Anm. 1) war hér
vorwiegend mslfrk. u. hess.

(148) Segensformel B, 1 aus Trier (Althochdeutsches Lesebuch, zusammen-
gestellt von Wilhelm Braune, 2. Aufl. bearb. von Karl Helm. Halle/Saale
1942, S. 137).

(1) Stadtbibl. Trier Hs. 11497451 49r. 186v. 200v. 214v. 222v.

(159) Fabricius, Die Herrschaften des Mayengaues S.115.222.
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Echternach hir hiiis, hiren mivele ' ihr Haus, ihre Mébel ' (1),
14, Jh. und a. 1373/4 in Trier he, hieme (2 mal), hin 'er, ihm,
ihn ' (**2), Vgl. nl. hij, hem, hem, haar, haar, het (3 mal) ' er, ihm,
ihn, ihr, sie, es, ihm, es’, anfrk. he hie ('), Wie im Ahd. éddo
"oder’ zu odo wurde, so im As. und wohl auch Anfrk. éftho zu
oftho, da auch im Mnl. ove, of galt: 13. Jh, lolande V, 1245
ernest aver spot ('*'), a, 1329 in Miinstermaifeld of, in der Ox-
forder Benediktinerregel IX als obfe) neben abe, ober, obir (%),
nl. of. um 900 Trier (?) sustersun ' consobrinus’ (**), 13, Th.
lolande V., 738.3588.3610 suster, sester ' Schwester ' ("), a, 1363/
4.1393 in Trier suster, echt sustre, myn syster 'Schwester, 8
Schwestern, meine Schwester ' (**%) a., 1469.1480 Suster Stynen,
suster Styne van Bacherach de begyne (***). Auch die Oxforder
Benediktinerregel XXI hat suster. nl. zuster,

Die -r-lose Form beim Demonstrativpronomen ' der' verbindet

ebenfalls das Moselland mit dem Norden: 9. Jh. bei Trier (%)

(791) Wampach, Urkunden- u. Quellenbuch usw. VIII, S.582, IX, S.141.

(352) TA E.H. IX, S.55.81. Nach Braune, Ahd. Gramm. S.235, im Leidener
Willivam  hires, hiron, hiran Gen. Sg., Dat. Pl, nach Michels S. 187 (§ 226,
Anm. 1) rip.-mslfrk. him, hin, hir. In Trier und in Lux. noch heute ha, him,
hihe, het "er, ihm, ihr (Poss.), es' (P. Christa, Waérterbuch der Trierer Mun-
dart. Honnef 1927, F. Hoffmann, Gesch, d. Lux. Mundartdichtung S. 419 (hir
dréi Kanner). 442, Neues Trier, Jb. 1965, S. 86. Vgl. auch die Karte him/hem
bei Frings (Kulturstromungen 8. 149, Abb. 51),

(17%) HK.J. Cowan, Esquisse d'une grammaire lonctionnelle du vieux-néer-
landais (vieux bas-francique) (d'aprés le psautier carolingien de Wachtendonck),
in "Leuvense Bijdragen' 50. Jg. (1961), S.42.

(154) John Meier, Bruder Hermann's Leben usw. S, XVILXVI nennt fiir
Clerf und Heinerscheid bei Clerf aiff, aff, aiffde, off und offt.

(1%8) Vgl. auch Michels, Mhd. Elementarbuch S. 11. R. Schiitzeichel (Mun-
dart, Urkundensprache und Schriftsprache. Studien zur Sprachgeschichte am
Mittelrhein, Bonn 1960, S.108/9) belegt of urkundlich in Arnstein, Maria-
Laach, Virneburg, Miinstermaifeld, FEiltz, Karden, Ehrenburg, Schoneck und
Koblenz, of ist heute ganz in den Nordwesten zuriickgedréingt (vgl, Abb. 36
bei Frings (Kulturstrémungen S.111)),

(156) P, Katara, Dic Glossen usw. S. 112.

(187) J. Meier, Bruder Hermanns Leben usw. S.XXIV, nennt aus dem
Weistum von Remich a. 1462 dazu siner gesesteren ' seiner Schwester .

(%) TA E.H. IX, S.4.36 u. 6.; Trierische Chronik, hsg. von Kentenich
und Lager. I.XVIL 1905-21, Hier Bd. IV, S. 168.

(*5%) STAK Abt. 96 Nr. 1142.1144,

(180) Vgl. Braune, Ahd. Gramm. S.237, Anm. 1, a; Michels, Mhd. Elemen-
tarb. 8. 187 (§ 227, Anm. 1).
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the (1%°), um 1170-80 Herzog Ernst A de (15 x) (**'), a. 1‘328 bei
Trier Wilhelmus de Falmenger (*%?) (: aus Falmagne) (* ), um.
1300 in St. Thomas a.d. Kyll (?) de mich screifh, de selme, dei
vers, de da was (***) ' der mich schrieb, der Psalm, der Ve‘rs, (ier
da war’, a. 1323 auf Burg Eltz unse hof . .. wie de gelegin is (***),
a. 1545 (Original a. 1393) by Salmen Rore (Salmrohr) eyn‘en
walt . .. die da heist der Burghbergh (**°), a. 1395 (spéte .Koi‘:)
up den berg die gnant is Wolffgrowe (%), nl. die., anfrk: ti‘ne '( )

Ahnlich wie bei siister ' Schwester ' ist auch das -wi- in "zwi~
schen’ frith zu einem ii geworden : 13, Jh. Iolande V. 4355 en-
tuschen, a. 1336 in Traben tuschint, a. 1357 in Liixem tusche.n,
a. 1431 in Miesenheim entuschent (), a. 1300 Thussindorphin,
a. 1357 Tussendorfen, a, 1358 twisschin Dorfin, a. 1564 Tuschen-~
dorf} FIN in Moselweiss und im Hunsriick (*7°). nl. tusschen. )

In der Priteritalbildung sind auffallig geschiede und lachte f}lr
"geschah ' und "legte': 13. Jh, lolande V. 1516 geschyt (*"*), im
heutigen Luxemburgischen geschitt ' geschehen ' (*72). nl. ges'chze~
de, zu dem analog aus dem élteren Infinitiv geschien ein geschieden
gebildet wurde ('7%).

Neben der im Ahd. verbreiteten Schwundstufe unda, unta gab
es die Normalstufe wgerm. *inda 'und ': Trierer Capitulare kurz
vor 1000 (nach Frings) in Trier inde (mehrmals) (*™), um 1170-
80 Herzog Ernst A ind, um 1300 in St, Thomas a.d. Kyll (?)
inde (1 x, neben regelmissigen unde (***), 13, Jh, lolande V. 652.

(1%1) Vgl die Ausgabe des Herzog Ernst von Karl Bartsch. Wien 1869,
(162) Stadtbibl, Trier Hs. 2099/686 155.
(198) Eigtl. " der Falmagner .
(161) Hs. 1149/451 8v. 37v. 219r.v, 223r.
(188) Fabricius, Die Herrschaften des Mayengaues S, 222,
(t68) STAK Abt. 96 Nr. 975,
(*¢7) HIL S. 1143,
(16%) Cowan, Esquisse usw, S. 42,
(%) STAK Abt. 96 Nr. 781.891.1042, ~ tuschen ({sprich tischen) belegt
R. Schiitzeiche! (Mundart, Urkundensprache usw. S.104/5) in Urkunden aus
Oberwesel. Boppard, Schéneck, Cochem, Koblenz und Karden. Heute im Lux.
teschend (F. Hoffmann, Gesch. d. Lux. Mundartdichtung S. 145).

(170 HL S. 1034.1065.

(*71) Vgl. John Meier, lolande S.LXI.

(172) F. Hoffmann, Gesch. d. Lux. Mundartdichtung S. 475.

(173) Vgl M.]. van der Meer, Hist, Gramm. S. 103.

(171) Trierer Capitulare (Braune-Helm, Ahd. Lesebuch S.41),

(175) Hs. 1149/451 6v,

A
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3852. (handschriftlich) yn und ynd (%), a. 1327 im Hunsriick
ind (*""). In den anfrk. Psalmen galt inde und in ('), nl. en.

Wie das Mittelniederdeutsche mit lachte (as. lagda) 'legte’
zeigen sowohl das mslfrk, Rosengartenfragment (1), wie die Ox-
forder Benediktinerregel XI lachte(n), gelacht ' legte(n), gelegt ',
im 13, Jh. lolande V. 130.830 lahte(n) ('**). Belege aus dem
Anfrk. fehlen; doch sind hier wohl entsprechende Formen voraus-
zusetzen (%),

In Analogie zu den sogen. -mi-Verben wurde bei den anderen
Verben im Westen unseres Sprachgebietes die Endung der 1. Sg.
Praes, um ein -n (urspr. -m) erweitert: a. $33-842 mfrk gihon

{(17%) Vgl auch J. Meier, Bruder Hermanns Leben usw. S, 90.

(*77) F. Toepfer, Urkundenbuch fiir die Geschichte des griiflichen und frei-
herrlichen Hauses der Végte von Hunolstein. Niirnberg 1866, Band I, S. 152, —
Vgl. Michels, Mhd. Elementarbuch S. 11, Schiitzeichel (Mundart, Urkunden-
sprache usw. S.78 ff.) stellt mit Recht das westlich von Trier heute von der
Schnee-Eifel bis Metz geltende an zu inde. Schon Th, Frings (Kulturstrémun-
gen S.95/6) hatte erkannt, dass altes inde vom Luxemburgischen iiber die
Mosel bis zum Westerwald gereicht hat, bis das Mittelstiick um den Rhein im
11./12. Th, durch siidliches unde verdringt wurde.

(18) Vgl. W.L. van Helten, Die altostniederfrankischen Psalmenfragmente,
Groningen 1902, Psalm 54 V. 14, 57 V.7 in ' und ", ferner HK.J. Cowan, Es-
quisse d'une grammaire fonctionnelle du vieux-néerlandais (vieux bas-frangique)
(d'aprés le psautier carolingien de Wachtendonck) (Leuvense Bijdragen 50. Jq.
1961) S. 8 inde 'und ',

(') Torsten Dahlberg, Das moselfrinkische Rosengartenfragment der Lap
desbibliothek Dessau (Vetenskaps-Societeten 1. Lund. Arsbok 1947). / U’%

(**%) Auch in mhd. Zeit sind lahte, gelaht rip., mslfrk. und hess. (Mich&§'s!"
Mhd. Elementarb, S.218 (§ 273). In der modernen Mda. gilt geloogt in =~
Geichlingen, gelaoscht in Schweich (Neues Trierisches Jb. 1963, S.136.137,
1965, S.88), bei F. Hoffmann (Gesch. d. Lux. Mundartd. S8.502) luogt ' legte .

(11) Ahnlich steht es mit der bis in die Gegend von Trier und ins Luxem-
burgische hineinreichenden Femininbildung auf -ische : 12./13. Jh. mslirk, (7)
tolnerse, munzerse, meierse (Rolf Bergmann, Mittelfriankische Glossen (Rheini-
sches Archiv 61), Bonn 1966, S. 270) ; 13, Jh. lolande V. 3511 zin predigersen
"zu den Dominikanerinnen ' : a. 1363/4 in Trier die vijsherse, die schargen-
mechers, die kemmerse, die nederse (TA EH. IX, S.5.7.8.17 usw.); a. 1390
in Koblenz uff der Molliersen hityse (HL S.689), heute im Lux, Ene Nédersch
“eine Naherin ' (F. Hoffmann, Gesch. d. Lux. Mundartd. S.351). Mit nds.
Bildungen wie de K&oksch ' die Kochin ' (vgl. auch Agathe Lasch, Mittelnieder-
deutsche Grammatik, Halle/Saale 1914, § 377, S.200) besteht ein deutlicher
Zusammenhang, sodass auch im Nfrk. Ahnliches vermutet und ein Bildung auf
germ. -isk- angenommen werden konnte,
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"ich bekenne ' (182), um 900 bei Trier (33) Ihc geuuerdon, scildon,
ginisson usw, 'ich werte, schelte, genese’, 11, Jh. aus Echternach
bisingon, unsliuzun ' ich senge, schliesse auf’' (1**), um 1170-80
Herzog Ernst A ig leven, vorten, genennin 'ich lebe, firchte,
nenne ', 13, Jh. Iolande V. 12.185.2036 usw., ich leven, versagen,
raden 'ich lebe, versage, rate’, um 1300 in St. Thomas a.d.
Kyll (7) ich biden, manen, bevelin ' ich bitte, mahne, befehle ' (1¥%),
a. 1327 im Hunsriick (***) ich versiecherin, a. 1329 in Miinster-
maifeld geloven ich (*7), im mslfrk, Rosengartenfragment (%)
daz san ich uch 'das sage ich euch’. In den anfrk, Psalmen
unacon ic (%),

Germ. €% und 6 sind, wie auch der DSA zeigt, auf grossen Ge-
bieten des Frinkischen zwischen Nordsee und Hunsriick erhalten
geblieben ('), Im Mslfrk, wechseln &/6 mit ie/uo, wobei der
Westen die i-- und u--Formen bevorzugt ('), Im Cod. Sem.
Trev. (**) stehen neben thriuot, foz-, darn hod, tostiatun buokari
und bruoc. Die Altniederfrankischen Psalmen ('**) zeigen guolik-
heide, antfieng, suohtun, overmuodi, hieuuon, duon, wéhrend nl.

(152) R, Bergmann, Mfrk. Glossen S.293.

(*#3) P. Katara, Die Glossen usw, S.29.89, Er gibt auf S, 47 eine umfassende
Aufzihlung solcher Formen.

(184) Bergmann, Mfrk. Glossen S. 123,

(185) Hs. 1149/451 49r, 201r. 223r,

(') Toepfer, Urkundenbuch usw. S. 152,

(*7y DWL I, S.521,

(*5%) Dahlberg, Mslfrk. Rosengartenfragment S. 111,
(189) Braune/Helm, Ahd. Lesebuch S. 139,

(*9°) Michels, Mhd. Elementarb. S.50.90 (§§ 33.96, Anm. 3) folgert ganz
richtig, dass urgerm. é2 und 6 im Rip. und Teilen des Mslfrk. die ahd. Diph-
thongierungen niemals mitgemacht haben, sondern dass beide Laute als zirkum-
flektierende & und & erhalten blieben. — Vgl. DSA Satz 33 'Bruder’, ferner
bei Prings (Kulturstrémungen S.136) auf Abb, 46 die Verteilung von bro(u)-
der/bruder, und genauer bei Adolf Bach, Die Werke des Verfassers der
Schlacht bei Gollheim (Rheinisches Archiv 11). Bonn 1930, S.67. — Die Bei-~
spiele fiir germ. é% sind selten und am besten aus Lehnwértern zu belegen :
a. 1341 im Hunsriick (?) breyf 'Brief' (Toepfer, Urkundenbuch I, S.184),
a. 1405 in Trier Preister ' Priester’ (STAK Abt. 96 Nr. 1007).

(*"1) Zutreffend R. Bergmann (Mfrk. Glossen S.122): Die Glossen des
11, Jahrhunderts stimmen in dem u fiir uo auffalligerweise mit der heutigen
Mundart iiberein, so dass zun#ichst wenigstens fir das Westmoselfriinkische
mit dem Eintreten der althochdeutschen Diphthongierung zu rechnen ist.

(192) P. Katara, Die Glossen des Cod. Sem. Trev. passim,

(193} Braune/Helm, Ahd. Lesebuch S. 139 ff,

184

189
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ON des 11.-13, Jhs, noch Hoec, Comet, Koiforde, Morbeke, Mor-
kerka (***) usw. aufweisen. Einflisse von Westen her, d.h. aus
dem Galloromanischen Frankreichs, lassen sich nicht erweisen.
Das Paradepferd hierfiir war seit H. Brinkmann’s epochemachen-
dem Buch ' Sprachwande! und Sprachbewegungen in althochdeut-
scher Zeit' (') der Ubergang sowohl des altfranzésischen wie
althochdeutschen (wgerm.) é und 6 zu ie und uo, wobei, wie
Brinkmann es formulierte, «im zweisprachigen ostfranzésischen
Grenzgebiet die romanische -uo- und -ie- Aussprache von der
Bevélkerung auch beim Deutschsprechen iibernommen wurde und
schliesslich auch in das rein germanische Gebiet vordrang. » Mit
dieser Vorstellung hat Robert Bruch (**%) in einer griindlichen
Untersuchung aufgerdumt. Er zeigte an dem Beispiel der Schreiber
der altfranzésisch-rheinfrankischen Strassburger Eide einerseits,
der altfranzésischen Eulalia-Sequenz und dem rheinfrankischen
Ludwigslied anderseits, dass an eine (bernahme des Diphthongs
von Westen nach Osten gar nicht zu denken sei, weil nachweislich
in den Handschriften die Diphthonge auf franzésischer Seite viel
spéter auftauchen als auf der deutschen: « Wir kénnen also sa-
gen: dem Zeugnis der schriftlichen Quellen zufolge dringt die
ie/uo-Diphthongierung im Althochdeutschen nach 750 durch, im
Altfranzdsischen mindestens ein Jahrhundert spater » (7).

Bei dem Gen. und Dat. der -n-Deklination des Maskulinums
hat das Mfrk. wie das Nfrk. nicht selten die Endung -on bzw,
-an statt des normal- ahd. -en: 9. Jh. Trier (') namon, colbon
"Namen, Kolben' Dat., a. 770 in Eccandorphe ' Eckendorf, Kr.
Ahrweiler, a. 856 Gisonhovi ' Gisenhofen w. Ahrweiler ' a. 844
Idanheim ' Idenheim, Kr. Bitburg ", a. 832 Machtonvillare ' Mach-
tum (Lux.) ' (?), um 1103 Waconforde ' Wachfart bei Flies-

sem ' (™) anfrk. namon (2°),

Das an-, in- und auslautende wgerm. g ist im Gesamtgebiet

(*%4) Gysseling, Topon. Woordenboek S. 500.508.567.701,

(195) Jena 1931,

(1%%) Germanische und romanische é- und 6-Diphthongierungen (Deutsche
Wortforschung in européischen Beziigen, hsg. von L.E. Schmitt. 2. Giessen
1962, S. 409 ff.),

(197) Ebd. S.432,

(*9%) Stadtbibl. Trier Hs. 564/806.

(") HL S. 321.449.555.636.1080.

(#°°) Braune/Helm, Althochdeutsches Lesebuch S. 139,

b
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spirantisch geblieben, wobei nur ein Teil des Mslfrk. im Anla.ut
den Verschluss eingefithrt hat: 9. Jh. Trier (***) chenist
"Heil " (*»), a. 975 Waldaradachevele ' Gefilde der Waldara-
da (2%), a. 1065 Archowe 'Ahrgau’ (***), 11. Jh. im Luxembur-
gischen (?) iechose ' Gerede’ (***), 11. Jh. Echternach gez?ch,
genuch, drah ' Zeug, genug, trag' (*®), a. 1145 Ensche'rmga
' Enschringen ' (2°°), zum PN Ansgér, a. 1222 in Prim ierten
"Gerten ' (*7), a. 1240 Jeizeberch ' Geisberg ' bei Trier (*%), a.
1272 PN Jofrid in Trier (***), a. 1284 Ego Jof[ridus de Aixe (ON
Esch) (®%), a. 1282 Honcheringen ' Hiincheringen ' ('), zum PN
Hongér, a. 1289.1296 (Trierer Urkunde) Frauenname Conijunde
(3 x), a. 1356 Wir Johan, herre zit der Vels und [rauwe Kunyont
(2 x) (2%*), a. 1289 Hereiersvorst ' Herforst ' (***), zum PN Her-
gér, a. 1299 in dem rodin berie ' Rothberg ' bei Trier (*'*), a. 1247
Blithenberch ' Bleidenberg ' (2'°) bei Burg Thurandt, a. 1261 Binz-
velt weich ' Weg nach Binsfeld (*'*), 13. Jh. lolande die Reime
487/8 enmach : sprach, 959/60 lach : sprach, 3967/8 plach : sprach,
a. 1378 junker Gobel Berentzemmer (' Biirresheimer ') ... der obg’
(enante) [Sbel ("), a. 1340 [iderichzdreichz ']uderichsdrie‘sch
in Koblenz (#®), zum PN Goderich, a. 1390 in Trier entchen ' ent-
gegen ' (#°), a. 1322 hinderm Hache FIN 'Hag' (**), a. 1323
PN Coniundis in Giils (22), a. 1329 PN Gensecrach (' Ginse-

(20') R. Bruch, Glossarium Epternacense S.64 genist " salus’
(#02) HL S. 1086.

(201) HL S, 6.

(?04) R. Bergmann, Mittelfrinkische Glossen S. 160.

(205) Ebd. S. 116,

(208) HL S. 344,

(207) MUB I, S. 155.

(208) HL S.434.

(299) Mittelrheinische Regesten — MR III, S.611.
(212} Wampach, Urkunden- und Quellenbuch V, S, 103,
(211) HL S.546.

(212)

(
(
(
(
(
(
(
{
(

209

212

MR IV, S.378.554; Wampach ebd. X, S.729.
28) HIL S.509.
214) HI, S. 895,
215} HL S. 84,
216) HI, S.74.
217) DWL 11, S, 344,
HI. S. 570 ff,

)
)
)
219) STAK Abt. 96 Nr. 970.
)
)

218
220y HI, S. 478,
A. Schmidt, Quellen zur Geschichte des St, Kastorstifts S. 275,

221
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kragen ' - ' Génsehals ') in Koblenz (#22), a. 1331 PN Roitoch
(" Rotauge ') bei Wintrich (22*), a, 1363/4 in Trier Ploichun-
scheerinson PN (' Sohn des Pflugundschar ') (23). — Vgl. etwa
nl. goed, groot, kraag, ploeg. regenen, wagen durchgéingig mit
spirantischem g.

In dem vorstehenden Abschnitt wurden sprachliche Einzelhei-
ten in Wortwahl, Wortbildung, Flexion und Lautstand aufgezeigt,
die in ihrer Verbreitung ein grosses altfriankisches Gebiet umrissen,
wie es einmal vor der hochdeutschen Lautverschiebung existiert
haben kénnte, Weitere Beispiele fiir solche Gemeinsamkeiten in
alter Zeit liessen sich noch im einzelnen nachfiigen, Vor allem
verweise ich hier fiir das 15. Jahrhundert auf die deutsche Vater-
unserauslegung des Nikolaus von Kues und auf sonstiges in seinen
Werken, wo es auffallt, wie stark doch auch gerade sein Mosel-
frankisch in Wortschatz und Wortbedeutung réumlich iiber das
Ripuarische mit dem niederdeutschen Grossraum in Verbindung
steht (***), Es sei an folgende Wérter erinnert, die fast aus-
schliesslich der Vaterunserauslegung angehéren, in Wortschatz
und Wortbildung —— neben boven, bussen 'oben, aussen ' : duys~
tern, dusterniss ' finster, Finsternis ' —— anfrk. thuisternussi, (?**a)
luxemburgisch deischter adj., gegrunden — mnd. gegriinden ' ergriin-
den’, geheren 'pfliigen' —— mnd. herjen dass., sunderlinge ' be-~
sonders ' — mnd. sunderlingen, gelacht ' gelegt' - as, lagda, mnd.
lachte "legte’, gerachen 'erreichen’' - mnd. geraken, der hoffen
"die Hoffnung' -~ mnd. de hopen m., liebde ' Liebe' - mnd.
lefde, niemands 'niemand ' - mnd. némandes, wissheit ' Gewiss-
heit ' — mnd. wisheit, behende 'fein' — mnd. behende ' subtilis ’,
lichtigen " aufheben' - in der Bedeutung mnd. lichten  in die
Hohe heben' und versamen 'sammeln' — mnd. vorsamen dass.

(**2) A. Schmidt ebd. S.310.343.

(223) STAK Abt. 96 Nr. 746.

(#24) TA EH, IX, 819 —~ Vgl. auch Braune, Ahd. Gramm, 8. 127;
Michels, Mhd. Elementarb, S. 113.114.118.141, ferner im DSA Satz 14 Génsfe),
ferner Satz 1 fliegen.

(#28) Cusanus-Texte. I. Predigten. 6. Die Auslegung des Vaterunsers in vier
Predigten, hsg. und untersuch: von Josef Koch und Hans Teske (Sitzungsber.
d. Heidelb. Ak. d. Wiss. Phil.-hist-K]. Jg. 1938/39. 4. Abh Heidelberg 1940,
— Eine neue Ausgabe des Textes in der Heidelberger Akademie-Ausgabe sowie
eine Abhandlung « Zur (berlieferung und Sprache der deutschen Vateruns-
crauslegung des Nikolaus von Kues» (Mitt, und Forschungsbeitrage der Cusanus-
Gesellschaft 7. Mainz 1969 S. 67 ff.). Ersteres ist noch im Druck.

(?#%a) Leuvense Bijdragen 1958 S.48.
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Auch hier wird das Niederfrankische das Primére sein, wie schon
ein Blick auf nl. duister(nis), gegrond (begriindet), zonderling,
geraken, liefde und lichten zeigt.

Durch den Einbruch der Lautverschiebung von Siiden her wurde
das ganze Gebiet aufgerissen. Niederfrankisch im Norden, Mittel~
frankisch im Siiden bildeten sich heraus. Die gleichzeitig entste~
henden Kirchenprovinzen ergaben zudem verkehrsmissig geson-
derte Einheiten. Aber wahrscheinlich artikulatorisch bedingte
" Erbanlagen ' waren noch Jahrhunderte nach der Lautverschiebung
so wirksam, dass sie unabhingig voneinander im Norden und
Siiden zu gemeinsamen Ergebnissen fithrten. Ein Beispiel aus dem
Romanischen ! lat, camisia ' Hemd ' wurde im Hauptteil des Gallo-
romanischen im 5. Jahrhundert zu *t§amis-, wihrend im Mosel-
romanischen *kamis blieb, Unabhéngig voneinander — weil rdum-
lich und politisch durch den breiten germanischen Vorstoss zwi~
schen Trier und Arlon getrennt — wurde bei beiden 300 Jahre
spiter im 8./9. Jh, das a in camisia zu einem e erhéht. Im Alt-
franzosischen entstand chemise, im Mslrom. kemis: um 900 (?)
bei Trier: genus vestis id est kemis (***), Auch wenn man die
Gemeinsamkeiten im Leben der deutschen und der englischen
Sprache nach ihrer raumlichen Trennung im 5. Jahrhundert be-
trachtet, kommt man zu den gleichen Feststellungen. Die innere
Entwicklung zeigt, wie die gemeinsame urgermanische bzw. west-
germanische Grundlage vielfach zu gleichen Verdnderungen und
Formen gefiihrt hat: in England im 8., in Deutschland im 9./10.
Jh. die Anfiigung eines -t (bindes-t) an die 2. Sg. Praes., in
England im 9.-11., in Deutschland im 10./11. Jh, die Abschwé-
chung nebentoniger Vokale und die Abschwichung des neben-
tonigen -m zu -n, in England im 10., in Deutschland im 9./10. Jh.
der Fortfall des h- im Wortanlaut vor I, n, r (h-ring), die Ver-
wendung des Demonstrativpronomens als Artikel (ae. sé ahd.
der), die Verwendung der Verben sollen und wollen zur Futur-
bildung (spétae.), ae. die vollstaindige Durchfithrung des i-Um-
lauts (spatahd.), in England um 1100, in Deutschland im 11. Jh.
wgerm. sk zu §, in England im 12, in Deutschland im 11./12. Jh.
die Vokaldehnung in offener Silbe, in England und Deutschland

Verarmung der Flexion durch weitere Abschwichung nebento-

niger Vokale und Angleichung der 2. Sg. Praet. starker Verba

(22%) Katara S. 197.
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?n die 1. und 3. Sg. (mittelenglisch pa bunde zu thii bandest,
dhnlich im Mhd.), in England im 14. Jh., in Deutschland im
13./14. Jh. vokalische Angleichung von Sg. und PI. Praet starker
Verba, in England im 14., in Deutschland im 12.-14. Jh. Aufkom-
men von Familiennamen u.a.m. (#27),

Bei den gemeinsamen frankischen Lauterscheinungen, die erst
lange nach 600 in Erscheinung treten, handelt es sich um folgendes :

. mhd. a in Asche, Flasche, Tasche, waschen wird zu & (228) :
13. Jh. mslfrk. (7) uulescha ' Flasche ' (***), a. 1440 in Trier ein
Haus zu der Teschen (3). Die Vertretung im Nfrk. zeigt im
DSA die Karte ' Flasche ' und die Karte 28a bei Dittmaierk(‘m)
auf der die Verbreitung von Pesch (aus lat. pascuum 'Weide')'
gezeigt wird,

2. wgerm. ai wird auch vor anderen Konsonanten als vor r, w
h und im Auslaut zu &: Im Cod. Sem. Trev, um 900 (’32)' is;
gez:m. ai 42 x als ei, 15 x als e vertreten. Vgl. ferner um 800 in
:I'rxer, -sepa " Seife’ (*9), im ahd. Segensspruch aus Trier hél
heil " (%), 10./11. Jh. mfrk. -breda "~breite ' (3%), 11. Jh. Echter-
’nach geetit uuart "coqui' (**), 11, Jh. aus Ma’ria—Laa;h heder
heiter " (27) a. 1152.57 Brethsceit ' Breidscheid ' bei Ahrwei-
ler (), a. 1156 Hilchereshe « Heilige Eiche » bei Echter-

nach 7 (*°), um 1200 Gezberch ' Geisberg ' bei Trier ()

. ), ur — anfrk.
enodi, furitekin, utscethin (1), i

B —

(27) Vgl. W. " . '
019, & 2291 " Jungandreas, Geschichte der englischen Sprache, Gottingen
(*%) Vgl. Michels, Mhd. Elementa S )
s, . Ilementarbuch S, i
{Kulturstrémungen S. 106 und 151, Abbl,m;Z). % {3 64 Anm. 3) uad Frings
(#20) Rj Bergmann, Mfrk. Glossen S. 254
#0) STAK Abt. 96 Nr. 1082, '

(

{*¥1) Rhein. Flurnamen S. 223,

{32) P. Katara, Die Glossen usw. S, 34,
(#33) R. Bergmann, Mfrk. Glossen S. 98.154
(#34) Braune/Helm, Ahd. Lesebuch 37,

S.137. hélgi ok gisund liest man

Braun ' hd. Le; S wohl

?wr IIf,'/Ig ¢k gisund. ' heilig ' mit der Grundbed. * voll guter Kraft’ (Kluoe
mt:;. Et. Wb. d. dtsch. Spr. Berlin und Leipzig 1943, S.241) o
{#95) R, Bergmann, Mifrk. Glossen S. 232,

36 i B
{(338) R. Bruch, Glossarium Lipternacense S.58
) > S.58.

R. Bergmann, Mfrk. Glossen S.

) HL $ g ssen S, 243,

) HL S. 500,
)
)

]

HL S. 434,

Cowan, Esquisse usw, S. 12

(s
{2
(*
{2
(

4
41
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3. wgerm. au wird auch vor anderen als den dentalen Konso-
nanten und wgerm. A zu 6: um 800 Trier branlof, quecbom (#42),
um 900 Trier (?) surogi, cohf, persihchom usw. (***), 10. Jh.
Trier (7) -lof (*"*), ahd. Segensspruch aus Trier 6k 'auch’ (2“"‘):
11, Jh. Tholey loph 'Laub’ (*°), a. 1096 Loipach 'Laubbach
bei Koblenz (27}, 11. Jh. Echternach kluo flok 'Knoblauch', lok
"Lauch ' (2%), 10./11. Jh, mfrk. bom-, lohc ' Baum-, Lauch ' (#%),
11, Jh. aus Maria-Laach surogin, loch ' triefdugig, Lauch’ (>4*)
usw. — anfrk. ogun, ogodos, uuitherlop (**),

4. wgerm. -eha- wird iber ia, ie zu T: um 900 bei Trier (2*')
siehon vel seon (¥¢), 11. Jh. Echternach nidarsient (**), um 1217
in Linz a. Rh, Chiendehus ' Zehnthaus ' (**), a. 1285 in Schéneck
sient ' sie sehen ' (2%), 13. Jh. lolande V. 227.228.240.1476.1575.
1637 u.é. syn, gyn (mhd. jéhen), geschyn, gespyn ’sehen, ge-
stehn, geschehen, erspahen’, a. 1344 in Miinstermaifeld geschien
" geschehen ' (2%), a.1359 in Echternach achzien 181 (®7). —
anfrk. gesian ' sehen ', begian ' confiteri ' (***), nl. geschieden (*°),
tien, zien ' geschehen, zehn, sehen ',

5. Das Mittelfrankische teilt mit dem Niederdeutschen einen
Lautwandel, der sich hier als Vokaldehnung in offener Silbe er-

(#12) Ii, Schréder, Ahd, aus Trier (ZIdA, 52, S.172.181).

)y P. Katara, Die Glossen S. 144,149,162 usw.

) R. Bergmann a.a. O, S. 148.

) Braune/Helm, Ahd. Lesebuch S. 137,

) R. Bergmann a.a. O. S, 154,
217y HIL 8. 588.

) R. Bruch a.a. O. S. 100.107.

) R. Bergmann a.a. O. 8. 243

250) Cowan, Esquisse usw. S.12, — Nach Michels, Mhd, Elementarbuch
S. 101 (§ 98) ist im Inlaut mhd. ei (ausser vor Vokal) zu é, ou (ausser vor w)
zu 6 im Rip. und Mslfrk. geworden. Sieh auch Karte 11 bei A. Bach, Die
Werke des Verfassers usw. S.71 (' gelaufen').

(#51) P. Katara, a.a. O, S. 101.
252} gichon als Erliuterung fiir " Pupille ",

) R. Bruch a.a. O.S. 114,

)y HL S. 613,

) Schiitzeichel, Mundart, Urkundensprache usw. S.68.
56y DWIL I, S.522.

)y Wampach, Urkunden- u. Quellenb. VIII, S.582.

) Braunc/Helm, Ahd. Lesebuch S.140. Cowan, Esquisse S. 17,

Heidelberg 1927, S. 103),

sy Alter (mnl) ghescien (M. van der Meer, Hist. Gramm, d. nl. Sprache.
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klart, da die einfachen p, t, k in wgerm. drepan, etan, makén
"treffen, essen, machen ' fiir die Langung des voraufgehenden Vo-
kals kein Hindernis darstellen, wihrend die im Hochdeutschen
durch die 2, Lautverschiebung neu entstandenen Doppel- bzw.
Dauerlaute pf, ts, ch eine solche Entwicklung erschwerten, Mhd.
€33en ist wie ahd, ézzan ein Wort mit langer Stammsilbe (2¢).
Das Gleiche darf man entsprechend fiir ahd. machén ' machen’
mhd. machen, ahd. tréffan ' treffen’ mhd. tréffen folgern. Ahnlich
wie im Bairisch-Osterreichischen der kurze Vokal vor Doppel-
konsonanz -— die im Auslaut eine einfache wurde (bedingt durch
Satz- und Wortakzent) — kdnnte sich auch im Mittelfrankischen
der kurze Vokal in obigen Fallen -— bei entsprechender Silben-
trennung -—— zum langen Vokal gewandelt haben. Vordeutsches
*makon, *lapil, *etan ''machen, Loffel, essen’ konnten anderseits
-— wenn wir Theodor Frings (**') folgen wollen — bis ins 12, Jh,
hinein unverschoben geblieben sein. Sie hatten dann im 11./12, Jh.
wie das Niederdeutsche die Vokaldehnung in offener Silbe mit-
gemacht und maken, lépel, éten entwickelt. Durch frithe stidliche
und siiddstliche Einwirkungen wiaren nun allmahlich die wgerm.
p. t. k durch hochdeutsche [, z (ss), ch ersetzt worden, sodass
machen, lifel, Zssen entstanden (**?). So ungefdhr sahen Th.
Frings und nach ihm Franz Steinbach (*%") die Entstehung der
auffalligen ripuarischen und moselfrankischen Vokaldehnungen im
vorliegenden Falle. Eine dritte der zweiten sehr ahnliche Még-
lichkeit sehe ich in einer Kontamination zweier im Mittelfrankischen
konkurrierenden althergebrachten *maken, *[&pel, *éten mit den
von Mainz her eingedrungenen machen, leffel, essen.

In der Schreibung wird diese in niederdeutscher Art eingetre-
tene Vokaldehnung verhaltnismassig spat und selten ausgedriickt :
a.1341 in Giils PN Specheysser und Wecheysser () ' Speck-
esser ' und 'Weckesser ', a. 1363/4 in Trier PN Eesgerne (%),
a. 1385 Brilisgais, Wolsgais ' Brillgasse, Wolfsgasse ' in Echter-

(260) Braune, Ahd. Gramm. S. 142,
(#%7) Aubin-Frings-Miiller, Kulturstrémungen S. 148 ff,
(292) Vgl. ebd. Frings S.101 und Abb. 34, im DSA Satz 17 "mach (en) ',

(29%) Studien zur westdeutschen Stammes- und Volksgeschichte. Jena 1926,
S.29.

(#9%) A, Schmidt, Quellen z. Gesch, usw. S.373.
() TA EH. 1X, S, 40.
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nach (2%¢), a. 1366 breichen "brechen ', a.1449-53 maichen ' ma-
chen’, a. 1465 schuymleiffel ' Schaumlsffel ' alle drei im Ahr-
gau (*%"), a. 1423 under den oyffenen baiimen FIN in Karden (%),
15. Jh. in Trier Broitgaisse ' Brotstrasse’ (3), 16. Jh. bei Trier
koimen ' gekommen ' (?°). — Vgl nl. maken, lepel, eten.

6. Schon in ahd. Zeit erscheint die Lautverbindung wgerm.
-ft- als -ht-, wie dies ibrigens auch die Schreibungen Cruten,
Craten fir Kruchten (Bitburg) und Cruchten (Lux.) (*"*) nahe-
legen, aber auch hyperkorrektes -ft- fiir -cht (**) : a. 963 Ofte-
modinge — a. 1043 Ohtenethinc * Ochtendung ' (¥*), a. 1131
Sephteme — a.1138-40 Sehteme ' Sechtem ' (%), a. 1093 Criifte
— a. 1139 Croht ' Kruft’ (2), 13, Jh. mslfrk. (?) ahter-, scaht,
luht - mhd. after-, schaft, luft (*"*), a. 1023 Efdernach — 13. Jh.
Echternache * Bchternach ' (#7), 14. Jh, Uchtelfangen (*'*), zum
PN Oftolf.

Vgl. anfrk. senihte, stihtan, hahtnodi, echt (27).

7. wgerm. -h- wird wie im Altsichsischen (vgl. wassan " wach-
sen') einem nachfolgenden -s- angeglichen (*°): um 800 Trier
osenere ' bucularius ' (**'), a.698 Oxinvillare, a.835 Ossewilre
" Osweiler ' (*2), um 900 bei Trier thesla "ascia ', uuessal ' con-

(266) HL S.113.1143,

(267) Zimmer 1, S. 184. 11, S, 42.90,

(2%%) HL S.765.

(269) HL S. 115,

(279} Wampach, Urk, u. Quellenb, usw, X, 8, 644,

(271) HL S.261.

(272) Um 900 bei Trier hufta = ahd. {ihta ' Morgenddmmerung ', turivurftio
< furiwurhtio (P. Katara, Die Glossen usw.), a. 996 Druftelevinga = a. 1023
Druhdeldinga " Trittling* (Lux.) (vgl. Wampach, Urk. u. Quellenb. usw. I,
S.293.320).

(27) HL S.762.

(274) HL S.970.

(275) HL S.262.

(276) Bergmann, Mfrk. Glossen S.254.

(277) HL S.317/8.

(278) HL S.1066/7.

(279) Cowan, Esquisse usw. S.14/15.

(2%0) Vgl auch Michels, Mhd, Elementarb. S.154 (§202); Frings, {Kultur-
stromungen S.117). Schitzeichel (Mundart, Urkundensprache usw. S. 100 ff.)
bringt urkdl, Belege aus Oberwesel, Boppard, Arnstein, Koblenz etc., zieht aber
irrig auch nest "nachst’ als Beleg fur den Wandel hs zu ss heran,

(281) Roth/Schroder (ZfdA 52 S. 181).

(#82) HI. S.779.
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cambium ’, fasfalo ' gilvus ', egithessa 'lacerta ' (2°%), 11, Jh. Ech-
ternach eruuwos ' surrexit, excrevit' (**), osen-, selpuuasenemo,
lancfasso ' Ochsen-, selbstgewachsen, langhaarig " (**), um 1250
tSassinakkere FIN ansch. in Liitzingen (**%), a. 1323 Voshole FIN
in Moselweiss (" Fuchsloch ') (*7), a. 1325 pro piscibus dictis lays
capiendis (***), a. 1357 PN Schauffass in Moselweiss (:3°) —
ansch, von einem Mann mit strohdachahnlichem Haupthaar, a, 1358
PN Fleissinbart in Koblenz (' mit flachsfarbenem Bart ") ,(2""’) —
anfrk. uusamo, uusso ('), nl. das, vos, zes usw. |

8. Nebentoniges -a, -0, -u im Wortauslaut fallt friiher ab als
sonst im Deutschen: a. 760 FIN Mainowis bei Kyllburg (#?)
,mslrom. Communprat * Gemeindewiese ', a. 804 Flaisteshaimomarc
B4orfmar.k von Flesten' (2*), a. 893 PN Dod, Gunz in Ehrang
( ) ), um 900 bei Trier sustersun, fedirensun, ther scranctuno ' der
Einz&unungen *, palinz, stiefsun, hazus (ahd. hagazussa) (**), vor
1000 Trierer Capitulare sun, ursach (**%), um 1056/63 Mor('h,ewie
FIN bei Priim (), a. 1127 Lancwis FIN in Dudeldorf (‘”’")V. Vgi.

anfrk. an morgan, a. 1102 Marc ' ON Langemark ' (**), modern
nl. haas, roos, boef, neef usw. ’ '

Nic‘ht unerwéhnt bleibe schliesslich der merkwiirdige Plural auf
-n bei Schuh, der im Niederlandischen auch in den Singular (hier

) Katara, Die Glossen usw. S.91.112.133.141

) Bruch, Gloss. Ept. S, 41.

285} Bergmann, Mfrk, Glossen S. 118,

) HL S.932,

)} HL S. 422,

288) Th. J. Lacomblet, Archiv f.d Ges i i

Ditsseliort 1832, & me . Gesch. d. Niederrheins 1. Abt. 1, Band.
(‘289) Wampach, Urkunden- und Quellenbuch VIIL S. 588
53"0; A. Schmidt, Quellen zur Gesch, usw. S.522 '
291) Cowan, Esquiss — 1 : a X

e Basc]];c:ugqge u)swd 'S.{]& Ygl. auch s&rkundar a. 1030 Bachscheid

escheid " (HL S.64) und bei Katara S. 119 druhé sazo

"Truchsess ' —~ in Tri
N ;;)c sess a. 1363/4 in Trier Peters des drossessin son (TA EH. 1X

(#72) HI, S. 638,

(293) HL S. 398,

(294) MUB 1.

(200) Katara S. 112.139,160.164.177.

(26} Braune/Helm, Ahd. Lesebuch S.41.
(#97) HL S. 694,

(298) HL S.586.

(

9y )

Gysseling, Topon. Woordenboek . 592.
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urspr. mnl. scoe) gedrungen ist: mnl. scoen, nnl. schoen. Im
Moselfrankischen a. 1363/4 in Trier Katrine Hoschoins moder und
Hoschoin hir son (" Hochschuh '), a. 1406 mslfrk. bittschoene (mhd.
botschuohe) ' grobe Schuhe’, im Ahrgau a.1443-46 lerssen (Le-
derstriimpfe) ind schoin, a. 1462/3 1 par schoen (*").

1. Die zweite Lautverschiebung und der Einfluss
des Rheinfrankischen auf den Trierer Raum

Die Zeit, in der die hochdeutsche Lautverschiebung das Mosel-
frankische erfasste, diirfte um die Wende des 6. zum 7. Jahr-
hundert liegen. Sagen wir einfach: um 600 (*'). Dieser Ansatz
kénnte ungefihr zu dem Zeugnis der Inschrift auf der Spange
von Freilaubersheim stimmen -— boso: wraetruna: pk : dapena:
goda —, die als einzige Quelle in der ndheren Umgebung unserer
Mosellandschaft herangezogen werden kann, die auch siidlicher
und damit niher dem Ursprung der Lautverschiebung liegt und
die Wolfgang Krause (*?) aus archéologischen und sprachlichen
Erwagungen in die zweite Halfte des 6. Jahrhunderts setzt.

Als besonders eindeutiges Merkmal der 2. Lautverschiebung
soll der Wandel von wgerm, p, t, k im Moselfrankischen betrachtet
werden. Wir beginnen mit p im In- und Auslaut (im Anlaut bleibt
es wie k unverandert) : a. 771-814 Dudlendor} ' Dudeldorf’ (30%),
a. 856 Giunaldesdorf ' Gelsdorf ' (Ahrweiler) (**), 9. Jh. Paphen-
thorof ' Pfaffendorf ' (Erft) (™*), 9./10. Jh. in Echternach auini-
scaf ' federatio’ (**), vor 1000 Trierer Capitulare grasceffi ' Graf-

(300) TA E.H, IX S.49; STAK Abt, 96 Nr, 1011; Zimmer II S.12.31. —~
Noch heute in der Gegend von Siilm/Bitburg : Schang, briing meng Schon!
"Jean, bring meine Schuhe!’ (Neues Trier, Jb. 1966 S.83).

(*01) O. Hofler, Die zweite Lautverschiebung bei Ostgermanen und West-
germanen (PBB 79 (1957) S.341/2) datiert die westgot, Lautverschiebung um
500, die ostgot. Medienverschiebung zwischen 500 und 600 und die hochdeutsche
Lautverschiebung nicht vor 600. Dazu R, Schiitzeichel (Grundlagen d. westl,
Mitteldtsch. S. 310 und Rhein. Vierteljahrsbl, 30, Jg. (1965) S.49) « frithestens
in der Zeit vor 700 » und «schon in der 1. Hilfte des 7, Jhs. »

(3**) Runeninschriften im &lteren Futhark, Halle 1937, S.213,

(#03) HL S.311.

(s04) HL S.436 .

(395) Stadtbibl. Trier Hs, 2243/2034 106.

(#08) Bruch, Gloss. Ept. S.152.

R A R RS R
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schaft’ (*7), 7. Jh. im Ripuarischen Gesetz staflun (**). Der
Wandel von pt zu ft in der Schreibung besagt nichts (¢} in
unserem Zusammenhange, da z.B. das p in dem pt der Merse-
burger Zauberspriiche und der Edda nur als Wiedergabe eines
bilabialen [ zu gelten hat ("'"). wgerm, ¢t wird meist im An-, In-
oder Auslaut zu z (Lautwert £s), das schon frith in s iibergehen
kann: ca. 703-9 Echternach gan:os: 'Genosse’, frithes 9. Jh.
ebd. baiz "biss’ hase 'mit Hass’ ('), a. 816 Ziolfi villa ' Zils-
dorf " (*1#), um 800 Ulmezum ' Olzheim ' (13},

Nach Vokalen trat fiir wgerm. &k im In- und Auslaut ch ein,
das in &lteren Quellen hh geschrieben wurde und vor Konsonan-
ten wie im Auslaut h (*"*): a, 776-77 Gladebach ' Glabach'’
(Lux.) (*1°), a. 816 Turnich ' Thornich ' (Trier), a. 866 Cuchuma
"Cochem ', a. 873 Urcechon ' Urzig ', a. 895 Uffichina ' Offlingen’
(Wittlich), a.966 Winteriche ' Wintrich' (Bernkastel) a. 980
Waltracha ' Waldrach ' (Trier) (*'°). Doch sind ch-Schreibungen
kein untriigliches Kennzeichen, Sie konnen auch:k meinen (¥'7),
Vgl. a. (768/9) Wechringen ' Wecker ' (Lux.) (**), 11. Jh.
Echternach chleibe " kleben' (17) (**), 11, Jh. Trier (?) iechose
"Gerede ' (*°), a.1330 Crummenacher FIN in Moselweiss (1),
Die Entscheidung iiber die richtige Bewertung dieser ch kann in

(397) Braune/Helm, Ahd. Lesebuch S.41.

(**%) Vgl. Schiitzeichel, Grundlagen usw. S.308 ff. ~ Der Schiitzeichelsche
Beleg ist keineswegs sicher. Vgl. Jan Goossens, Pseudo-Lautverschiebung im
niederlandischen Sprachraum (Nd. Jb. 91 (1968) S. 34),

(3™) Vgl. W. Streitberg, Urgermanische Grammatik. Heidelberg 1943, S. 107
(§ 117); A, Heusler, Altislindisches Elementarbuch 2. Aufl, Heidelberg 1921,
S.61 (§ 193),

(#1°) Im Zusammenhang mit der 2. Lautverschiebung behandelt R. Schiitzeichel
den Wandel in der Schreibung von pt zu ft auf etwa acht Seiten (Grundlagen
S.201-204 und 208-212).

(311) Bergmann, Mfrk. Glossen S.90.91.98,

12) HL S. 1158,
) HL S. 771,
) Braune, Ahd. Gramm, S. 122,

=
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) Gysseling, Topon. Woordenboek S. 407,
) HL S.227.1032,1075.1088.1133.
) Braune, Ahd. Gramm. S. 118,
318} Gysseling, Topon. Woordenb, S. 1054,
)
)
)

315

317

819} Bergmann, Mfrk. Glossen S. 138,
Bergmann ebd. S. 160.
HI. S. 263,
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der Regel erst durch parallele Zeugnisse oder spétere ortliche
Aussprache gegeben werden. Hingegen ist der Fall bei a. 895
Gladebah ' Glabach ' (**) schon eindeutig.

Es ist ein unbestrittenes Verdienst von Theodor Frings, schon
vor mehr als einem halben Jahrhundert, angefangen mit seiner
« Rheinischen Sprachgeschichte » bis zu seiner « Grundlegung
einer Geschichte der deutschen Sprache » (*22), die Bedeutung
der hochdeutschen Lautverschiebung, den Umfang und die Art
der sprachlichen Umwalzung klar erkannt und dargestellt zu ha-
ben. Seine souverdne Art, mit der er lebendes Sprachwirken und
historische Fakten iiberschaut und verbindet, ist in der Darstel-
lung der rheinischen Sprachgeschichte noch nicht wieder erreicht
worden. Nach der Auffassung von Frings ging der gewaltigste
sprachliche und kulturelle Einfluss auf das Moselfrankische und
Ripuarische von der Gegend um das Rheinknie bei Mainz und
Bingen aus. Nach ihm lag hier keine einheitliche Auseinander-
setzung zwischen Norden und Siiden vor, sondern alles muss in
einer langwierigen, stiickweisen, bald alteren, bald spateren Ab-
klarung sich vollzogen haben, Die hochdeutschen lautverschobenen
Formen wurden erst im Laufe des ausgehenden Mittelalters
fest (**#). Auch Mitzka (**) schloss sich Frings darin an, dass
die Franken die Lautverschiebung erst vom Siiden her iibernom-
men hatten (**). Das wird noch dazu besonders nahegelegt, weil

(#22) Grundlegung einer Geschichte der deutschen Sprache S.6.26,
(321) Daher der standige Wechsel zwischen hoch- und niederdeutschen For-
men im mittelfrankischen Schrifttum der &lteren Zeit,

(#24) ZfdA 83 (1951/2) S.107 ff.

(325) Adolf Bach (Uiber Heimat und Verfasser des Rheinischen Marienlobs.

(Teuthonista 8 (1931/2) S.212/3) hatte schon 20 Jahre zuvor in eigenen
Untersuchungen die Fringsschen Ergebnisse bestdtigen konnen, die mit {iber-
zeugender Klarheit zeigten, «dass das Rheinland eine von Siiden nach Norden
hin fortschreitende Uberfremdung durch siidliche Sprachformen erlebt hat. »
Hermann Aubin (Kulturstrémungen S.85) legte seinerzeit auch vom Stand-
punkt des Historikers aus die Griinde dar, weshalb gerade an diesem Teil der
rheinischen Landschaft die besten Vorbedingungen fiir einen kulturellen Durch-
bruch nach Norden gegeben waren:

1. Keine quer durchlaufenden Gebirge hinderten den Verkehr,

_ Der Fluss zeigt ausgeglichene Hoch- und Niederwasserstande.

. Die grossere Bevélkerungsdichte dieses gegeniiber dem Koblenzer Raum
alteren Kulturgebietes forderte zugleich den Wirtschaftsverkehr und wechsel-
seitig den grosseren Reichtum.

4. Der Rhein war eine wichtige Verbindungslinie zwischen den beiden Haupi-

handelsgebieten, dem mittelmeerischen und dem nordischen,

o N
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das siidliche Moselfrankisch viel stirker von diesem WVorgang
erfasst wurde als das nérdliche, das noérdliche anderseits wieder
noch nachhaltiger als das Ripuarische, R. Schiitzeichel hat ver-
sucht, sich diesen Tatsachen entgegenzustellen und seinen ' Son-
deraspekt ' dahin formuliert: die Lautverschiebung hat sich im
Mittelfrankischen spontan entwickelt und ist nicht « von aussen
aufgezwungen » (%) und kann auch nicht als « Importgut aus
dem Siiden verstanden werden » {**7), Doch « wer die Fringssche
These iiber die Entstehung des Rheinischen Fachers widerlegen
will, muss erstens zeigen, dass sich die auffallige Abstufung der
Lautverschiebung am Mittelrhein auf eine andere Weise als durch
Entlehnung verschobener Formen nach siidlichem Muster erklren
lésst, Zweitens muss er positive Argumente fiir den autochthonen
Charakter der Verschiebung im betreffenden Gebiet beibrin-

gen » (™), Beide Nachweise sind Schiitzeichel bislang nicht ge-
lungen,

{wird fortgesetzt). Wolfgang JUNGANDREAS.

{**%) Grundlagen usw. S. 189,

(;ﬂ'} Newe Funde zur Lautverschiebung im Mittelfrankischen (ZfdA. 93
{1964). — Nach der Meinung von Sch. (Grundlagen S.199) hitten « die

F?a»nken am Rhein die Lautverschiebung selbstindig ... entwickelt»
(##%) Goossens S. 34, ‘ '
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Der Einfluss von Rheinfranken auf das Moselland
zur Karolingerzeit

(Fortsetzung)

IV. Der Mainzer Raum und die kulturelle Einwirkung
Rheinfrankens auf das Moselland

Die Auffassung von Wolfgang Braunfels (°°), dass die Kultur-
substanz Deutschlands im Frithmittelalter mehr aus dem Siiden
als dem Norden komme, kann man auch fiir den in alter christlicher
Tradition und romanischer Uberlieferung verharrenden Trierer
Raum vertreten, Es bestand offenbar noch von den Tagen der
Romer her eine alte Beziehung zwischen Trier und Mainz. Die
Vita Maximini (3°) wirft Licht darauf. Mainz scheint kurz nach
456 frankisch geworden zu sein (%),

Nachdem auch um 500 im Moselland Franken die Herren und
selbst Christen geworden waren, begannen die Merowinger in
Trier und anderorts mit der Errichtung von Miinzstitten, zum
Zeichen ihrer landesherrlichen Hoheit. Zwar waren die Miinz-
meister wohl weitgehend selbst Unternehmer, iibten aber gewiss
ihre Tatigkeit mit einer Art Privileg seitens des Kénigs aus: so
der monetarius Launovius (**2) in Trier und der Miinzmeister
Domegiselus in Pfalzel (33%) bei Trier.

(322) Der Aachener Hof und seine Kultur (Karl der Grosse. Werk und
Wirkung, Aachen 1965, S.19).

(380) E. Ewig, Trier im Merowingerreich S. 55,

(31) E. Ewig, Das Trierer Land usw. S.224,

(382) Peter Berghaus, Das Miinzwesen (Karl der Grosse. Werk und Wirkung
S.150). —— Vgl. auch M. Gysseling in der Festgabe fiir den Verf. S.20
«7.-8. Th. ».

(#33) J. Steinhausen, Ortskunde Trier-Mettendorf (Publikationen der Gesell-
schaft fiir Rheinische Geschichtskunde XIII. Bonn 1932, S. 254/5) : nicht vor
dem 7. Jh.
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Schenkungen der Merowinger (**), Karl Martells und Pip-~
pins (**%), Karls des Grossen und seiner Schwester Ada/Adel-
heid (%) haben dem Trierer Land (*7) einen reichen Fernbesitz
ermdglicht, der in seiner Hauptmasse am Rheinknie bei Mainz und
siidlich davon lag (*%8). Der bedeutendste Fernbesitz der méchtigen
und uralten Abtei St. Maximin z.B, breitete sich iiber das ganze
Land zwischen dem Rhein, der unteren Nahe und der Alsenz
nordwestlich der Linie Dienheim-Rittersheim aus (#*°), Auf der
beigegebenen Karte (*°) ersieht man die Dichte dieser ausschliess-
lich rheinfrankischen Ortschaften. Es sind an Zahl {iber 100,
und ihre Namen mdgen nachstehend im Anschluss an die Fest-
stellungen von Eugen Ewig (*!) in alphabetischer Folge geordnet
erscheinen : 'Agupthele’ (7) (°*), Albig, Albisheim, Alsenz (**?),

(834) E, Ewig, Das Trierer Land usw. S. 265.
(#85) E. Ewig, Trier im Merowingerreich S. 302/3.
(3%6) E. Ewig ebd. S.301. Ada ist von der Maximiner Tradition wohl zu

Recht als Tochter Kénig Pippins bezeichnet worden (E. Bwig, Das Trierer,

Land S.265). — Auf der Stammtafel zu dem Aufsatz von Eduard Hlawitschka
«Die Vorfahren Karls des Grossen» (Karl der Grosse Lebenswerk und Nach-
leben, Hsg. von W. Braunfels. hinter S.72) erscheint eine Adelheid als Schwes-
ter Karls des Grossen (dsgl. in den 'Stammtafeln zur Geschichte der euro-
paischen Staaten’ Band I, Tafel 2 (Marburg 1965) des Prinzen Wilthelm zu
Isenburg). Da Ada eine Kurzform zu Adelheid darstellt, ist die Identitadt na-
heliegend. Die Maximiner Tradition fithrt den Kern der Giiter um Alsenz,
Miinsterappel und Mainz auf Ada zuriick (Ewig, Trier im Merowingerreich
S.301). In einer Randbemerkung zu einem &lteren Nekrolog, die aus dem
spaten 13, Jh. herrithren soll, gilt sie als Stifterin der bekannten Trierer Ada-
Handschrift sowie vieler Giiter infra Moguntiam et Wormatiam et in pago
Nachowe (ebd.). Auf dem heute verlorenen Einbanddeckel des Maximiner
Chartulars vom Ende des 14. Jhs. befand sich ein Schildchen, auf dem St.
Maximin mit Karl und Ada dargestellt war. « Nach dem von Zyllesius in
seiner Kampfschrift fiir St. Maximin (1638) verdffentlichten Titelbild des Liber
Aureus waren hier auch die Orte Miinsterappel und Alzey (!) verzeichnet »
(Ewig ebd. S.301).

(337) B, Ewig, Trier im Merowingerreich S. 295 ff.

(338) E. Ewig, Das Trierer Land S.265.

(339) Bei der nachfolgenden Aufzéhlung der rheinfrankischen Ortschaften
sind auch die bel F. Ewig mitgenannten kirchlichen Dependenzien bertick-
sichtigt.

(340) Vgl. die beiliegende Karte des mittleren Rheingebiets.

(#41) E. Ewig, Trier im Merowingerreich 5. 295-300.

(3438) Verderbt aus Gaulsheim oder Gaubickelheim ?

(#42) E. Ewig. ebd. S.301.
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Altrip, Appenheim, ' Asmundesheim’ (7), Badenheim, Becht‘ols—
heim, Bingen, Bockenheim, .-Bodenheim, Bosenbach, Brauw’eder,
Bretzenheim, Bubenheim, Cloppenheim, Dienheim, ' Difenbach (7)
Dossenheim, Dromersheim, Ebersheim, Eckelsheim, Eimsheim,
Frbesheim, Essenheim, ' Farenheim ' (?), Flonheim, Freilau'bers—
heim, Friedelsheim, Fiirfeld, Gauersheim, Gensingen, ' Glena (7).
Gonnheim, Gonroth, Gosselsheim, Gross-Winternheim, Gumbs-~
heim, Hackenheim, Handschuhsheim, ' Harnheim " (- Hahnheim:?).
"Hermsheim ' (- Herrnsheim ?7), Hettenheidelheim, Hilbers}’lelm,
Hillesheim, Horbach, Horrweiler, Hiiffelsheim, " Hunesheim " (7},
Ingelheim, Kalkofen, Kempten, Lorsch, Lorzweiler, Mainz (3“.3),
M;ndel, Mannheim, Marienborn, Martinstein, Meckenheim,
Merxheim, Mombach, Monzingen, Mérsfeld, Miinsterappel (344),
Nackenheim, Neckarau, Neuenheim, Niederhausen, Niederhof,
Norheim, Oberhausen, Ockenheim, ' Odenbach’ (?), Offenheim,
Partenheim, Pfeddersheim, Pleitersheim, Pleizenhausen, Recheln-
hausen, Rittersheim, Rohrbach, Roxheim, Riidesheim (Kr. Kreuz-
nach), (Sauer-) Schwabenheim, Saulheim, Schiersfeld, Speyer (***),
Sprendlingen, Stauf, Stein-Bockenheim, Stetten, Tiefenthal, Ul
versheim, Volxheim, Weiler, Weinheim, Weissenburg (El-
sass) (*%), Woeitersborn, Welchenborn, Wieblingen, Windsheim,
Winterborn, Wallstein, Wonsheim (*#7), Die enge Verkniipfung
durch Wirtschaft und Verkehr dieser mehr als 100 Orte mit dem
Moselland zeigte sich deutlich durch verbindende Etappenstationen
swischen beiden iiber den Hunsriick hinweg, die spéter, wahr-
scheinlich in karolingischer Zeit, angelegt wurden (*#*) : Bergen,
Bruschied, Biichenbeuren, Hausen, Kempfeld, Schmittburg, Schnep-~
penbach, Schwerbach, Veitsrodt, Vollmersbach. Die Folge von
solchen nahen Beziehungen ergaben sich fiir Trier in der Griin-

(343) Hier war die Christophskirche maximinisch.

(3%¢) E. Ewig, Trier im Merowingerreich S. 301.

(345) St. Maximin hatte auch Besitz im Speyergau (E. Ewig ebd. 'SA 298?‘

(34) Die Beziehungen Triers zu Woeissenburg sind alt. Irmina, die Abt.ls
sin von Oren, ist anscheinend in Weissenburg begraben worden (E, Ewig
ebd, S.137). Der Bruder des Trierer Bischofs Weomad mit Namen Basin war
Abt in Weissenburg und Bischof von Speyer (E. Ewig, Das Trierer Land
S.262). . o

(347) Die mit einem (?) versehenen Ortschaften konnten noch nicht identifi-
ziert werden.

(348) Ewig, Das Trierer Land S, 265.
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dung von Maximinkirchen im Rheinfrénkischen, z.B. in Mandel,
Speyer und Simmern (34),

Der Zweck solcher landesherrlichen Schenkungen z.B. an die
Reichsabtei St. Maximin oder Priim war der, sich diese bedeu-
tenden Kléster noch mehr mit dem Kénigshause zu verbinden ().
Wenn einzelne der Schenker dieser rheinfrankischen Besitzungen
gleichzeitig als Anlieger der betreffenden Ortschaften genannt
werden, wie die Trierer Erzbischéfe Wiomad (%) und Rich-
bod (*%), wenn auch ihre Titigkeit vor der im Moselland in
Rheinfranken lag wie bei Richbod (*%), so liegt der Gedanke
nahe, dass diese Schenkungen z.T. dadurch sich ergaben, weil
der Schenkende, der der Trierer oder Priimer Kirche sein Gut
vermachte, selbst aus der rheinfrankischen Landschaft stammte.
Es handelt sich ja hier um Personen geistlichen Standes — auch
Karls des Grossen Schwester trat in ein Kloster ein — und damit
um Angehdrige der Bildungsoberschicht, die in Predigt, Lehre
und kirchlicher Ordnung, Schrifttum und Schule einen massge-
benden Einfluss auf die mittelfrankischen Sprachtrager im Trierer
und entsprechend im Kélner Raum -—— was hier nicht untersucht
werden kann -— gewinnen konnten, besonders wenn dieser Einfluss
durch nachfolgende Personlichkeiten aus Rheinfranken in den
kommenden Jahrhunderten lebendig blieb.

In beiden Fillen, den landesherrlichen Schenkungen und dem
persdnlichen Verméchtnis geistlicher Personen, kam es von selbst
zu einem durch die Verwaltung der Besitzungen mehr oder weniger
starken Verkehr zwischen den rheinfrinkischen Ortschaften und
den mittelfrdnkischen Klostern. Standiger Verkehr aber fiihrt all-
mahlich zu einer langsamen Annnéherung, wenn nicht Angleichung,
des beiderseitigen Sprachstandes,

(#4®) Trier im Merowingerreich S.295.

(35¢) Vgl Verf, in «De Heinrico» (Leuvense Bijdragen 57. Jg. (1968),

S.75f.), wo die enge Verkniipfung von St. Maximin mit den Ottonen einge-
hend behandelt ist.

(#%1) « Anlieger in Roxheim » (790) (Ewig, Trier im Merowingerreich S.
296)
(352) In Dienheim (804) : « ob dort Erbgut der beiden Prilaten oder Bistums-

gut lag, lasst sich mit Sicherheit nicht entscheiden » (Ewig ebd.)
(85%)

Richbod war vorher Abt in Lorsch gewesen und hatte schon dort eine
bedeutsame kulturelle Tatigkeit entfaltet (Erbauer der Lorscher ' Torhalle ' und

des Lorscher Westwerkes ? Sammlung der Lorscher Epitaphien) (vgl. Ewig,
Das Trierer Land S. 271/2).
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Man kénnte bei dieser betrachtlichen Zahl rh.eir'lfrénkischer
Schenkungen aus der Hand des Konigs unwillkiirlich frag'en:
warum wihlten die Karolinger aus dem riesigen Frankentelc'hs
gerade diese Ortschaften aus dem Mainzer Raum, wenn es sich
nicht hier um ihren privaten Besitz wie bei Ada/Adelheid ge-

elt hat? . “
har[l)das Interesse jedenfalls, das die Karolinger an Trier und Priim
nahmen, kénnte noch einem ganz persénlichen Anliegen entspre-
chen. An Ober-, Mittelmosel und Sauer waren die Stamxfllande
eines Teiles ihrer Vorfahren, einesteils der Arnulfinger, begmnend
mit Arnulf Bischof von Metz (} 641), anderseits mit Irmmrf\ von
Oren (+ 710), der Mutter Adelas von Pfalzel und Schwieger-
mutter Pippins des Mittleren (**¢). Die Karolinger traten das Erbe
der Merowinger in diesen ihren Stammlanden an, in Echternach
und Priim (**). Eine andere Tochter von Irmina, Bertrada die
Altere, wurde Griinderin der Abtei Priim (**¢). Karl Martell,' der
nach Ewig (**7) zuerst den rheinfrénkischen Besitz der Trierer
Kirchen geférdert haben diirfte, scheint nicht in der Lage ge.wesen
zu sein, dem Apostel der Deutschen Bonifatius den Weg in den
frankischen Stammlanden zu ebnen, Bonifatius wurde zwar 732
Erzbischof von Mainz (%) und konnte bei dem ihm befreundeten
Landsmann Willibrord in Echternach eine seiner bedeutend.sten
Synoden halten (*°). Doch die Macht des gewalttétigen'Trlert’ar
Bischofs Milo stand ihm entgegen und hinderte sein Wirken in

der Trierer Didzese. Er klagte daher iiber « die Franken» im
allgemeinen, gedacht war aber dabei an Milo (®¢°). Dieser war
der Sohn des Grafen Liudwin, seines Vorgéngers auf dem Trierer

(354) Eduard Hlawitschka, Die Vorfahren Karls des Grossen (}Earl de;
Grosse. Lebenswerk und Nachleben, hsg. von W, Braunfels. Band L. Diisseldor
(1965), S.53-56).

(#55) Ewig, Trier im Merowingerreich S. 315, .

(#58) B. Hlawitschka, Zur landschaftlichen Herkunft der Karolinger (Rhei~
nische Vierteljahrsblatter Jg. 27 (1962), S.14).

(357) Ewig, Trier im Merowingerreich S.302.

(258} Vgl. auch Ehrismann, Gesch, d. deutschen Literatur bis z. Ausgang
des Mittelalters Teil I, S.81 (Miinchen 1966). o

(359) Theodor Schieffer, Winfrid-Bonifatius und die christliche Grundlegung
Europas. Freiburg 1954, S. 88.

u(3‘30)) Th. Schieffer ebd. S.227: Papst Zacharias bezeichnet den ganzen
gegnerischen Kreis mit Milo et sui similes,

e b
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Bischofsstuhl (1 um 715). Das Geschlecht Liudwins wiederum
stammte anscheinend aus dem Rheinfriankischen zwischen oberer
Saar und Nahe (**!), und auf ihn und seine Séhne ging die
Griindung wichtiger Adelskléster im Saarland zuriick wie Mettlach
und Tholey (*¢?), Von Bedeutung war es, dass auch hier wieder
eine Briicke zwischen Rheinfranken und Trier geschlagen war,
nicht nur durch die Herkunft der Liudwinsippe, sondern auch
infolge einer weiteren Verbindung Triers mit dem rheinfrankischen
Hornbach. Milos Neffe Werinhar griindete um 742 die Abtei
Hornbach bei Zweibriicken im Bliesgau als neues Hauskloster,
da die Abtei Mettlach in der Hand Milos blieb (%), Die ' Villa'
Ixheim in der Hornbacher Gemarkung wiederum kam wahrschein-
lich durch einen Angehérigen der Liudwinsippe an St. Maxi-
min (%64),

Durch Bonifatius wurde Mainz noch nicht zur Metropolis Ger~
maniae (***), Es sollte erst unter Karl dem
eigentlichen Bedeutung gelangen,

Pippin, der Sohn Karl Martells, setzte die Politik seines Vaters,
das Rheingebiet an die karolingischen Maas. und Mosellande zu
binden, fort (%),

Karl der Grosse wirkte in dem gleichen Sinne wie Vater und
Grossvater, nur auf anderen Wegen, was sein Interesse an dem
Trierer Raum anlangt. Der Sage nach war er in Ingelheim ge-
boren. In Ingelheim lokalisierte ihn die Volkssage auch spiter,
wie die Erzahlungen von 'Eginhard und Emma ' oder ' Karl und
Elegast ' zeigen. Bei seinem Regierungsantritt liess er hier (768-
774) die bekannte und durch seltene Pracht ausgezeichnete Pfalz
nahe dem Rhein erbauen. In ihr nahm er seinen Wohnsitz. Auch
im nahen Mainz, das nach seiner Kaiserkrénung (800) wirklich

Grossen zu seiner

36

(%%1) Ewig, Trier im Merowingerreich S. 136.
(3%2) Th, Schieffer S. 88.

(3¢8) Ewig, Das Trierer Land S. 259,

(36¢) Ebd, S.264. — In Hornbach scheint der rhirk, Isidor um 800 ge-
schrieben zu sein (Ehrismann, Gesch. d. dtsch. Lit. I, S.276).

(365) Bonifatius blieb personlicher Missionserzbischof, ohne dass seine nun-
mehrige Kirche Metropolitansitz geworden wire (Schieffer S.233), Mainz wurde

also nicht durch Bonifatius « besonders hervorgehoben » (so Schiitzeichel, Grund-
lagen S, 155).

(3¢6) Ewig, Trier S.303.
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eine Metropolis Germaniae wurde (*7), erbaute er eine Pfalz.
Auf einer Karte iiber « Das- Reich Karls des Grossen » (**®) kann
man deutlich erkennen, dass hier zwischen Worms und Frankfurt
sich das kulturelle Leben besonders konzentrierte, o
Da Karl die Aachener Pfalz, die schon um 765 unter Kénig
Pippin bestand, 777-786 zu einem Neubau umgestaltete, den. er
dann als Sitz bevorzugte, konnen wir das erste Jahrzehnt seiner
Regierung mit dem Sitz am Rhein bei Ingelheim oder M:funz
vermuten, soweit ihn nicht die Pflichten seines grossen Reichs
zwangen, nach Spanien, Frankreich, Verden, Bardowiek, Regens-
burg oder Rom zu reisen, ' '
Im Hinblick auf die deutschen Literaturdenkmaler jener Zext,
die in rheinfrankischem Dialekt geschrieben sind und in irgendemfr
Beziehung zu den Karolingern standen, nahm Kar! Miillenhoff (2 )
mit einem gewissen Recht an, die Karolingische H«ofsp'rachf sei
iiberhaupt das Rheinfrankische gewesen, das deshalb eine iber-
landschaftliche Geltung bekommen habe (¥'°). So ist denn alfch
die rheinfrankische Ubersetzung des « Isidor von Sevilla, De fide
contra Iudaeos » offenbar in Hornbach bei Zweibriicken Ende
des 8. Jhs. auf Anregung Karls zustande gekommen (*™*).
Zweifellos war in jenen Jahrhunderten im Trierer Land defr
Bischof bzw. Erzbischof kulturell, d.h. als kirchliches und poli-
tisches Oberhaupt der Diézese, von entscheidendem Einfluss auf
die untergebene Geistlichkeit und mit dieser auf das Gesamtvollf.
Wenn daher zu den Zeiten Karls und seiner Nachfolger, soweit
iiberhaupt nachweisbar, Rheinfranken den Trierer Erzstuhl ein-
nahmen, war auch hier das Rheinfrankische zur Geltung gelangt.
Bischof Weomad (ca, 760-791), ein Bruder des Bischofs Basin

(367) Ewig, Trier im Merowingerreich S.303. .

(368) Politische-kirchliche-kulturelle Zentren 814 (Karl der Grosse. Wer!
und Wirkung. Aachen 1965, hinter S.16), .

(389) « Zur karolingischen Hofsprache » (vgl. Ehrismann,” Gesch, d'.. dtsch.
Lit. 1, S. 276). Zur engen Bindung dieser Landschaft an das frénkische Konigtum
s.a. F. Schwind in den Rhein. Vierteljahrsbl. Jg. 34 (1970). S. 102 ff.

(379) Dazu ferner Martin Lintzel, Karl der Grosse (Die Grossen Deutqscl‘;:r\l.
hsy. von Willy Andreas und Wilhelm von Scholz Band I (1937/43), S.54).
Zu den rheinfrinkischen Schreibungen vgl. auch Schiitzeichel, Grundlagen
S.117. Eine iiberlandschaftliche Finwirkung des Rheinfrankischen, die sich durch
Finfarbung und Anpassung der anderen Mundart kennzeichnet, erschliesst auch
Ruth Schmidt-Wiegand (Rhein. Vierteljahrsbl, 33 (1969) S. 406, 415, 418).

(371) Ehrismann, Gesch, d. dtsch, Lit. I, $.279. — Vgl auch Karl der
Grosse. Werk und Wirkung S. 196/7 . Anfang des 9. Ths.
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von Speyer und Abtes von Weissenburg (762-782) (372), stammte
aus einem frankischen Adelsgeschlecht von der oberen Saar. Die
Maximiner Rechte in den rheinfrinkischen Dérfern Mandel und
Riidesheim (Kr. Kreuznach) scheinen von Weomad herzuriihren,
der in dem benachbarten Roxheim « Anlieger » war (®7?). Seine
enge Bindung an den Kaiser bewies er durch seine Teilnahme
an dessen Kriegszug gegen die Avaren, Er starb auf der Heim-
reise aus Pannonien (**), Unter ihm wurde anscheinend St.
Maximin, das vorher Bischofsabtei war, zur Kénigsabtei und
damit dem Herrscherhause enger verbunden (27%).

Auf Weomad folgte ein Schiiler Alkuins, der Lorscher Abt
Richbod (792-804), der als treuer Koénigsdiener oft am Hofe
Karls — spater in Aachen — weilte (*%). Heinrich von Fichtenau
hat die ' Annales Laureshamenses’ als sein Werk nachgewie~
sen (*7), auch baulich die Lorscher ' Torhalle’ und das Lorscher
Westwerk. Mit ihm hielt nach E. Ewig die karolingische Renais-
sance ihren Einzug in Trier. Richbod und sein Nachfolger Hetti
diirften die Verehrung des Mainzer Heiligen Alban geférdert
haben. Ewig vermutet auch, dass er die karolingische Kartause
St. Alban im Siiden von Trier erbaut habe (®7%).

Von seinem Nachfolger Amalarius (809-814) heisst es, er habe
Kaiser Karl nahegestanden (**) und sei 813 als sein Gesandter
nach Konstantinopel gegangen (*°). Als Rheinfranken kénnen
wir ihn nicht nachweisen,

Erzbischof Hetti (814-47) und sein Neffe und Nachfolger
Theutgaudus oder Diekoz (847-62) waren mit den sogen. Kon-
radinern verwandt (*1), die in Verbindung mit dem Erzstift

(372) Ewig, Trier im Merowingerreich S. 134,

(878) Ewig, Das Trierer Land S. 265.

(27%) Handbuch des Bistums Trier (1938), S. 35.

(575) Josef Semmler, Karl der Grosse und das frankische Ménchtum (Karl
der Grosse. Lebenswerk und Nachleben, Hsg. von Wolfgang Braunfels, Diis-
seldorf (1965), S.278.

(370) Josef Fleckenstein, Karl der Grosse und sein Hof (ebd. S.38). —
Vgl auch Ewig, Trier im Merowingerreich S, 162,

(377) Ewig, Das Trlerer Land S. 271/2.

(878) Ewig, Trier im Merowingerreich S.162; Ders., Das Trierer Land S.
271,

(87%) Handbuch des Bistums Trier S. 36,

(%8%) Ewig, Das Trierer Land S.273.

(331) Ewig ebd. S.289,
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Mainz erscheinen, Eine Beziehung zu Rheinfranken und den
Karolingern ergab sich durch seinen Neffen Grimoald von Weis-
senburg, der als summus cancellarius Ludwigs des Deutschen eine
bedeutende Rolle in der Geschichte spielte (**?), Er nahm 829
an der Reformsynode in Mainz teil (**¢). Als Chorbischof hatte
er keinen geringeren als Thegan, den Biographen Ludwigs des
Frommen (3*), Da auch er das Mainzer Albanpatrozinium be-
glinstigte, vermutet Ewig (°*°), die Albanskirche in Schillingen
(Kr. Trier) kdnnte auf ihn zuriickgehen, Nach 835 erscheint er
ofter in der Umgebung Ludwigs des Frommen und stand seinem
kaiserlichen Herrn 840 in seiner letzten Stunde zu Ingelheim
bei (%), alles dies sind Zeichen, wie stark in jener Zeit die Be-
ziehungen zwischen Trier und dem Raum um Mainz seit den
Tagen Karl Martells geblieben waren,

Wenn wir von Amalarius absehen, waren es fast unmittelbar
nacheinander 6 geistliche Oberhirten in Trier — Liudwin und
Milo eingerechnet — die wahrscheinlich aus dem rheinfréankischen
Sprachraum zur Karolingerzeit nach Trier kamen.

In der 2. Halfte der Regierungszeit Karls des Grossen entfaltete
sich die « Karolingische Renaissance ». Ein unterrichteter Klerus
und zuverldssige Texte waren das Ziel der Verordnungen, die
Karl fiir das Schulwesen und die kirchlichen Schreibstuben er-
lassen hat (7). Die Karolingische Renaissance erfasste auch vor
allem das zentral gelegene Trierer Land. Karls in der Hauptsache
kirchlich-erzieherischen Bestrebungen gingen dahin, die christ-
lichen und antiken (auch heidnischen), aber auch die fiir die da-
malige Zeit wichtigen neuen Schriften so weit, wie mdéglich, den
Klastern zuginglich zu machen, Die Einrichtung von Kloster-
schreibschulen (Scriptorien) war daher vordringlich. Die vorhan-
denen Manuskripte wurden abgeschrieben und so vervielfaltigt.
Wir finden ein besonders instruktives Beispiel in dem Verzeichnis

(382) Ewig ebd. S.273,

(#82) Handbuch des Bistums Trier S. 36,

(384) Handbuch des Bistums Trier S.36. S.a. Ewig, Das Trierer Land S.
273.

(385) Ewig, Trier im Merowingerreich S.233.

(388) Ewig, Das Trierer Land S.273,

(387) F.L. Ganshof, Karl der Grosse und sein Verméchtnis (Karl der Grosse.
Werk und Wirkung S. 3).
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der Biicherei der Abtei St. Maximin, die R. Laufner (%%%) zusam-
mengestellt hat. Ich greife die Werke heraus, die mehr oder

weniger eindeutig der Karolingischen Renaissance zu verdanken
sind :

1. Evangeliar (Ada-Hs.) um 800 aus der Hofschule Karls des
Grossen (%),
2. Augustinus, Confessiones, 3. De continentia etc,, 4. Liber
soliloquiorum etc., 7. De consensu IV evangeliarum libri IV,
14, Speculum, 15. De baptismo parvulorum, 17. De caritate,
De baptismo, 18. Enchiridion, De fide catholica etc,, 20. Super
Joannem (%),
5. Hrabanus Maurus, De institutione clericorum, und Amalarius
Fortunatus. De officiis ecclesiasticis (%01).
6. Beda, In Marcum (%),
8. (Benedikt von Aniane) Regula ss. Patrum monachorum (3%2),
12. Priscianus, Institutio grammatica (), :
13, Cassianus, De institutis et regulis monasteriorum (%),
19. Haimo, Super cantica canticorum (%04).

(#38) Richard Laufner, Vom Bereich der Trierer Klosterbibliothek St. Maxi-
min im Hochmittelalter (Armaria Trevirensia. Beitrdage zur Trierer Bibliotheks-
geschichte, hsq. von Dr. Hubert Schiel. Trier 1960, S.7 ff). — Dazu S.2 bei
Laufoer : Der grossere Teil der Maximiner Bibliothek wie er sich uns um 1100
im &lteren Katalog darstellt, diirfte im O, Jh., wenn man aus den erhaltenen
Besténden giiltige Schltisse ziehen kann, der kleinere zwischen 935 und 1000. ..
aus &lteren Handschriften abgeschrieben worden sein.

(38°) Vgl Karl der Grosse. Werk und Wirkung. Aachen 1965, S. 251 ff.

(#%0) Vgl. Ehrismann, Gesch, d. deutschen Literatur I, S. 84,

' (%91) Ehrismann, Gesch. d. deutschen Lit. I, S$.294, Anm, ~ Der Name
Amalarius " erinnert an den des damaligen Bischofs von Trier (s.0.). Hrabanus
war ein Schiler Alkuins und somit aus dem Kreise der Hofschule Karls d. Gr,

(322) Vql, die von Mainz (?) ~ Hrabanus? — ausgehenden alphabetischen
Schreibmuster fiir die Benediktinerkloster wie St. Eucharius (spiter St. Matthias)
bei Trier und des Verf. Aufsatz « Die Runen des Codex Seminarii Trevirensis
R. IIL. 61 (Trierer Zeitschrift 30. Jg. (1967), S. 166 ff.).

(393) Ehrismann, Gesch, d. deutschen Lit. 1, S.84 iber Karl den Grossen :
die lateinische Sprache wurde nach den spitromischen Grammatiken des Donat-ius
und Priscianus gelernt,

(3%4) Ehrismann, Gesch. d. deutschen Lit. I, S.86. Haimo war Bischof von

Halberstadt (840-853). Fr galt als * Mitschiiler ’ des Hrabanus (Meyers Grosses
Personenlexikon. Mannheim/Ziirich (1968).).




148

Von den Handschriftfragmenten ehem. in St, Maximin (***) :
und 2. Biblia (Altes und Neues Testament) (**°).

Caesarius von Arles, Homiliae (*°°).

. Priscianus (s.0.). _
Pactus legis Salicae in ahd. Ubersetzung (« liber Theutoni-
cus ») (%98),

9. Admonitio generalis Caroli Magni, Epistola Pauli Diaconi ad
Carolum regem,

Dazu kommen bei Laufner (ebd.)

1. Collecta quae collexit Wicbodo ex opuscula (!) s. Augustini,
Ambrosii, Hieronymi et ceterum patrum in V libros Moysi
in uno codice (Carolus rex Francorum et Langobardorum ac
patricius Romanorum hunc codicem ad opus suum scribere
iussit) (7).

2. Incipit historia Romana etc, Von Paulus Diaconus (

3. Majestas Domini etc. .. dedicatio operis, et quidem imperatori
orbis domino, inscripta (*).

4, Beda, De temporum ratione. Aus der 1, Halfte des 9. hs.
und aus St. Maximin (*°").

Als weitere wahrend der Karolingischen Renaissance entstan-
dene Handschriften fithrt der Aachener Katalog (') noch fiir

den Raum um Trier an:

G0 O =

598)'

(395) R. Laufner, Vom Bereich der Trierer Klosterbibliothek St. Maximin
S.23.

(396) Vgl. Stefan Sonderegger, Die althochdeutsche Lex Salica-Ubersetzung
(Beitriige zur deutschen Sprachgeschichte, Landes-, Volks- und Altertumskunde.
Festgabe fiir Wolfgang Jungandreas, hsg. von Richard Laufner, Trier 1964)
S. 114 «...der Zusammenhang mit Karls des Grossen Bemithungen um die
Verdeutschung der Rechtsdenkmiiler ( : erscheint) als gegeben» ... « Der Text
ist aus #usseren und inneren Griinden dem frithen 9, Jahrhundert zuzuweisen. »
S.122: «...wir erblicken in der ahd. Lex Salica die eindringliche Manifestation
eines karolingisch-althochdeutschen Sprachbewusstseins.» Sprachlich ist die Hs.

- in Fulda beheimatet, Paliographische Griinde weisen eindeutig nach Mainz
(Karl der Grosse. Werk und Wirkung. Aachen 1965 S. 197). Demnach Weiter-~
gabe der Hs. tiber Mainz nach Trier!

(397) R. Laufner, Vom Bereich usw. S. 14: « zwischen 775 und 800 ».

(398) Laufner ebd. S. 14.

(3°°) Laufner ebd. S.15/16: nach der 800 erfolgten Kaiserkrénung Karls
des Grossen.

(400) Karl der Grosse. Werk und Wirkung S. 190. Hs. der Deutschen Staats-
bibliothek Berlin.

(+01) Karl der Grosse. Werk und Wirkung. S. 191 f. 269,273,
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1. Einhard, Das Leben Karls des Grossen. Aus St, Matthias
(heute in Wien) 10.-11, Jh.

2. Evangeliar aus St. Maria ad Martyres (%), 1. Viertel des
9. Jhs., nach Karls d. Gr. Tod.

Es ergibt sich also die Zahl von 24 Handschriften « karolin-
gischer » Herkunft, die wohl tiber den Mainzer Raum nach Trier
gekommen sind, allein fiir die Abtei St. Maximin.

Dass die Manner, die die Vervielfaltigung und Weitergabe
dieser handschriftlichen Werke besorgten, zugleich auch die Per-
sénlichkeiten waren die in ihrer neuen Wirkungsstétte — in unse~
rem Falle in Mittelfranken —— ein mehr oder weniger hohes
geistliches Amt iibernahmen, scheint aus B, Bischoffs (%) Wor-
ten hervorzugehen, dass es fiir Karls engste Vertraute das Ge-
gebene war, solche Texte nach den Exemplaren der ihnen be-
kannten Hofbibliothek abschreiben zu lassen, wenn ihnen ihr
Herr Abteien und Bischofssitze iibertrug und sie sich nun vor
der Aufgabe sahen, im Sinne seines Kulturwerks Schulen einzu-
richten und Bibliotheken aufzubauen (#¢),

Was die Schenkungen und Privilegien Karls anlangt, so war
ein Haufungszentrum zwischen Maas, Rhein und Main, In diesem
Raum befanden sich als Karl nahestehende und von ihm mehrfach
dotierte Kloster Echternach, Priim und Lorsch (). Auf der nach
S. 192 (***) beigegebenen Karte der « Schenkungen und Privile-
gien Karls des Grossen (768-814) » findet sich eine besondere
Ballung um Metz und Trier. Karls Sohn Drogo wird 829 Bischof
von Metz und sehr gefeiert (10%1),

In Mittelfranken kamen als alte und besonders hervorragende
Bildungsstitten die Trierer Kloster inbetracht (#7) wie St. Maxi-
min, dann das um 700 schon bezeugte St. Maria ad Martyres,

(+02) Im Mittelalter vor den Toren Triers, heute im Stadtgebiet,

(198) Die Hofbibliothek Karls des Grossen (Karl der Grosse. Lebenswerk
und Nachleben, hsg. von Wolfgang Braunfels. Diisseldorf (1962). Band I,
hsg. von W. Braunfels, S.47).

(194) Vgl. auch Karl der Grosse, Werk und Wirkung S.197: «Es gibt
mehrere deutliche Anzeichen dafir, dass Trier, woh! nach 882, von Mainz
Aufbauhilfe erhalten hat» (B. Bischoff).

(#05) Nach J. Semmler (vg!. Karl der Grosse, Werk und Wirkung, S. 181},

(496) Karl der Grosse, Werk und Wirkung.

(1002) K.-U. Jaschke in den Rhein. Vierteljahrsbl. 33 (1969) S.1 ff,

(*°7) Ehrismann, Gesch, d. deutschen Lit. I, S.80.
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das 760 zuerst genannte Oren und das wahrscheinlich nicht viel
jiingere St. Eucharius (spéter St. Matthias) (%),

Die Karolingische Renaissance gelangte unter den Nachfolgern
Karls zu voller Bliite. Das bedeutete soviel, dass die gleichen
kulturellen Tendenzen, deren Ausgangsort offenbar in Rheinfran-
ken lag, unter Ludwig dem Frommen, Lothar I, Ludwig dem
Deutschen, Lothar II., Karl III. und Ludwig dem Kind lebendig
blieben,

Alkuin, der Lehrer des Frankenreichs, den Karl dazu bestellte,
« den wissenschaftlichen Geist in seinem Reiche zu erwecken » (*?),
kannte Trier, das er besucht haben wird, wie man dies aus seiner
Schilderung schliessen darf : Est antiquus, potens, muris et turribus
ampla urbs Treveris (***). Sein Schiiler war Hrabanus Maurus,
um 780 in Mainz geboren, 847-56 Erzbischof von Mainz, vorher
822-842 Abt in Fulda. Infolge des Piliationssystems der Benedik-
tinerkloster war es ihm méglich, von Mainz aus die Klosterschulen
mit Unterrichtsstoff zu versorgen, wie ja auch Trier von ihm die
Zeichen und Namen der griechischen Schrift und der angelséch-
sischen Runenschrift iibernahm.

Zu dem Einfluss des Rheinfrankischen kam verstarkend hinzu
der des im gleichen Dienste stehenden Ostfrénkischen mit dem
Zentrum Fulda, das damals auf der Grenze dieser beiden Dialekt-~
gebiete lag. So erscheinen die Runennamen, die durch Hrabans
Wirken den Benediktinerkléstern im Unterricht weitergegeben
wurden, in ostfréankischer Form - soweit man sie noch interpre-
tieren konnte: fag, dorn fiir mfrk. dag, thorn im 9. Jahrhundert.
In diesem Zusammenhange sei auch auf die ostfrankische Lex-
Salica-Ubersetzung hingewiesen, die anscheinend ihren Weg iiber
Mainz nach Trier nahm,

Als Folge der wissenschaftlichen Bestrebungen Karls sieht Karl
Miillenhoff (**) die rheinfrankische Isidoriibersetzung, die man in
Hornbach lokalisiert hat, und die Isidorische Gruppe ist tatsdchlich
nur im geistigen Umkreis Alkuins und Karls des Grossen zu
denken (*2).

(#08) HL S.774.922.924 ff,

(#09) Ehrismann, Gesch, d. deutschen Lit, I, S.83 .

(419) Vgl Gottfried Kentenich, Geschichte der Stadt Trier. Trier 1915, S. 95.

(#11) Ehrismann, Gesch, d. deutschen Lit. I, S.276, Anm.

{(#12) Kurt Wagner, Hochsprache und Mundart in althochdeutscher Zeit (Der
Deutschunterricht, hsg. von R. Ulsdérfer, Heft 2/56 (ohne Jahr) S.16).

(413)
(
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Ausser Alkuin mit seinem Schiiler Hrabanus und Paulus Diaconus
ist in Karls Umgebung noch Einhard zu nennen, der die Vita
Karoli Magni schrieb. Hier, in Kapitel 29 seiner Lebensgeschichte,
erfahren wir, dass Karl den Monaten und Winden iuxta propriam
linguam vocabula imposuit (***). Die sprachliche Form der Namen
musste demnach Karls des Grossen eigener Form entsprechen.
Das durchgéingig erhaltene th in -manéth, die Verwendung des
aus lat. vindemia umgebildeten windume neigt mehr ins Rhein- als
ins Ostfrankische, wihrend wifu (mit ¢) und nord- (mit d) wieder
nach Pulda weisen, sodass der Gedanke an eine mittel- oder gar
niederfrankische Muttersprache Karls hierdurch ausschaltet.

Sucht man nach einer Persénlichkeit im Umkreis Karls, auf die
die Einsetzung des Rheinfrankischen als Norm zuriickzufithren
wire, so kdnnte man am ehesten an Karls Biographen Einhard
denken (*1%),

Im Zusammenhang mit der Lex-Salica-Ubersetzung stehen die
anderen rechtlichen Dinge, die Errichtung einer Miinzstitte in
Trier, wie diese ein Pfennig nach 804 mit der Inschrift Karolvs
Imp Avg und dem Bild des Kaisers, auf der Riickseite mit dem
Namen Treveris und der Abbildung eines Stadttores zeigt (*19),
und die karolingischen Kapitularien, die unter Ludwig dem From-
men und Lothar fortgefiithrt wurden, in der Art des bekannten
Trierer Capitulare (#17),

Der siidrheinfrinkische Weissenburger Katechismus, um 800
in Weissenburg entstanden, war noch durch Karls Gesetzgebung
hervorgerufen (+%), Abgefasst wurde er unter dem Abt Grimoald,
einem Neffen des Trierer Erzbischofs Hetti, der schon oben er-
wahnt war,

Weissenburg ist vor allem berithmt durch Otfrieds Evangelien-
buch, siidrheinfrankisch und in Reimversen geschrieben (#*), Ot-
fried, wiederum ein Schiiler des Hrabanus Maurus, widmete sein
Werk Ludwig dem Deutschen : themo dihtén ih thiz buah (#20),

raune/Helm, Althochdeutsches Lesebuch S. 8 ff.
urt Wagner S. 18,
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B
K
Aus dem hessischen Mainfranken und in Fulda herangebildet,
K

)
(415)
(#1%) Karl der Grosse. Werk und Wirkung. S. 40,
(#17) Braune/Helm ebd, S. 41.
(418) Braune/Helm ebd. S.32-35; Ehrismann, Gesch, d. deutschen Lit, I,
S. 308

(#1%) Ehrismann ebd. S. 182.
(#2°) Ehrismann ebd. S. 189,
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Auch die Sprache der Strassburger Eide, in denen sich die
kéniglichen Briidder Ludwig der Deutsche und Karl der Kahle
842 gegenseitige Treue schworen, ist halb rheinfrankisch, halb
franzosisch abgefasst. Obwohl die Ansicht Miillenhoffs, dass die
Eide ein Beweis und ein Beleg fiir eine karolingische Hofsprache
seien, nicht durchgedrungen ist (**!), soll sie in diesem Zusammen-
hang wieder neu verfochten werden, Es ist ja tatsachlich der Hof
Karls des Grossen, von dem diese Sprache ausgegangen sein
muss (*2%),

Schliesslich kommt hinzu das Ludwigslied (*?*), auf den Sieg
Ludwigs III. iiber die Normannen a. 881, als ein wichtiges Zeugnis
fir die Verbindung des Rheinfrinkischen mit dem karolingischen
Herrscherhaus, Gerade deshalb halt auch Kurt Wagner die
sprachliche Ubereinstimmung des Rheinfrinkischen der Strassbur-
ger Eide mit dem des Ludwigsliedes fiir keinen Zufall (*2*), Er
nennt noch ergénzend zu diesen beiden die sogenannten Frin-
kischen Reichsannalen (Annales regni Francorum).

Der Einfluss der Mainzer Kanzlei sowie auch der sonstige kul-
turelle Einfluss von Mainz hat das ganze Mittelalter hindurch
angehalten, R. Schiitzeichel (***), hat, den Anregungen von Theo-
dor Frings anfangs noch folgend, das Vordringen mittelrheinischer

- mit anderen Worten : rheinfrankischer — Dialektformen nach
Norden fiir das Hochmittelalter dargelegt. Denn der Rhein blieb
auch weiterhin die verkehrswichtige Vélkerstrasse. Fiir das Mosel-
land hat Robert Bruch (***) auch auf den politischen Einfluss
hingewiesen, der auf Grund der Besetzung des Trierer Erzstuhls
durch Udo von Nellenburg (1066-78), welcher auf den Aleman-
nen Eberhard (1047-66) und Kuno von Pfullingen (1066) folgte,
Engilbert von Ortenburg aus dem Ostfrankischen (1079-1101)
und Bruno von Lauffen (1102-24) vermutet werden kann.

Von der Mitte des 12, Jahrhunderts an beginnen sich die Trierer
Erzbischéfe fiir die Burg Ehrenbreitstein bei Koblenz zu interes-

(*#1) Ehrismann, Gesch. d. deutschen Lit. I, S. 355,

(+22) Kurt Wagner S.17.

(#23) Braune/Helm, Ahd. Lesebuch S.122.

(+24) Kurt Wagner S. 17,

(##3) Mundart, Urkundensprache und Schriftsprache. Studien zur Sprachge-
schichte am Mittelrhein (Rheinisches Archiv 54 (1960)).

(+26) Glossarium Epternacense S.19.
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sieren (“*") und auf ihr — mit Unterbrechungen — zu residieren.
Hier waren sie durch den Rhein leichter mit dem Kolner und
dem Mainzer Oberhirten verbunden, aber auch dem Geschehen
im Reich néher, dem sie nun seit dem 11, Jahrhundert als Kur-
fiirsten angehdrten. Auch auf diesem Wege mag das rheinfrin-
kische Element, bei dem stetigen siidnérdlichen Kulturablauf, ein
miitheloseres Vordringen, zuerst in den Kanzleien, dann in der
Volkssprache, gehabt haben. So kann denn Robert Bruch (42#)
noch einmal zusammenfassend auf das unermiidliche Wirken von
Theodor Frings hinweisen, der die eigentlichen und historisch so
bedingten Griinde der vielen oberrheinischen Vorbriiche aus dem
Raum von Mainz, Worms und Speyer klar dargelegt hat.

Nur durch Zufall kommt uns auch aus dem literarischen Bereich
eine Bestatigung des rein Linguistischen. Es sind w.a. die religidsen

Impulse, die vom Mainzer Raum ausgingen und ebenfalls das

Moselland erfassten. Eine vermutlich aus St. Thomas an der Kyll
stammende im wesentlichen lateinische Handschrift, die ihrem
Inhalt nach in das 13. Jahrhundert gehort, enthélt Briefe und
Visionen der hl. Elisabeth von Schénau und dazu einen Brief der
hl. Hildegard von Bingen (1098-1179). In diesem Kloster wurde
um 1300 ein Gebetbuch abgefasst, das sich durch edle deutsche
Sprache und innige Frommigkeit auszeichnet und die unverkenn-
baren Ziige der Frauenmystik tragt, wie sie durch Hildegard von
Bingen bekannt geworden sind (***), Die mahnende Eindringlich-
keit und Tiefe der Gedanken reiht das Werk als ebenbiirtig neben
die grossen Schépfungen des Mittelalters (#°), Der Einfluss der
theinfrankischen Frauenmystik, dieser starke Hang zu immer noch
grosserer Verinnerlichung, das Streben nach einer Lauterung des
religidsen Lebens und der Frémmigkeit erfasste auch die junge
Grafin von Vianden schon als neunjihriges Midchen, die ihre

(#27) Monumenta Germaniae Historica. Scriptores. Band VIII. Gesta Tre-

verorum, ed, Ed. G. Waitz. Vgl. Die Taten der Trierer, Gesta Treverorum,
hsg. von Emil Zenz. Trier 1955-65, hier Band I1I, S. 12.41.65 usf,

(#28) Sprache und Geschichte, 24, Jg. (1956), S. 140.

(#22) Verf, St. Thomas an der Kyll, ein Zentrum der Frauenmystik im 13./
14, Jahrhundert (Vierteljahrsblatter der Trierer Gesellschaft fiir niitzliche For-
schungen. 4. Jg. (1958), S. 61 ff.).

(#39) Verf., Ein moselfrinkisches Zisterzienserinnengebetbuch im Trierer Raum

um 1300 (Archiv fiir mittelrheinische Kirchengeschichte. 9. Band (1957), S,
195 ££.),
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wundersame frithe Neigung schliesslich trotz &usserer Widerstinde
ganz im Klosterleben aufgehen liess (*%1).

So wirkten Einfliisse gar mannigfacher Art in Richtung Sid-
osten-Nordwesten, Der hochdeutsche Einfluss nahm  seit der
Doppelherrschaft der Wittelsbacher (nach 1218) iiber rheinischen
und bayrischen Besitz zu (**?), die Verbindung nach Mainz
kniipfte sich durch die Herrschaft Erzbischof Baldewins iiber
Trier und Mainz zwischen 1323 und 1336 noch enger. Nicht ohne
Bedeutung kann die Herkunft etwa der Halfte aller Trierer Erz-
bischofe im 13./14. Jahrhundert gewesen sein : Dietrich von Wied,
Arnold von Isenburg, Diether von Nassau, Kuno und Wernher
von PFalkenstein, Otto von Ziegenhain und im 15. Jahrhundert
Jacob von Sierck. — Im Laufe des 11./12. Jahrhunderts wuchs
dann Kéln zur ersten Handelsstadt des Reiches auf, einer Stellung,
die Mainz innegehabt hatte (**%).

V1. Die niederdeutschen Restformen im Mittelfrénkischen

Die hochdeutsche Lautverschiebung miisste, wenn wir R, Schiitz-
eichel (**) folgen wollten, im 11./12, Jahrhundert in Mittelfranken
schon vollkommen entfaltet sein, Doch was sagen uns die urkund-
lichen Zeugnisse, was die lebende Mundart? Eine stattliche Zahl
— sagen wir rund 250 Namen und Warter (#%5) — Dbleiben im
mittelfrankischen Schrifttum alt- und mittelhochdeutscher Zeit
beim westgermanischen Konsonantenstand. Ein Dutzend unver-
schobener Warter und Namen halt sich wie in den ehemals
niederdeutschen Gebieten des Elbostfalischen und Brandenburgi-
schen bis auf den heutigen Tag. All dies soll in den folgenden

(#481) Bruder Hermanns Leben der Gréfin Jolande von Vianden. Hsg. von
}. Meier. Breslau 1889,

(#32) Frings, Kulturstromungen S. 146,

(433) Nomina Germanica. Arkiv fér Germansk Namnforskning utgivet av
Jéran Sahlgren. 8. Kélner Beinamen des 12. und 13. Jahrbunderts L Von Sten
Hagstrém. Uppsala 1949, S. 1. Abkiirzung : Hagstrom.

(#3%) Vgl. die Anmerkungen 326.327.

(435) Fs richtet sich danach, ob wir bei Substantiven und Verben die Kom-
posita gesondert zihlen wollen oder mit dem Grundwort vereinigen, ob wir bei
den Namen auf -dorp die értlich verstreuten -dorp-Namen im einzelnen auf-
fihren, was ja bei der dialektgeographisch unregelmissigen Verteilung notig
erscheint, oder das Gesamte zusammenfassen.
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Listen vereinigt werden. Wir halten uns an die herkémmliche
Folge p, t, k (#%),

Abholder FIN in Wehr (Mayen) (7). Vgl ahd. affoltra, ae.
apulder 'Apfelbaum’'. Wie unter dem Stichwort Affelter (#3%)
zu sehen ist, haben die sonstigen mslfrk, Belege iiberwiegend f
(7 x). Ahnlich slop/slof (s.d.).

11. Jh. (7) mfrk, agelp 'Ruhmsucht’ (**). Vgl as. gelp ' Trotz~
rede’ ahd. gelph ' Prahlerei .

12. Th. mirk, carpe 'Karpfen' (**°). ahd. karpfo mnd. karpe.

um 900 (?) Trier cuopa (neben cuofa) "Kufe' (Geféss) (1),
mda. (siidl. der Benrather Linie) deep 'tief’ (*%2),

um 900 (?) bei Trier drupil ' Gummi ' — zu drop ' Tropfen ' (44),
Vgl. mnd. dropel ' Tropfen ',

a.1231/2 in Koblenz FIN Drupenstrich (**). Zu driipe ' Ort, an
dem es trieft oder traufelt’ (445),

11, Jh, aus Maria-Laach turpil ' Tirschwelle ' (#¢), 12, Jh. mfrk.
diirpel ("), mnd. dorpel, Malberg. Glossen duropelle (448),

um 900 (?) bei Trier gasapa (purgamentum) (**). Vgl. mhd.
gesaft ' Saft ',

um 900 (?) bei Trier geuuapnithi ' Bewaffnung (*°), Vgl. as.

- giwdpni ' Waffenriistung ', ahd. wafan ' Waffe '

um 900 (?) bei Trier gislapo ' Schlafgenosse ' (4*),

(#3%) Das Orts- und Flurnamenmaterial entnchme ich dem <« Historischen
Lexikon der Siedlungs- und Flurnamen des Mosellandes » (Trier 1962/1963).
(*37) HL S.1. b-h sind getrennt zu sprechen,
(#%8) HL S.5 (unter Affelter).
(#%9) Bergmann, Mfrk. Glossen S.227.
(#4°) Ebd. S.267.
(#41) Katara S. 184.
(#42) Schiitzeichel, Grundlagen usw. S.288.
(448) Katara S. 133,
(#4+) HL S. 311,
(#45) Diitmaier, Rhein. Flurnamen S. 318,
(#46) Bergmann, Mfrk. Glossen S. 242,
(#47) Ebd. S.267. Carpe und diirpel sind allerdings in unserem Falle wenig
beweiskraftig.
(#48) Leuvense Bijdragen XLV (1955), S. 3.
(#40) Katara S. 168,
(450) Katara S. 90.
(#51) Katara S. 102.
{

R. Bergmann, Mfrk. Glossen S.128: «unsicher iiberliefert ».

)
452)
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11. Jh. Echternach gopon ' Gesdss ' (**), mnl. gope ' Hinterbacke '
mhd. goffe. a

um 900 (?) bei Trier gripi ' (Vogel) Greif ' (**). ahd. grif(o).
mnd. grip.

10. Jh. Kéln (?) Gihalp. 12. Jh. mfrk, halp 'half’ (***) as. helpan
ahd. hélfan " helfen’. Vgl. auch im 19. Jh. in Bonn Hdlp '"Hil-
fo ' (154n),

um 800 Trier hanup ' Hanf’ (#%5), um 900 (?) bei Trier hanup (**°).
um 900 (?) bei Trier harpa 'Harfe' (**7), 11, Jh. rip. (?) har-
pa (458)_

Helfenstein, ehem. Burg auf dem Ehrenbreitstein, a. 1154 Helpin-
stein, a. 1161 Helfenstein (***). 3 }, 1 p.

a.924.967 PN Helpricus in und bei (?) Trier (*°).

um 800 Trier hindilape 'Eppich’ (*), 11. Jh. aus Maria-Laach
hintloipa (**?). Vgl. zu 1) mhd. laffe 'flache Hand’, zu 2) as.
hlép ' Sprung .

12./13. Jh, in Kéln PN Hartmanni (Cnipe)staf (ca. 1135-42),
Cnipstaf (***). Zu mnd. knipen ' kneifen .

Lauperath (Priim) : a. 1136 in Lupenroide, a. 1148 Lupenrode (***).
Vgl. Schiitzeichel (%) : « dem aber vielleicht doch die — hier
unverschobene — Form Lupo zugrunde liegt » (*%°),

um 900 (?) bei Trier lepil ' Loffel ™ (4°7).

(#73) Katara S. 133.
{(#51) Ebd. S.201.246.

(1548) Schiizeichel in den Rhein. Vierteljahrsbl. 33 (1969) S. 390.
(155) Roth/Schréder (ZfdA 52) S.172. Daneben hanuf.

(#56) Katara S.104.

(#37) Katara S.115.

(58) Bergmann, Mfrk. Glossen S, 236.

(#29) HL S.505.

(#6°) Wampach, Urkunden- und Quellenbuch usw. I, S.149.179. Dazu R.
Bruch in der ZfdA 23 (1955) 5.133.

(#61) Roth/Schréder (ZfdA 52) S.172.

(#62) Bergmann, Mirk. Glossen S.242. Mit nachtriglich iiber das p geschrie-
benem h.

(463) Hagstrom S. 147,
{(#s4) HIL S.589,

(195) Grundlagen usw. S.237.

(468) Der PN Lijpo ist wohl eine Koseform zu PN wie Lidbert, Lidbald.
Im Mslirk. tritt verschiedentlich i (beute au) fiir ahd. fu ein. Vgl auch die
modernen Trierer FamN Laudwein, Laukart aus Liudwin und Liudgard.

{167) Katara S. 112
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11. Jh. rip. (?) moltuuerp (***) ' Maulwurf ' (45%), 11. Jh. aus Maria-
Laach multwerp (%), mhd. moltwérf. Zu ahd. molta, mnl. moude
"Erde ".

11. Jh, Echternach mulwerp ' Maulwurf ' (*®), mhd. mulwérf. Vgl.
mnd, mul ' Staub ',

vor dem 12. Jh. mfrk. muerpen ' Maulwiirfe ' (*°), ahd. mawérf
" Maulwurf

a. 1360 Ich Clais noithelpers siin van Kise (**), a, 1335 in Ech-
ternach Noithelffer, a. 1344 Noithelper, a. 1366 Mathijs Noithul-
fer (472)'

11. Jh. aus Maria-Laach pipera ' Pfifferling ' (+*). Vgl. mhd.
plifferlinc (Pilz),

13. Jh. Kéln PN Heidenricus Stirip Ledermekere (*1*), Vgl. ahd.
stégareif, ae. stigerap ' Steigbiigel ' .

um 900 (?) bei Trier rephuon ' Rebhuhn ' (**), mnl. raphoen, mnd,
raphéne.

um 900 (?) bei Trier sab " Saft ' (+7¢) ,11. Jh. Echternach sap (*77),
mnd. sap, ahd. saf.

um 900 (?) bei Trier scaparaida ' Stellbrett ' (+%), ahd, scafreita.
15. Jh. Ahrweiler Scharpenstryffen FIN (47°) spatahd. scar(p)f
" scharf ',

um 900 (?) bei Trier einboimihscip ' Einbaum ' (4°). as, skip, ahd,
scif " Schiff ', mnl. schip.

um 900 (?) bei Trier scurpon 'ich schiirfe’ (1), ahd. scurfen

*

"aufschneiden (" schiirfen ') '

(#98) Hochgestelltes r,

(49%) Bruch, Glossarium Eptern. S. 112 (neben mulwerf). — Vgl. auch Berg-
mann, Mfrk. Glossen S. 112,

(47°) Bergmann, Mfrk. Glossen S.222.
(#71) STAK Abt. 96 Nr. 897 ... — « Ich( Klas, Nothelfers Sohn von Kues ».
(#72) Wampach, Urkunden- und Quellenbuch VI, S.301.344.444.557.617.
(#73) Bergmann, Mfrk, Glossen S. 244,

(#7%) Hagstrém S. 343,

(478} Katara S. 162,

(47%) Katara S. 181,

(#77) Bruch, Gloss. Ept. S. 123,

(#78 )Katara S. 139,

(#7%) Dittmaier, Rhein, Flurnamen S, 305, — Vgl auch Schiitzeichel, Grund-
lagen S. 286,

(#8%) Katara S, 150.

(481) Katara S.123
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12./13. Jh. Koéln PN Scurpot(ti), Schurpot (' scheure den
Topf') (*2). Zum Vorigen.

um 900 (?) bei Trier hoiuitslop ' Hauptloch ' (#%*). Sonst mslfrk.
slof, schloff, schlsffchen (4¢), mnd. nl. slop ' Sackgasse ' ae.
oferslop ‘' Chorhemd * (Uberschlupf ).

a. 1433 an der Stappelen FIN bei Wittlich (##3). ahd. staffala.
um 900 (?) bei Trier stoup 'Becher’ (*%¢), ahd. stouf, mnd. stép.
um 900 (?) bei Trier up~ "auf-' (**7), a. 1232 Opphawe ' Oppen’
(Merzig) (%), a. 1369 Hunolstein (7) oup eynen dach 'auf einen
Tag ' (**). ahd. dif, as. dp, nl. op.

um 900 (?) bei Trier unandauuerpa ' Maulwurf * (#°°), Sieh oben.
9..11. Jh. Echternach wuuarp(es) 'Aufzug am Webstuhl " (4°*),
heute luxemburgisch warp dass.

(#82) Hagstrém S. 242.

(487) Katara S. 156.

(489) HL S. 955.990.

(+#%) HL S.1005. — Doch im Hinblick auf mhd, stapfel muss mit Konso~
nantengemination und einer normalmitteldeutschen Porm stappel gerechnet
werden.

(+88) Katara S.100. — Dazu tritt in Urkunden: um 1047 in Trier (?) staupus
" Becher ohne Fuss' (MUB I, S.381) und im Priimer Urbar von 893 (MUB I)
de vino staupos.

(187) Katara S. 124,152,

(+88) HL S.773.

(489) F. Toepfer, Urkundenbuch fiir die Geschichte des graflichen und frei-
herrlichen Hauses der Végte von Hunolstein. Niirnberg 1866. Band I, S. 267,
— Vgl. im DSA auf in Satz 27, wo die op/of-Linie etwa tiber Sierck — west-
lich von Trier — Wittlich ~ &stlich von Daun ~ &stl. von Adenau — siidl.
von Sinzig ~— verlduft, ferner Frings, Kulturstrémungen S. 183 Abb. 65, — Es
ist ein immer wiederkehrender Irrtum, der sich schon bei Agathe Lasch (' Ber-
linisch ' S.77) findet: « frithe Kiirzung des Vokals in Berlinisch uf », und
Helene Bindewald (Die Sprache der Reichskanzlei z.Zt, Kénig Wenzels. Halle
1928, S.213) wieder aufnimmt. Neuerdings bei R, Schiitzeichel (Rhein, Viertel-
jahrsblatter Jg. 1930, S.40), wie schon vorher in seinem Buch iiber « Mun-
dart, Urkundensprache usw.» S.113 und in den « Grundlagen » S.287. Die von
ihm vermutete Kontamination von nd, up und mhd, af ist nicht nur deshalb
unhaltbar, weil das gesamte Mitteldeutsch neben uf hdufiges of (vgl mfrk.
op und up) zeigt, das in organischem Zusammenhang mit nd. op und up
(gemeingerm. up) steht und alten Kurzvokal voraussetzt. Das mhd. af (und
danach unser nhd. auf) dirfte doch nur eine Dehnstufe zu germ. up darstellen.
Fine «bodenstindige Form mit Langvokal » scheint Schiitzeichel offenbar einige
Seiten spater (Grundlagen S.114) wieder zuriickzunehmen (7).

(#00) Katara S. 185.

(491) Bergmann S. 104.111.167.
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um 900 (?) bei Trier uuepsia, huuepsia (**) ' Wespe . ahd. wefsa,
ae. waeps.,

11. Jh. Echternach geuuerpende, uz uuerpent ' hin-, auswerfen ' (49%).
um 900 (7) bei Trier uuirpo ' Werfer ' (*4), Zum Vorigen,

a. 1295 Wollecoup FIN in Kliisserath (49),

um 800 bei Trier uuoluuassepa (Italica) ' Wolfsseife (4},

Die Entscheidung, ob -dorf oder -dorp bei den Ortsnamen ge-
wihlt werden soll, hingt in der Regel von dem jeweiligen Schreiber
ab, Doch zeichnet sich immerhin eine gewisse Zunahme der ~dorp-~
Belege im Norden, der -dorf-Belege im Siiden ab :

Adendorf bei Rheinbach (#7) : a. 1143 Adendorph, a. 1325 Adin-
dorp. Dazu im nahen Fritzdorf a. 1398 up den Ardendorper (!)
pat (**). Uberwiegend -p.

Adorf bei Gilgenbach (Ahrweiler) : a. 1215 Ade(n)dorp (%),
Altendorf (Rheinbach) : a. 893 (Schreiber von 1222) Aldendorpht
a. 1139 Aldendorp (5*°), '

Alsdorf (Bitburg) : a.739/775 Alctresdorf, Anf. d. 15 Jh. Al
desdorp (°°1), o
(Xl?erwiegend (6 x) ~F (*°2). Da der Schenker seines Erbteils Aldrih
heisst, darf man vielleicht Alctres- als verderbt aus *Aldrikes~
auffassen,

;\;i’e;lc;f)rf (Neuwied) : a. 1217 Arindorp, a. 1281 Argendorf (302),
Bandorf (Ahrweiler) : a. 1054 Bacherendorp (594),

B .
; ;x’lc;o;'f (Koblenz) (*%) : a, 1076 Beddendorf, a. 1064 Bethindorp.

(#92) Katara S. 106.187.
(493) Bruch, Gloss. Ept. S.69.144.
(494) Katara S. 135,

(495) HL S.1145. — Ej

n « Wollekauf » als Tausch fiir ei i
496) Roth/Schréder (ZfdA. 52) S.173, " Tasech fir elnen Weinberg?

497) HL S. 4.

(
E )
498) Dittmaier, Rhein. Flurnar
o) L o men S, 225,
(50°) HL S. 16,
(5°1) HL 8. 14,
(502) In dem « Historischen Lexikon » sind we
nur die dlteren Belege vollstindig gebr
sonderen Gesichtspunkten)
behandelt,
(#03) HI, §
(50¢) HL S. 4
(805) HL S.5

gen der jeweiligen Etymologie
/ acht, die spiteren ausgewih] (nach be-
.~ ph wird in unseren Zitaten wie | aufgefasst und
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Bickendorf (Bitburg) : a. 832 Bichkendorf, Anf. d. 15. Jhs. Bicchin-
08 -
%?:fegdo){fg(fléibﬁjrg) At 4. 15, Jh. tI(B)ifr;‘o(rgsg .
B};)r(riz:il(g:ff Eii:vwv:izl;; : aa 893 iSchrnger von 1222) Budendorpht,
9
%‘ollllelngdolxg'? d(egftli)ourfggw )a 2'2,71[)8 5)E%’Itolluntor[‘/Bollunthorp a. 776 Bul-
ggi;iiﬁd(s;:)(%l;cifm) . a. 1189 Brathindorp, a.1250 Brachen-
i?:ié::f).(‘}?{;lfwiiler): a. 1192 Connesdorp, a. 1249 Cummistorf
l()!z)c(l:;:)&jrf’ ‘:Il;'itburg) . a, 1270 Duckendorf, Anf. d. 15. Jhs.
[D)Z;'Zi’;‘;‘;;f’ ((;t})lie?dfe’nl)p:. a. 1190 Dollendorp, um 1220 Dollen-
(g):fie(l‘;;)rkz(iéiztbptirg) . a,771-814 Dudlendorf, a.1212 Dudelen-
(.é,(g(perﬁ:il;zf l(zlfl'llvfe;iler) . a.770 in Eccandorphe, a.830/1 Ecken-
cg)rgel(czzgf‘ i{:ui:;nburg) : a. 895 Oppilendorf, a. 1161 Oplendorp
(").5F Lp. .
Erdorf (Bitburg) : a. 1136 Eredorf, Anf. d. 15. Jhs. Erredorp (** ).
grikir?(Bonn) . a. 853 Everestorp, a. 1313 Ersdorf[ (***). 2}, 1 p.

(506) HL S.70. Dazu Gysseling, Topon. Woordenboek S. 140 a. 1161 Becken-
dorp.

(s07) HL S.71,

(v08) HL S.76.
HL S. 88/89.
HL S.91/92.

(Jﬂﬁ
(510

)
)
)
(5!1)

b12)

313)
{514)
(515)
(516)
(517)
(518)
(51ﬂ)

HL S.99.

HL S.230.
HL S. 300.
HL S.312.

HL S.311/12.

HL S. 321.
HL S. 346,
HL S. 347.
HL S. 351,
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Fritzdorf (Bonn) : a. 770 Frigbodesdorph, a. 1174 Fritisdorp (°*°).
41} 3p.

Gelsdorf (Wittlich) : a. 1177 Gevelestorp, a. 1231 Gevelsdor (521).
6f 3p.

Gelsdﬁrf (Ahrweiler) : vor dem 9. Jh. Gebwaldasthorp, a. 856
Giuualdesdorf (**). 9 [ (darunter ein pf), 12 p.

Gindorf (Bitburg) : a. 893 (Schreiber von 1222) Gingeyndorpht,
a. 1161 Ginnendorp (**2). 13 f, 2 p.

Godendorf (Trier) : a, 863 Goderdorf, um 1200 Godelendorp (***).
95 1p.

Gonnersdorf (Ahrweiler) : a. (976-84) Gunderstorp, a, 1136 Gun-
derestorf (%) 5 f, 3 p.

Gransdorf (Wittlich) : um 1098 Grandestorf, a. 1157 Grandes-
dorp (%), 11 f,4p, 1 h.

Haldendorf (bei Schleiden ?) : Anf. d. 15. Jhs. Haldeindorp (7).,
*Hammerdorf (unbek. bei Barweiler/Adenau) : a. 1153 Hamirs-
torp (52%), '

Hemmersdorf (Saarlouis) : um 1147 Hemmerstorf, um 1200
Hemeresdorp (°**). 10 f. 1 p.

Hersdorf (Priim) : a. 893 (Schreiber von 1222) Herlensdorpht,
a. 1171 Herlingesthorp (%), 14 f, 2 p.

Immendorf (Koblenz): um 1250 Ibmedorf, a.1363/4 Ymmin-
dorp (**), 4 f, 1 p.

Lammersdorf (Daun) : a. 943 Namerestorp, a. 1218 Namers-
dorf (%2), 2 F, 2 p.

Lexmersdorf (Ahrweiler) : a. 1131 Limerstorp, a. 1559 Lymers-
dorf (%%%). 3 p, 2 f.

o
I3
<

~

S. 418,
. S, 436.
S. 447.
S. 451,
S. 454,
S. 459,
S. 482.
S. 484,
S. 506.
S.513.°
S. 557.
S.577,
L S.598.
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Leubsdorf (Neuwied) : a. 1173 Lupsdorp, a. 1246 Lubsdorf (**).
4f 4p.

Aus *Liadboldisdorp ? Vgl oben Lauperath. o
Leudersdorf (Daun) : a. 855 Liudrestohrf, a. 1273 Luderstorp (***).
5L1p.

Leutesdorf (Neuwied) : a. 1109 Ludensdorf, a. 1139 Ludenstorp
(**5). 20 |, 8 p. .

Lissendorf (Daun) : a. 893 (Schreiber von 1222) Liz(z)endorpht,
a. 1207 Lizendorp (**%). 10 }, 4 }.

Lohndorf (Ahrweiler) : a, 1280 Lundorp, a. 1701 Loendorf (**°).
1:1

Lohrsdorf (Ahrweiler) : a. 830 Hludolvesthorp, a. 1210 Lors-
dorf (%7}, 3p, 1},

Lossendorf (unbek. bei Kasselburg/Lissendorf) : a. 1291 Lossen-
dorp (°%). . .
Mertesdorf (Trier) : a, 893 Matrihestorf, a. 1389 Mertisdorpp(®*°).
10f, 1p.

Mondorf (Luxemburg) : a. 1069 Muomendorph, a. 1156 Momen-
thorp (°*°). 3 }, 2 p.

Morsdorf (Luxemburg) : um 1220 Mersdorph, a. 1278 Mores-
torp (**). 7 [, 1 p. .
Nierendorf (Ahrweiler) : a. 1110 Nithirindorp, a. 1218 Niren-
dorff (%?). 4 p, 1 |

12. Jh. Overstorp FIN in Leutesdorf (**).

Ordorf (Bitburg) : a. 1218 Othorff, a.1264 Orendorp (*¢). 8 f,
2p. .
Pfaffendorf (Koblenz) : a. 1047 Paffindorf, um 1183-85 Paffin-
dorp (**%). 10 f, 3 p.

(534) HL S. 604,
(525) HL S. 614.
(558) HL S. 618,
(537) HL S. 618,
(

538) HL S.626. — Falls man das erste o in Lossendorp als 6 lesen darf,

ist eine Identitdt des Ortsnamens mit Lissendorf (s.d.) wahrscheinlich,

(53%) HL S.673/4.

{549) Gysseling, Topon. Woordenhoek S. 706,

(s41) HL S.697.

(542) HL S.744.

(543) HL S.759,

(544) HL S.773.

(s45) HI. S.797.
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Plittersdorf (Ahrweiler) : a. 1295 Blit(t)erstorp (54),

Poltersdorf (Cochem) : a. 1095/96 Polterstorp, a. (1112) Pulters-~
thorf (7). 7 [, 5 p. (*).

Rachdorf (unbek. bei Andernach): a.1317 Rachdorp, a. 1336
Raichtorf ("), 1:1.

Reisdorf (Luxemburg) : a. 1394 Rystorp. a. 1405 Rystorf (%°).
6F1p.

Rettersdorf (Bonn) : a. 866 Raterestohrp, a.893 (Schreiber von
1222) Retersdorpht (%1). 1 :1,

Rockendorf (unbek. im Ahrgau?) : a. 893 (Schreiber von 1222)
Rochendorpht, ohne Jahr Rockendorp (), 1:1. Vgl. Roggen-
dorf bei Worringen oder Lechenich (7).

Rodindorp (unbek. in der Westeifel) : a. 1394 Rodindorp, a. 1405
Rudendorp (°5%), 2 p.

Sarresdorf (Daun) : a. 1105 Saruuestorph, Anf. d. 15. Jhs, Sa-
rinstorp (°**). 6 f, 1 p,

Steindorf (unbek. a. d. Untermosel) :a.1272 Steindorp (°°%),
Urindorf (unbek. bei Gelsdorf/Liixem) : a. 1254 Urindorp, a.
1363/4 Urendorff (***). 2 }, 1 p.

Waldorf (Ahrweiler) : a.927 Walathorp, a. 1220 Waildorf (7).
I p., 2 f (5%8),

Waldorferhof (Mayen) : a. (1033) Waldendorp, a. 1207 Wal-
dorph (*7).5 f, 3 p.

Wenigen Altendorf . Klein Altendorf (Rheinbach) : a. 1313
Weniggenaldendorff, a. 1316 Weniggenaldendorp (). 3 [, 1 p.
Wetteldorf (Priim) : a. 762 Uuathilentorp, a. 893 (Schreiber von
1222) Wettellendorpht (%), 10 f, 2 p.

546

(546) HIL, S.817.
(547) HL S. 820/21.
(548) Kolner sowie &rtliche Urkunden haben p.
(542) HL S. 844,
(580) HIL, S, 858,
(551) HL S.863.
(552) HL S. 877,
(583) HL 8, 880,
(554) HIL, S 931/2,
HL 8. 1010

S. 1088.

haben sowohl Kélner wie ortliche Urkunden,

S.213.1113,
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Wizenesdorp (unbek., im Saarland ?) : um 1200 Wizenesdorp,
zwischen Urley und Hemmerdorf genannt (3%).

Wormersdorf (Rheinbach) : 9. Jh, Wormarstorp, a. 1138 Wrmes-
torph (1) (°%2). 8 p, 5 }.

Bei den Namen auf -dorf lasst es sich feststellen, dass die ver-
schobenen Formen etwa nach 1500 die Regel sind, dass
sie auch in ahd. Zeit hiufiger erscheinen als -thorp/-dorp. Jedoch
die -dorp nach etwa 1000 scheinen der Volkssprache anzugehdren,
weshalb die entsprechenden auf -dorf in ahd. Zeit wohl den
rheinfrinkischen « Mainzer » Einfluss dokumentieren kdnnten. Die
nhd. ~dorf erklaren sich wie in Niederdeutschland als Merkmal
des Humanismus.,

Als Appellativum gilt meist in den Urkunden dorf. Nur a. 1441
Unser Dorp Wyntern ' Oberwinter " (%%4),

Beispiele mit im Anlaut erhaltenem p- werden nicht besonders
herausgestellt, da auch das Rheinfrankische dieses p- (in Pflug,
Pferd usw.) erhalten hat (%), Unverschobenes ¢ zeigen :
um 800 Trier afreta ' Eberraute’ (5*%), 11, Jh. Echternach auara-
ta (**"), ahd. ebereiza.

12, Jh. Trier (?) alled "alles’ (**®), um 1170-80 Herzog Ernst A

(s61) HL S. 1140.

(v82) HL S. 1147.

(593) Bei der Bewertung der Urkunden, die nur -dorp bringen wie die von
1161 und "Anf. d. 15. Jhs.' oder nur -dorph(t) wie das Priimer Urbar von
893 muss man beriicksichtigen, dass der betreffende Schreiber normalisiert hat.

Den heutigen Verlauf der dorp/dorf-Linie zeigt Frings (Kulturstrémungen
S.153.155 Abb. 5354, und am klarsten S.183 Abb, 63) mit der Richtung
stidlich von Malmedy bis zur unteren Ahr, — Der DSA bringt dorp etwa
nordlich der Linie St. Vith - Blankenheim - Unkel (Satz 37). R. Schiitzeichel
(Mundart, Urkundensprache usw. S.118) zeigt an dem Beispiel dorp/dorf in
dem Raum von Koblenz, dass das Vorriicken der verschobenen Formen zunichst
nur literatur- und urkundensprachlich in Erscheinung tritt, dass man jedoch
in der damaligen mittelalterlichen Mundart teilweise noch mit &lteren dorp u.d.
zu rechnen habe,

(s6¢) HL S.761.

(5%) Die von Frings (Germania Romana S.211) gebrachten gp. kip ' Affe,
Tragkorb ' fithre ich nicht mit auf, da sie mir den Eindruck von Entlehnungen
machen,

(566) Roth/Schroder (ZfdA 52) S.177. Edward Schréder nimmt afrefa mit
Recht als ein Beispiel fiir Erhaltung des ¢ im Mirk,

(367) R. Bergmann, Mfrk. Glossen S.114.

{568) Bergmann S. 300,
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allit " alles' (***), um 1300 in St. Thomas a.d. Kyll (?) altit
(2x) (*°), a. 1329 Minstermaifeld allif ().

mda. (Birkenfeld) an anad ' ein anderes " (5%2).

um 900 (?) bei Trier an goton ' in den Gossen ' (' Canilibus "} (52),
Heute in FIN In der Gott/Jort (5%4),

11. Jh. Echternach beuiltad ' befeiltes ' (57).

10./11. Jh. mfrk. (?) binit- ' Binse’ (*"¢). as. binut ahd. binuz.
um 1300 in St. Thomas a.d. Kyll (?) bit "bis’ (*"), a. 1315 Hu-
nolstein (7) bit an den stech (°7®), a. 1366 bei Kammerforst bif an
dat [loz 'bis an den Bach' (°*). mhd. biz mnd, bit,

ca. 1159-69 PN Arnolt Blothe in Kéln (*%°), Bloz. Zu mnl. bloot
mhd. bl6z 'bloss, nackt '

Zm 900 (?) bei Trier boto ' Flachsbiindel ’ (**'). ahd, b6z0 mnd.
Ote,

um 900 (?) bei Trier bulit * Pilz’ (°%2). ae. bulot ahd. buliz,

ca. 1159-69 PN Heinricus Malzkatere/Malckatere in Kéln Vgl
mnd. kater 'eine Art Bier ' (%), ) ‘

13. Jh. mfrk. katta ' Katze' (**¢). mnd. katte ahd, kazza

10. Jh, Trier chitilot ’ kitzelt ' (°85). '

(7%9) Karl Bartsch, Herzog Ernst S. 3 ff,
(570) Hs. 1149/451 201r.
(571) DWL 1III, S.521, ~— Vgl auch Heinrich Baldes, Die Birkenfelder

Mundart, T A Der Vokalismus, B Der Konsonanti
. smus, antismus, P ., Bi
1896, Hier B, S.14: ald ' schon ' s Proar. Birenfeld 1895,

(°72) Baldes ebd. S. 14.

(°78) Katara S. 114,

(574) HIL, S.455. S.a. Dittmaier, Rhein. :
feuchtes Waldtal, Rinnsal in einem solce}:::n ’P.]umamen 5907 Gote

(3%5) R. Bergmann, Mirk. Glossen S. 139,

(576) Bergmann S. 285,

(577) Stadtbibl. Trier Hs. 1149/451 202v.

(878) Toepfer, Urkundenbuch 1, S. 126,

(57°) STAK Abt, 96 Nr.
usw, S, 62 bit "bis ",

(589) Hagstrém S. 75.

(°81) Katara S.58.144.267, Das entsprechende |
linum ' Flachs ' und
zZusammen,

{#82) Katara S, 100.
(°83) Hagstrém S. 174.
(%84) Bergmann S. 251,

)

(#%5) Bergmann, Mfrk. Glossen S.154.158. Vgl. ketele/keddelen um Bitburg

Prim und im Luxemburgisc
> gischen (Bergmann S.158), ketflen bei F
(s0.) S. 363, ahd. kizzilon, ae, cifelian. 7 bet T Hoffmann

" enges,

917. — Vgl fiir heute Joh. Miiller, Untersuchungen

' : : at. linistipulum setzt sich aus
stipula ' Stoppel*  (hier in der Bedeutung ' Garbe '7)

3*
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mda, (siidl. der Benrather Linie) klat, kliit *Kloss ' (5%%). mnd.
- .l t - * ’ T k’.

klit ' Klumpen ' ae. cliat ' Metallstiic ' ’

m(lila. (siidl. d. Benrather Linie) k66t ' Hautausschlag (®s¢). Ohne

Etymologie. )

a. }11264/65 PN Elie Koternasen in Kaln. Vgl mnl. coteren

"’ stochern, mit den Fingern oder einem spitzigen Werkzeug in

etwas withlen’ (°%7),

um 900 (?) bei Trier creuit ' Krebs' (°*%), ahd. krebiz mnl, Cl"el)('Zt.

kurt ' kurz ' in FIN, ON und PN in Kurteimerchen, Kurterzupeyterl?

Kurterhelde, Kurtirwiese, Curtscheid (**°), 13. Jh. in KolnLWz'-

helmus Kurtenase, Winrico Curthose, Henr, )Curtroc, eonis
: "kurzer ' (°91).

Curtfrunt (%), 12. Jh. mfrk. curter . o

um 8f00 Trier curtebaldum 'zierliches (kurzes) Kleidungsstiick’ (*°?),

mhd. kurzebolt, o)
11. Jh. Trier gecurder ' gekiirzter .
10. }]h‘ Trierer Segensspruch that bluod forstu’odg(o"‘“), vorhIO'OO
Trierer Capitulare that (mehrfach) 'das, dass’ (**), 10. ].. rg:;
That (***), um 1170-80 Herzog Ernst A dat, um 1300 in St.
Thomas a. d. Kyll (?) dat (*7) usw. um 810 Aachen (?) that,

thad, 10. Th. rip. That (**).
u:: 810 Aachen (?) thid (*°), um 1300 in St. Thomas a. d.
Kyll (?) Dit 'dies’ (°°), a.1373/4 in Trier Dit (°*).

(58) Frings, Germania Romana S.210-211,
(587) Hagstréom S. 151,
538) Katara S.58.140.
((55") HI. S.273.274. — Vgl. auch bei Frings (Germania Romana (5;3.211)
i Mhd. Elementarb. S.139. — Genauer Braune, Ahd. Gramm,
mda. kiiet, Michels, Mhd. g o frankioch
S.140: Neben gewohnlichem kurz... kommt &fter sowohl obd. als
die unverschobene Form curt, churt vor.
(590) Hagstrdm S. 163/4.
(5°1) Bergmann S, 262.
(592) Roth/Schroder (ZfdA 52) S. 181,
(593) Bergmann S, 137.
(594) Braune/Helm, Ahd. Lesebuch S.137.
(59%) Ebd. S.41. 206
506) Bergmann, Mfrk. Glossen S. )
55“73 H(;;,qIHQ/‘}IS 8v. — Vgl Michels, Mhd. FElementarb. S.10, ferner
S(:};ﬂtz’eichc]. Rhein. Vierteljahrsbl, Jg. 30, S.31.34.
(393) Bergmann S. 176.206.
(599) Bergmann S, 176.
600) Hs, 1149/415 37v, ' )
EGO‘; TA EH. IX, S.55. — Vgl auch Baldes (s.0.) S.14 did. Das Mittel-
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um 900 (?) bei Trier egituril ' Ehezerstérer ' (®02),

um 1220 Helsete ' Ehlenz ' (%°%). - ahd. *elisezzi ' fremdes Grund-
stiick ’,

a. 1372 in Urzig eynt 'eines', a. 1388 bei Wittlich eynt (of-
ters) (9%4),

a. 1264 Engelbergstrat FIN bei Wirft (¢s),

um 900 (?) bei Trier eriuif, erit ' Erbse ' (609),

mfrk. *etik ' Essig' (°°7).

um 810 Aachen (?) sulzfat * Schiissel ’ saltfat ' Salzgefass ' (%0%),
as. fat ahd. faz ' gefiss .

a. 1473 Haus zur vetter Hennen in Trier (%0°).

12. Jh. PN Heinrici Filtoris, Diderich Vilcere in Kéln (**°). mnd.
vilter ' Hutmacher’, mhd, vilzer dass., nl, vilt ' Rilz ",

vor dem 12. Jh. mfrk. fleit ' Harz' (**). mnd. vlet an, flist ' das
Fliessen ',

frénkische und auch andere nérdliche md. Dialekte baben im Neutrum des
Pronomens thit 'dies’ (Braune, Ahd. Gramm. S. 141.241). —~ Michels (Mhd.
Elementarb. S. 187 (§ 227) schrénkt fir die spitere Zeit dit, def auf das Ri-
puarische ein, Auch in Lothringen a. 1314 (Urk. der Herren von Forbach)
Dat dit wair und staide si (Toepter, Urkundenbuch I, S. 119/120),

(802) Katara S.171: Rivalis (egituril) qui habet cum alio uxorem. Von
Katara S.269 zu einem as. *giteran "zehren' (' Ehezehrer ') gestellt,

(698) HL S. 324,

(994) STAK Abt. 96 Nr. 930.967. — Vgl. im Hochwald sdl. von Trier dnt
(Neues Trier, Jb. (1964) S.112).

(05) HL S. 341,

(%0%) Katara S. 164.209.

(897) Vgl. Schiitzeichel, Grundlagen S. 255
telalterlicher Quellen vorhanden war, »

(%98) Bergmann S. 176.

(%*) HL S.382. — Man darf annehmen, dass vet 'fett' eines der Wérter
, in denen das Mfrk. wie auch sonst das Md. altes Erbgut bewahrt hat.
Das nebentonige ¢ des urspriinglichen Partizips *faitid " geméstet ' ist offenbar
schon frith elidiert worden, sodass ¢ und d verschmolzen und *faitt entstand.
Vgl auch R. Schiitzeichel {(Unter Fettenhennen, Festschrift Josef Quint, Bonn
1964, S.203 f£.), der an den schon im 12, Jh. in K&l bezeugten PN Vet~
scholdere erinnert. In der ostsaalischen Hs. der Breslaver Staats- u, Univ. ]
0 100 (2. Halfte d. 14, Jhs.) haben wir veir und vettin adj., im Altschlesischen
fethwerdin " fett werden ’, dy vettickeyt w.a.m. (Verf,, Zur Geschichte der
schles, Mundart im Mittelalter. Breslau 1937, S. 359).

(81°) Hagstrém S, 392.

(°11) Bergmann S. 222,

(%12) Hagstrém S. 272.

i« das aber nach Ausweis mit-

ist
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nach 1250 PN Remboldi Viotschif, Vloitschijf usw. in Kéln.
mhd. vldzschif, mnl, viotsehip (*#), ) ' '
11. Jh. mfrk, fuotsuh ' Fussgicht' (***). as. 'fot ahd. fuoz 'Fuss'.
mda. (siidl. d. Benrather Linie) gat ' Loch' (®*). nl. gat.

11. Jh. mfrk. gegoten 'gegossen ' (°***). nl. geg'ot‘,en: e
um 900 (?) bei Trier getfugla ' Amsel’ (eigtl, ' Geissvogel } (%),
9. Jh. mfrk. getfugile (*%). nl. geit ' Ziege . '

mda. (siidl. d. Benrather Linie) gitet ' Griitze " (*7). nl. gort, mnd.
gorte, ' )

mda. (Birkenfeld) grosad, giidad ' grosses, gutfas (z‘s),

um 1375 in Trier PN Haltinvoiz (' lahmer Fuss’) (“-1 ). .
um 800 Trier hniosuurt 'Nieswurz ' (°2°), mhd. nieswurz, mnd.

nésewort.

um 900 (?) bei Trier holtdiuval ' Waldteufel ' (***). as. holt, ahd.
holz “Wald " o

a. 1302 der Holtburne FIN bei Hammerstein (#22).

11. Jh. mfrk. holtduna 'Holztaube' (¢?*), 13. Jh. mfrk. hol-
duua (***). mhd. holztibe ' Waldtaube ',

11. Jh. mfrk. holtuurm 'Holzwurm ' (°%), .

a. 898 Holtuuilare ''Holzweiler’ (Erkelenz), a. 1224 Holtwilre/
Holzwilre (%2°).

(13) Bergmann S. 211,

(674) Frings, Germania Romana S. 210. . } t

(515) Bergmann, Mfrk. Glossen S.8!. ~ Bergmann halt -~ im Ge};ensfakz
zum Althochdeutschen Worterbuch von Frings/Gasterstadt — die Hs, fir nfrk.

(518) fugla ist die weibliche Nebenform im Westmslfrk. zu‘ahd. foggllrgns.
"Vogel ', wie hier felisa zu ahd. feliso m. ' Fels'. Daher auch bei Katara .fk
fugulun-crut ' Vogel(en)kraut . ~ Bergmann zieht das gleichbedeutende n r};
Gettling heran, will aber auch hier das unverschobene ¢ — im Widerspruc
zu Suolahti und Jan de Vries — nicht gelten lassen,

(617} Frings, Germania Romana S.211,

518) Baldes (s.0.) S.14.

g"“’; Handsclﬁrifﬂ)iche lateinisch abgefasste Steuerliste d.er Stadt Trierf von
1375 (Stadtbibl. Trier. Nach Mittlg. von Herrn Bibliotheksdirektor Dr. Laufner).
Haltinvoiz zu as. halt, mhd. halz 'lahm ',

(620) Roth/Schroder (ZfdA 52) S.175/6.

(¢21) Katara S. 164.

(v22) HL S. 533 ‘ Henitasbe
(523) Bergmann, Mfrk. Glossen S.237. Bergmann will es als 'Hol taue'
deuten. Da die Holztaube ornithologisch auch Waldtaube heisst (Brehm's
Tierleben), diirfte das holf- gesichert sein,

624 mann S. 250.

i““; geyrsieling. Topon. Woordenboek S. 506, - Schiitzeichel, Grundlagen
S. 301, méchte mit niederdeutscher Schreibung rechnen.
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um 900 (?) bei Trier horneta, ornata ' Hornisse ' (°?), ahd. hor-
neiza, as, hornut, ae. hyrnet.

um 900 (7) bei Trier hrot, rot 'Rotz' (°*7), ae. hrot ahd. hroz.
um 900 (?) bei Trier hrodach "rotzig ' (°?%). as. hrottag.

10. Jh. Trier it 'es’ (**), 12. Jh. mfrk, het 'es’ (°*), um 1170-

80 Herzog Ernst A i, um 1300 in St. Thomas a. d. Kyll (7)
It (**1), 1351 Trier it (°%2),

mda. (siidl. d. Benrather Linie) leet ' liess’ (%%2).

12, Th, mfrk. lenten " Frithling " (°*). nl. lenfe mnd. lenten mhd.
lenze,

9. Jh. Echternach mait ' schneidet’ (**) (aus *maitid). Vgl got.
maitan, ahd., meizan 'hauen, schneiden ’.

mda. (siidl. d. Benrather Linie) moot 'muss ' (%), as. mé¢ ahd.
muoz,

11. Jh., mfrk. muniton ' Miinzen ' (**%). as. munita ahd. munizza
" Miinze ',

mda, (siidl, d. Benrather Linie) plant ' Pflanze " (%), ahd. phlanza
ae, plante.

ebd. pliten ' Lappen ' (¢33), Vgl. ae. plot ’ Stiick Land .

got. plats (quantitativ und qualitativ ablautend ?) ' Lappen ',

ebd. pat 'Kind ' (**). Vgl. nl. puit ' Frosch ', nd, pit " Sack .
ebd. pat " Pfote ' (*4). mnl. pote, poot.

um 900 (?) bei Trier ratta ' Ratte ' (°**). ahd. rafza und as, ahd.
ratta,

um 810 Aachen (?) saltfat " Salzgefass ' (*7), as, salt ahd. salz
' Salz ’,

(°28) Katara S.39.42.115.187. Von Bergmann iibersehen,
627) Katara S.188.199,

(528) Katara S. 149,
620) Braune/Helm, Ahd. Lesebuch S. 138.
830) Bergmann S. 262,

(
(
(
(%81) Hs. 1149/451 201r.
(822) TA EH. IX, S.10!. Heute het (Neues Trier. b, (1965), S. 86),
(%2%) Frings, Germania Romana S.211.
(834) Bergmann S.262.
(438) Schiitzeichel (Neue Funde zur Lautverschie
(ZtdA 93 (1964), S.23)

bung im Mittelfrinkischen
will eine Verbindung mit germ. maitan umgehen
und bringt ein rheinisches meideln zum Vergleich, weiterhin mhd, meidenen

"kastrieren ' herein, das doch aber von mhd. meidem ' Wallach * abgeleitet ist,
(636} Katara S. 132,

(%%7) Bergmann S. 176,
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vor 1000 Trierer Capitulare gesat ' gesetzt ' (%), a. 1373/4 Trier
gesatten ' gesetzt’ (**°). mnd. ynd westmd, gesat 'gesetzt’, sonst
mhd. gesetzt.

mda. (luxemburgisch) schluedweiss ' schlohweiss’ (°*°). nd. sl6te-
wit (41).

mda. (siidl. d, Benrather Linie) schndt 'Schnauze' (***). mnd.
sniite. nl. snuit.

ca, 1197-1215 PN Alberti Scholten in Kéln (*?). Vgl. ahd.
schuldheizo ' Schulze’, mnl. scoute (%2),

a. 1409 Echternach schotteler ' Schiisselmacher’, a. 1465 Echter-
nach schuttel ' Schiissel ' (#4*), a. 1355 ebd. Diederiche Rumechut-
tele (" Raumschiissel’) PN (#%), Vgl, ahd. scuzzila mnl. scotele
" Schiissel . In iibertragener Bedeutung im 19. Jh. in Bonn jecke
Schottel ' narrische Frau ' (%),

um 900 (?) bei Trier ther scranctuno 'der absperrenden Ziu-
ne ' (%7). ahd. ziin as. tin ' Zaun .

um 900 (?) bei Trier *ancsedo (hs. anosedo), ahd. angasezo ' Blase
an der Haut' (%7). ae, angseta,

9./10. Jh. Echternach smalat ' schmales ' (),

um 900 (?) bei Trier spartolodon ’ zappelten ' (°°), mnl, spartelen
ahd. sprazalén ' zappeln'.

(¢38) Braune/Helm, Ahd. Lesebuch S. 41,

(s30)y TA EH, IX, 8.62. — Vgl. die Mhd. Gramm, von Hermann Paul
(14, Aufl, bearb. von E. Gierach und O. Behaghel. Halle/Saale 1944, S.76) :
satte, gesat sogar in alem, Denkmialern.., ~ Heute in Wiltingen/Saar
gesaat ' gesetzt', in Geichlingen enfsaaf ‘entsetzt’' (Neues Trier. Jb, 1963,
S.137. 1965, S.83). — Dass librigens saffe, gesat(t) ausserhalb des INd. und
Mfrk. nicht in der wirklichen Volkssprache ~ etwa im Elsass — zuhause war,
zeigen die Ausfithrungen von Frederick F. Pickering, Die Sprache der Heidel-
berger Handschrift (H) von Gottiried von Strassburgs Tristan (Diss. Breslau)
1934, S. 72 ff.).

(64°) F. Hoffmann, Gesch. d. Luxemburger Mundartdichtung 1, S.242.

(841) Vgl. Kluge/Gotze, Etym, Wh. S.526 unter ' Schlosse .

(642) Hagstrom S. 444,

(842) M.]J. van der Meer, Hist. Gramm. S.66. — Die Form Scholfen findet
sich sonst ausschliesslich im Niederfriankischen (Hagstrom S. 374),

(844) Wampach, Urkunden- u. Quellenbuch IX, S.397, X, S.798.

(845) Ebd. VIII, S.539. Heute in der Priimer Mda, Schottel neben Schéssel.

(46) Vgl. Schiitzeichel in den Rhein. Vierteljahrsbl. 33 (1969) S.391.

(847) Vgl. Katara im Wortregister dazu und S. 127.189.

(#48) R, Bruch, Gloss, Eptern. S.129, — R, Bergmann (S. 103) lasst smalat
als « wichtiges Dialektkriterium » gelten,

(¢49) Katara S. 114 .
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um 900 (?) bei Trier *spelta (hs, splelta) 'S " (8s0
spélta und spélza. - el el (7). ahd
11. Th. mfrk. anagestotena ' angestossene ', -stotan ' stossen ' (851).
9./10. Jh. Echternach Strateburg ' Strassburg ’ (2)
um 900 (?) bei Trier Strud ' (Vogel) St ' (o5 i
o (Vogel) Strauss’ (%), ahd, striiz,
mc_ia: (.sﬁdl. d. Benrather Linie) stutt ' Semmel’ (7). Vgl. mnd
stult33c;1cll:(1elr\ITeil des Oberschenkels ’, ablautend mhd. stotze ' Klotz 3
a, in der Sulten, heute Wiese in der Silz i id.
Vgl. mhd, siilze ' Salzsole * (%), 7 o S in Landscheid.
mda, (siidl. d. Benrather Linie) tacken ' Ofennische’ (*1).
11." Jh. mfrk. (aus Kéln) tanga "Zange ' (55), 11, Jh. mfrk, (aus
Briissel) tanga ' Zange' (**). ahd. zanga as tanga '
um 810 Aachen (?) ter- ' zer-' in net t’ . ¢ nicht "
as. ti ahd, zur-, zar-, zir-, A es sergeht nicht” ().
mda. (sdl. d. Benrather Linie) tervelen 'i i

> n K )
Vgl. mhd. zirbel ' Wirbel ', o drehen” (1),
11, JTh. Echt ' ! ]
tesalme. chternach tesamene ' zusammen (°*%). ahd. zisamene as.

um 900 (? i i i ! i " (o%e i
drievoet‘( ) bei Trier thriuot ' Dreifuss (°**). mhd. drivuoz nl.
mda. (siidl. d. Benrather Linie) tiff ' Hiindin ' (®37), mnl. tepe
el;:. timp giifel' (**7). mnl. timp(e) ' Endstreifen ' ‘
ebd, #66¢ ' Rohrkanne ' (%57), mnl. teut(e). Vgl 1‘ i 5
Teuth ' grosse Bauernkanne ' (°58), ! o & A7 in Kein
um 810 Aachen (?) tol ' Zoll", 12, Jh. mfrk. tol (%), as. tol -ahd

zol,

12. Jh. mfrk. tolnere, tolnerse " Zbllner(in) * (ee0),

ahd. zolanari ' Zollner " mnd. tolner

(850) Katara S. 209,

(%51) Bergmann, Mifrk, Glossen S, 81,

(692) Bruch, Gloss. Eptern. S. 135,

(653) Katara S. 208.

(%54) HL 8. 935,

(858) Bruch, Gloss. Eptern. S. 156,

(95%) Katara S. 185, .

((:::) ix’ings, Germania Romana §. 210211,

<6f59)) Bér;:;zie,s.l\j;l;‘ezrézl(?lnischer Sprachschatz, Kéln (1956-58).
(%%9) Bergmann S, 262,
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a. 1178 PN Karolus Tolnere in Kéln, ca. 1220 Hildegundis Tol-
nerse ebd. (%°1). .

Vgl. mnd. tolner nl. tollenaar ' Zdlner .

um 900 (?7) bei Trier tostiatun ' durchstiessen’ (%), Vgl ahd.
zuo as. t6 ' zu’,

um 900 (?) bei Trier tugon 'ich schiebe auf’ (*®). Vgl. ahd.
zogon ae. togian ' ziehen '

adhumtuitti 11. Jh. Echternach adhumtuitti ~ Atemzug' (**). nl
ademtocht, zu ahd. zuht as. tuht germ. *tuhti ' Ziehen, Zucht'.
11. Jh. mfrk. tuiulig ' zweifelhaft’ (°'). mnd, twivelich.

13. Jh. lolande V. 4355 entuschen, a. 1336 Traben tuschint, a. 1357
Liixem fuschen, a. 1431 Miesenheim entuschent ' zwischen ' (°%%),
a. 1453 bei Riibenach thussen (%¢), a, 1300 Thussindorphin, a.
1357 Thussendorfen, a. 1564 Tuschendorff FIN ' zwischen den
Dérfern ' (°7), nl. tusschen ' zwischen .

8. Jh. Trier Wagasatia ' Sitz der Stadtwaage’ (*®)

um 800 Trier unarta ' Warze ' (**°), ahd. warza as. warta.

10. Jh, rip. Uuad 'was' (*°), um 1170-80 Herzog Ernst A wat
"was ' (°). as. hwat ahd. hwaz.

(881) Hagstrém S. 384.
(862) Katara S. 169,

(¢68) Katara S, 188.

(¢6¢) Bergmann, Mfrk. Glossen S, 128,

(¢%) STAK Abt. 96 Nr, 781.891.1042. — Vgl. F. Hoffmann, Lux. S.145
teschend,

(666) HL S.897.

(¢67) HL S.1034.1065. — Vgl. Frings, Germania Romana S.211 tdsche.

(998) In den Gesta Trevirorum (ed, Johannes Huge Wyttenbach et Michael
F.J. Miller., Vol. I. Augustae Trevirorum 1836, S.73. Vgl. R. Laufner, Haupt-
markt und Marktkreuz zu Trier. Trier 1958, S.9) wird berichtet, dass der
Trierer Markt unter Bischof Milo (715-753) von der Porta Media der alten
Roémerstadt nach Wagasatia verlegt wurde. Vgl. um 900 (7) bei Trier (Katara
S.173) uuaga ' Waage '. Das heisst also, dass der Markt an eine Stelle verlegt
wurde, wo auch der Sitz der Waage war. Da der Virnemarkt (' Altmarkt’)
in Trier bei der Romerbriicke der einzige bekannte Nachfolger des Marktes
am Mitteltor war, wird hier an einem bedeutenden Verkehrspunkt beim Stadttor
an der Briicke, das den Zugang zu dem anderen Moselufer bewachte, die
Wagasatia zu suchen sein.

(88%) Roth/Schrader (ZfdA 52) S.173,

{870) Bergmann S. 206.

(¢71) Auf indirektem Wege liesse sich das aus der Prager (Luxemburger)
Kanzlei des 14. Jhs. stammende wat "was' (vgl. H. Bindewald, Die Sprache
der Reichskanzlei z.Zt. Konig Wenzels. Halle 1928, S.45) als mslfrk, Zeugnis
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11. Jh. rip. (?) Watharhum (1) " Wasserhuhn ' (°7)
ahd. waz(z)ar ' Wasser ',

um 900 (?) bei Trier uuatarstedi " Brunnenhaus ' (¢73)

a. 1153 Wegeseth FIN bei Uxheim, um 1220 Wegésaz (°¢)

12, Th. mfrk. wetstein " Wetzstein ' (*°). mnd. wetstén .
12. Jh. mirk. witouga ' das Weisse im Auge’ (°"), as }zwit mnd
wit ahd., (h)wiz ' weiss ' ' ‘
11. Jh. mfrk. wuitu: wohl fiir *uuitun "(wir) wissen ’ (977)

1. Jh, mifrk. (?) wurmbetid ' von Wiirmern zerfressen "(“3)
wortlich * wurmgebeizt ', zu as, bétian ahd. beizen ' beissen lassen g
9. Jh. mfrk. brothuuxrt (lies brothuuurt) ' Brotgewiirz ', 11, ]h

aus Marialaach -wrt “-wurz ' (°™). as. wurt ahd. wurz *Kraut
Blume ', ’

um 810 Aachen (?)

" heiraten .

. Zu as, watar

vngehiza ' unverheiratete ' (%), Zy ahd. hiwen
Diese hyperkorrekte Form (statt *ungehita)

d‘ass der unverschobene Formen gewohnte Schreiber bemiiht war
sich hochdeutschem Gebrauch anzupassen.

um 800 Trier aduk ' Attich' (°*1). ahd. attah.
um 900 (7) bei Trier belico ' Blasshuhn ' (°**). ahd. belihha,

11, Jh. rip. (?) Blindeslico " Blindschleiche * (5 / i
. M ileiche " (*%%). as. blindesliko

zeigt,

verwerten: — Die wat/was-Linie verlauft heute nérdlich von Saarbriicken bi
éuxil%them zwischen Koblenz und Bingen, Vg, Frings, (Kulturstrémunge:
d. >. 83 Abb. 46.65), — R, Schiitzeichel (Grundlagen S. 290) fithlt sich zu
*er Annahme berechtigt, dass die unverschobenen d
thad, *hwad (11) herleiten, mithin
verschiebung darstellen und d
" Uberschwermmung '

zu diesen neuen ger
672)

’ at, wat sich aus germ.
keine eigentliche Ausnahme von der Laut-
aher nichts fiir die Theorie einer sitidndrdlichen
der Rheinlande hergeben. Was wiirde Theodor
manischen Formen sagen ?
( Bergmann, Mfrk. Glossen S. 237.

(573) Katara S. 154,

874 4

5055)) I"I/I;gsléilc(l)?j.‘f }?aurs”am} Wege ', ~ Gysseling (Topon. Woordenboek
. isé (Liittich) o

o) sé (Littich), a. 1036 Viusatium, a. 1096 Wegsaze (ebd.

Frings

1
(#75) Bergmann S. 262,
(876) Bergmann 8. 262,

(577) Bergmann M} S i i
ich ’.g , rk. Glossen §. 81, interpretiert es verschentlich () als

(578) Bergmann S, 285,
970} Bergmann S. 199.241.
Bergmann S, 177,

Roth/Schréder (ZfdA 52) S.172.
%82) Katara S, 130,

%%%) Bergmann S$.237, — Be

880

(¢72)
(°80)
(o81)
(o82)
(689)

“"mann hat zuweilen recht — wie auf S, 293
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a. 1161 Broxsceith, 15. Jh. Brockschit, a.1506 Bruchscheidt
' Brockscheid ' (Daun) (%**). Bedeutung ' Bruchwald .

ca. 1180-89 PN Riquinus Bruko in Kéln (°**). Zu mhd. brizichen
' brauchen, geniessen’. ' Verschwender ' (%*°).

um 900 (?) bei Trier bruoc 'Hose um Hiifte und Oberschen-
kel’ (%), as, brok ahd. bruoh.

a. 1163 Bucolz ' Buchholz ' (Mayen) (*7). Zu as. boc ahd. buohha
" Buche ", .
um 900 (?) bei Trier buokari 'Schreiber’ (%%#). ahd. buohhari,
got. bokareis.

ca. 1180-89 PN Gerardo Solrebuke, auch Solrebuch, -bug in Kéln.
Zu mhd. sélre ' Erker’ (¢°) und ahd. bith nl. buik ' Bauch’, mnd.
biik.

um 900 (?) bei Trier caclari, Gouchlari ' Gaukler’ (#°°), Zuwei-~
sung unsicher.

ebd. casi kokelin ' Kasekiichelchen ' (%'). Zu ahd. kuocho mnl
koke ' Kuchen . ebd. pannokokelin ' Pfannenkiichelchen * (°9%).
12./13. Jh. Verkleinerungsendung -ken/-kin in mfrk. (7) -meister~
kin, neppekin, -steneken, lembeken, eselekin, wolueken, heseken,
neuenken, sosterken, briiderkin, prouosteken 'Meisterchen, Napf-
chen, Steinchen, Lammchen, Eselchen, Wélfchen, Héschen, Neff-
chen, Schwesterchen, Briiderchen, Propstchen’ (%), a. 1323 Ech-
ternach PN Turnekin (' Tiirmchen'), a. 1335 Haus in Trier zu
me Russekin ' Zum Résschen’, a. 1363/4 PN in Trier Hen(ne)-
kin, Hennequin, Claeskin, Liefkin, Heynkin, Wilkin, T hijlkin,

’

wo bei mac, doc gelegentlich unvollstdndige Schreibung vorliegen kann : statt
mach, doch. So kénnte auch Blindeslico w.a. gegebenenfalls als *blindeslicho
verstanden werden. Der Zusammenhang, in dem solche Warter erscheinen, bleibt
entscheidend.

{s84¢) HL S. 113/4,

(885) Hagstrom S. 80.
(588) Katara S.97. — Prings (Germania Romana S.210) brook 'Hose .
(687) HL S. 126.

(¢88) Katara S. 181,
(689) Hagstrém S. 248.
(%99) Katara S. 198.
(#21) Katara S.129.
(¢92) Katara S.116.
(624) Bergmann, Mfrk. Glossen S. 263,
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Schijlkin, Iidkin, Luaylkin, Ruelkin, Geerkin usw. (¢%08),

um 900 (?) bei Trier kirikkiminada ' Kirchkemenate ' (Pastopho-
rion) (%),

a. 1247 Helkerot, 14. Th. Elckeraidt (*Alberikerod) ' Klein-El-
chrodt’ bzw, ' Petit-Nobressart ' (Luxemburg) (¢7),

a. 1365 PN Klokerman in Koblenz (°%). Zu mnl
stark ' (nd. kl5k),

11. Jh. Echternach kluoflok ' Knoblauch ' (**). as. cluflsc ahd.
chlovolouh.

vor dem 12, Jh. mfrk, crakilon ' schwatzen ' (). mnd. krakelen
lautes Geschrei erheben, gackern’' zu kraken "krachen’ ahd.
krahhon,

um 900 (?) bei Trier creuuilikin ' kleine dreizackige Gabel ' (7).
and, krauwil ’ dreizackige Gabel’,

a.721 Creucchovilare ON an der Priim (72). Vgl ahd. kriach-
boum zu mnd. kréke ' Pflaumenart ' ‘

um 900 (?) bei Trier crocon ' (ich) runzle’ (). mnd. kroken
" runzeln ',

11, Jh. rip. (?) -cucelo ' Kiichlein’ (™). mnd. kitken dass.

a. 1197 Kitkinheim, um 1222 Cukkenheim — a. 1166 Cuchinheim
Cuchenheim * (Rheinbach) (75),

13. Jh. PN Tidericus Cukelin in Kéln ("). Hagstrém vergleicht

. cloec ' behend,

(695) Toepfer, Urkundenbuch 11, S.182.183 : ‘Wam
) , S.182.183; pach, Urkunden- u. Quel-
lenbuch VIII, S.424, IX, S.4358; TA EH. IX, S.3.7.89.12.14.16:19.20.
usw, — Bergmann, Mfrk. Glossen S, 126.128.148.154.242.263, bringt eine Anzahl
solcher unverschobener Diminutvendungen, kann sich jedoch d
(%9¢) Katara S. 159,

(®7) HL S.214, — Wegen des unumgelauteten A- der frz. Belege dieses

Namens (a. 1253 Aubrisart, a. 1256 Abrichart, a. 1293 Abrisart usw.) diirfte
der Name schon sehr alt sein.

(%8) A. Schmidt, Quellen usw. S. 572,

(%%9) R. Bruch, Gloss. Eptern. S. 100.

(700} Bergmann S. 223.

(701) Katara S. 129,

(T°'~’) HL S.939, — cch = £ {vgl. Braume, Ahd. Gramm. S.118/9). Ahnlich
gebildet sind ON wie Kirschweiler (HL S.210) und Brauweiler, Kr. Kreuznach
a. 1568 Praumweyler (HI, S, 103) zu priime ' Wildpflaume ' (z.B. im 13 ]hy
mfrk. prumboum bei Bergmann, Mfrk. Glossen S. 267) ‘ o

(703) Katara S. 113, .

704) Bergmann S. 237,

(
(708} Gysseling, Topon. Woordenboek S. 580,
(70%) Hagstrém S. 160,

as k nicht erkldren.
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mhd, kuchelin * Kiiken’. Doch sieh auch casi kokelin, pannoko-

kelin. - ‘ '

um 810 Aachen (?) thic 'dich’ (™), as. thik ahd. cfth. )

11. Jh. mfrk. (?) thinclic ' gerichtlich' (7). as. -lik ahd. -lich

" lich . . o

12./13. Jh. rip. duckre 'Taucher’ ("°). as. dicari ahd. tihhari

"Taucher’ (Vogel). )

a. 1202 Dudekini molendinum Miihle an der Ruwermiindung (™).

Zum PN Dudekin. .

11. Jh. aus Maria-Laach duokscera ' Tuchschere ' ("?).

11. Jh. Echternach ~eic ' ~eiche’ (™*). )

a. 838 ON Eikak (lies *Eikah ?) zwischen Leudersdorf und Diiren
1 i i ' Bichicht’

genannt (*4). Vgl. ahd. eihhahi ' Eic . .

um 1230-1330 Issolesbac, a. 1280 Ellenbac, 13. Th. Erleba? Exte.ls—

bach’ (Trier), 'Ellenbach' (Hunsriick), ' Erlenbach’ (Witt-

lich) ("5), Unsicher, da Latinisierung moglich.

um 900 (?) bei Trier farspricu ' verspreche' (7).

um 800 Trier fenucal (™7), 11. Jh, Echternach fenekal, 9. Jh. mfrk.

uenakal, 11, Jh. rip. (7) Venekil ' Fenchel’ ("'#).

mda. (sdl. d. Benrather Linie) fucken 'Fischreusen' (™). mnd.

vuke f. ' Stellnetz, Fischreuse ', ) .

a. 1251 usw. PN Henricum Vukere, Fukere in Kéln (™), Z@

Vorigen. 'einer, der Fische mit Reusen fiangt’. Dazu a._1340 ein

Mann dictus Fuker aus Valwig (Mosel), a. 1363/4 Henkin Fukers

eidme in Trier ("),

707} Bergmann S. 177.

708) Bergmann S, 285.

709) Bergmann S. 248,

710) HI, S. 312.

12) Bergmann, Mfrk. Glossen S. 242,

13} Bergmann ebd. S. 126,

14y HL 8. 329,

m5) HI S.332.334.348.

716) Katara S, 81.

717) Roth/Schréder (ZfdA 52) S.172,

718) Bergmann, Mfrk. Glossen S.126.232.235,
719) Frings, Germania Romana 8. 210,

720) Hagstrém S. 394.

721y Hs, 2124/725 103v; TA EH, IX, S .32
722} Katara S. 113,130,
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um 900 (?) bei Trier furca ' Gabel ' (722), ahd. furcha as. furka.
9.-11. Jh. Echternach gelikede ' in gleicher Weise ’ (?) (™). ahd.
gilihho as. giliko dass.

a. 880 in Gambrikero marka, a. 893 (Schreiber von 1222) Gem-

brigke, Genbriche, Gembricke ' Gemmerich' bei St. Goarshau-
sen (724),

11. Jh. Echternach gok, 9. Jh. mfrk. gok 'Kuckuck ' (™). ahd.
gouh mnd. gok,

11, Jh. mfck. (?) grimlico "grimmig " ("*), Vgql. thinclic.
a.1300-22 FIN in Haynbuken in Riol ("), heute Hinter der

Hambuch (™*"). Zu ahd. haganbuohha mnd. hagebske ' Hage-
buche ’,

um 900 (?) bei Trier *hakul (hs. kakul) ' Mantel’ ("2*). ahd.
hachul got, hakuls.

um 900 (?) bei Trier hauuk ' Habicht' (™), 11. Jh. Echternach
hauok ("), a.1363/4 PN Hannis Hoixnase in Trier ("), as,
habuk ahd, habuh,

12. Jh. mfrk, heket ' Hecht' ("), mnd. heket mhd. hechet.
a. 1128 Hilderkinga, a.1270 Hildekenges, Haldekenges ' Holle-
rich” (Luxemburg) (%), Zum PN Hilderik.

(72%) Bergmann, Mfrk. Glossen S. 103, Es sieht mehr wie ein Praeteritum aus.
Vgl. mnd. geliken mhd. gelichen ’ gleich machen ’.

(724) Gysseling, Topon, Woordenboek S. 394, — W. Mitzka (PBB 75 (1953),
S.132.133) sieht mit Recht in der Bewahrung des k ein Kennzeichen des Mittel-
frankischen, R. Schiitzeichel (Grundlagen S. 279/80) halt die Uberlieferung Ffiir
unsicher, Er denkt bei dem Wandel eines schwachtonigen -ik zu -ich an eine
auch sonst im Germanischen nicht seltene Erscheinung. Doch lasst sich dieses
"Gesetz ' der Schwachtonigkeit fiir Beispiele aus dem 9./10, Jh. noch schlecht
Verwerten,

(72%) Bergmann, Mfrk, Glossen §. 126.233. Das unverschobene k jst gesichert
durch modernes luxemburgisches gok ' Kuckuck '’ (Bergmann ebd. S.144),

(72%3) Bergmann S. 285.

(726) Vgl. Richard Laufner, Der ilteste Zinsrotel des Trierer Klosters St.
Maximin (Pestgabe f.d. Verfasser. Trier 1964, S.47),

("#7) HL 8§. 483,

(728) Katara S. 106,

(72%) Katara S. 208,

(*8) Bruch, Gloss, Eptern. S.78. — Heute luxemb. Agk ' Habicht’ (Berg-
mann, Mfrk. Glossen S. 128)
(31) TA EH. IX, S.49,
(782} Bergmann S. 263,

(733) HL S. 533,
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Nach 1290 PN Johanne (Abl.)) Houke in Kéln.'Hagstrbxfx :1:;—
gleicht mittelrip, hoyke, heuke 'weiter Mantel mx't ISappe (7).
a. 1311 Hukelingen, a. 1271/2 Huchelingin unbek: im Ostl..Lux:‘ix;-
burg ("#). Vgl. den PN a. 1360 Henkinus dictus [ilius Hukille ( | h
um 900 (?) bei Trier hrok ' Saatkrdhe’ (7%), 11, Ih.'Echt;z?zc‘
hruok ("), 9. Th. mfrk. ruok 'Dohle’ ("), ae. hréc ' Saatkrdhe

hd. Aruoh, , ,
2 Jh nl;of;k huk ("*), 11. Jh. Echternach huc 'Uhu’ (™°), um

900 (?) bei Trier huk (™). as. hiik. _
a. 13(66 in Echternach Henkin Lakin, des linenwefers (™?). ahd.

. lakan 'Laken’, '
l[?ehk}t:zr'lais alter Pilgerweg von Liittich nach Trier, hel{te FIN bei
der Nims. Aus *Leodico strata/straza ("), Vgl. Gysseling, Topon.
Woordenboek S. 613. 8. Jh. Leodico " Lattich ", ,
um 800 Trier leuuerca ' Lerche' (™*), 9. Jh. mfrk, leuuit;ka, 11, ]h.
rip. (7) Leuuerca (™5), 11. Jh. Echternach leuuerca (™), 11,“1).
aus Maria-Laach levverca ("*"), 11. Th. rip. (?) Leuuerca (™®).

. lewerka, ahd. lérihha (7#), '
‘:'1;‘: FIN Lewerkinberch in Neuenahr (7°), ’Leri:henberg .
11. Jh. Echternach lok ' Lauch ' ("**), ahd. louh a.s. {ok. o
a. 1189 PN Herimannus Makeioie, auch Magioie in Kéln (7°%).

} Hagstrém 119,

) HL S.515.544.

) Katara S.208.

) Bruch, Gloss. Eptern. S. 86.

788) Bergmann, Mfrk. Glossen S. 233,
) Bergmann S.233.

) Bruch, Gloss. Eptern. S. 86.

) Katara S.99.

) Wampach, Urkunden- u. Quellenbuch V111, S.621. i

) HL S.601. — Vgl. P. Oster, Gesch, d. Pfarreien der Dekanate Priim-
Waxweiler, Trier 1927, S.1: um 1581 Leudigh ' Liittich ',

(744) Roth/Schroder (ZfdA 52) S. 182.

(745) Bergmann, Mfrk. Glossen S.232.235.

(74%) Bruch, Gloss. Eptern. S. 16.

(747) Bergmann, Mfrk, Glossen S.242.

748 mann S. 235,

E"“’; %i]rlq bei F. Hoffmann (Gesch. d. Lux Mundartdichtung S. 163) .Le-
wereckerchen 'Lerche’, heut in Geichlingen Liwereckelchen (Neues Trier.
J. 1963, S. 136).

{780) Dittmaier, Rhein. Flurnamen S. 187.

(751} Bruch, Gloss. Eptern. S. 107,

(752) Hagstrédm S. 173,
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"Mach Freude'. Zu maken (mnl. mnd.) ' machen ' und mhd. joie
(afrz.) ' Freude '

12. Jh. mfrk. uersemekere ' Dichter ("**), 13. Jh. PN Heidenricus
Stirip Ledermekere, a. 1246 Conrado dicto Medemekere ’ Heinrich
Stegreif, Ledermacher, Konrad genannt Metmacher (mhd, mét-
macher ' Metsieder '), a, 1498 dat sidemakerampt bi uns in Kéln
"das Seidenmacheramt ’ ("**). Zum Vorigen,

11. Jh. Echternach merredik "Meerrettich ' (%), ahd. meriratih
as. merredik.

a. 1190 Niinkyrken, um 1195 Nuenkyrke ' Neunkirchen * (Daun)
(755).

a. 1256 Nochrin, um 1177 Nokera, a. 1209 Nokere ' Nocher’
(Luxemb.) (7). Zy lat. nucarius ' Nussbaum ',

10. Jh. Trierer Segensspruch ok 'auch’ (7°8).

I1. Jh. Echternach penik ' Hirse ' (™). as. penik ahd. pfenih.

12. Jh, mfrk. persiken ' Pfirsiche ’ (7). mnd. pérsik.mhd. plérsich
Sg. nl. perziken P).

mda. (siidl. d. Benrather Linie) pooken (pochen) ’ grosstun ' (781y,
mhd, bochen mnd. boken "pochen”’, nl. poken ' schiiren ',

a. 1144 Pondreka, a.1143 Pundrica, a. 1171 Péandreka ' Piinde-
rich ' (Zell) (72),

a.1147.1250.1252  Ratheke, a.1177 Rathecke usw. " Rachtig '
(Bernkastel) (7o),

a. 1286 Johann. gen. Rakebrade in Koblenz (™). Zu mnd. raken
"scharren, umwenden . "Wende den Braten ’.

————

(75%) Bergmann S. 263,

(754) Hagstrém S. 32.343.350,

(755) Bergmann, Mfrk. Glossen S. 128,
(758) HI., S.731.

(757) HI, S. 746,

(7%8) Braune/Helm, Ahd. Lesebuch S. 127,
(7%%) Bruch, Gloss. Eptern. S. 117,

(%) Bergmann S, 263,

("81) Prings, Germania Romana S. 210,

("%2) HI, S, 838. Es fallt auf, dass alle vordeutschen nahe der Mosel
liegenden Orte in ihren Namen das unverschobene & besonders lange bewahren.
Hier gibt es nur zwei Erklirungen. Entweder die Namen sind so Zeugnisse
fir obigen Fall (Erhaltung des & im Munde des Moselfranken) oder Zeugnisse
fir das Fortleben des Moselromanischen,

{78%) HL S. 844.845.
{"%) A. Schmidt, Quellen S. 158.
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mda. (siidl. d. Benrather Linie) reiken 'reichen’, 19. Th. in Bonn
recken (7%%). R

11. Jh. rip. (?) rokhus ' Raucherhaus’ ("), :
a. 1238 Swecke, a. 1272 Sweyke (a.752 Soiacum) ' Schweich’!
{Trier) (77).

mda. (siidl. d. Benrather Linie) schnook ' Hecht’ ("), nl. snoek
mnd. sndk, :
mda. (siidl. d. Benrather Linie) séken 'suchen’ (7). as. sokian
ahd. suohhen,

9. Jh. mfrk, spacan ' Speichen’ (7). as. spéca ahd. speihha

"Speiche ',

11. Jh. mfrk. spicare ' Speicher’ (™). 12. Jh. Spikere, a.1136
Spichera * Speicher ' (Bitburg) (7"2). Aus lat. spicarium ' Speicher?, :

Der Ort lag inmitten einer romischen Kaiserdomane (778).
11. Jh. mfrk, spraca 'Sprache’ (™). as, spraka ahd. sprahha
mfrk, spruk ' spréde ' (s.0. S. 94, 58" jg.). :

(785) Nach Schiitzeichel (Grundlagen S.268) handelt es sich hier um «das
Gesamtphénomen der Konsonantenverdoppelung. » reiken und séken fasst er
hier zusammen. Vgl. auch Rhein. Vierteljahrsbl. 33 (1969) S. 390.

(796) Bergmann, Mfrk. Glossen S.238.

(767) HL S.967.

(798) Frings, Germania Romana 8. 210.

(7*®) Im Altenglischen ging die Entwicklung dahin, dass palatal gewordenes
k vor e und i assibiliert und zu einem ¢3-Laut wurde. Hier handelt es sich weder
bei ne. cheek 'Backe' noch bei leech 'Tierarzt' um eine Verschirfung (vgl.
Schiitzeichel, Grundlagen S.268). Es ist der bekannte Zetazismus, durch den
wgerm, *raikjan und *sgkjan zu ae. ree¢an und scedan wurden, den man, wenn
man will, auch als eine Art von Lautverschiebung bezeichnen kann, Das Angel-
sachsische erweist sich insofern als ein Kuriosum, als hier unverschobene skan-
dinavische Formen von Norden her in das Gebiet der ' verschobenen' Formen
eindrangen, sodass sich an. scekia z.B. als ne. seek (neben beseech und reach)
ein Heimatrecht verschaffte, wihrend in unserem Falle von Siiden her ver-
schobene (1) Formen in das Mittelfrankische eindrangen, das noch den west-
germanischen Konsonantenstand bewahrte,

(779) Bergmann, Mfrk. Glossen S.279. a fir germ. ai &dhnlich wie in den
Trierer Glossen um 900 (Katara) snada, brandrada, ranishano, ornata und in den
malbergischen Glossen (neben e). Da a fiir ahd. ei mit dem heutigen Westmslirk.
tibereinstimmt, braucht nicht an ags. Einfluss gedacht zu werden.

(771) Bergmann, Mfrk. Glossen S. 217,

(772) Nikolaus Kyll, Zum Echternacher Prozessionsverzeichnis des 12. Jahr-
hunderts (Kurtrierisches Jahrbuch 1964, S.7),

(773) HL S, 997.

(774) Bergmann S, 81.
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11. Jh. Echternach stakkillun ' dolones ' ("*). mnd, stackele ahd.
stahhula ' Stachel ’,

um 900 (7) bei Trier stauiklin ' Stabchen ' (77%),

11, Jh. mfrk. -stecan 'stechen ' (774), as, stékan ahd. stéhhan.

a. 1118 Steinkirken ' Steinkirchen ' (Erkelenz) (777).

um 900 (?) bei Trier *stork (hs. Hork) 'Storch’ ("), 9, Jh.
mfrk. stork ("), 11. Jh. Echternach strok (™°), 11, Jh. aus Maria-
Laach Storkes- ("'). mnd. stork ahd. storah.

11, Jh. Tholey Storkessnabol ' Storchschnabel * (752),

a.1366 PN Stovero(i)ck in Kettig (%), Vgl den heutigen FamN
Stubenrauch. mnd. stoverck spdttische Bezeichnung.

1. Jh. Echternach sumerlicon ’ sommerlichen ’ (™). mnd. somerlik
ahd. sumarlih.

8. 1184 Urzeke, a. 1190 Urzeka, Urceka usw., (a.732/3 in Ursiaco)
"Urzig ' (Wittlich) (73).

mda. (siidl. d. Benrather Linie und in Trier) week ' Docht ' (),
mnd. wéke ahd. wiohha. '

8.954 Werikenroth, a. 1146 Werkenrode ' Welchenrath ' (May-

~en) (), Zum PN Weriko,

a,981.1191 Billike, a.1275 Pillike " Welschbillig *  (Trier) (788).
a. 815 Wocara Name eines Baches bei St. Goar, der stark an-
schwoll und Uberschwemmungen verursachte (7). Vgl. mnld.
wokeren (' wuchern ') ' sehr zunehmen .

11 Jh. rip. (?) Zieca ' Bettiiberzug’ (™). mnl, tike ahd. ziahha.

(") Bruch, Gloss. Eptern. S. 133,

(*%) Katara S.96. Dazu Bergmann S. 165.
(777) Schiitzeichel, Grundlagen S. 305.

(778) Katara S. 207,

(77®) Bergmann, Mfrk. Glossen S. 232,

(180) Bruch ebd. S.136; Bergmann ebd. S. 126,
(781) Bergmann S. 242,

("82) Ebd. S. 148.
(83) A, Schmidt, Quellen S. 385.

{784} Bruch S, 137,

(7#%) HL S. 1074/5.

{8%) Neues Trier, Jh. 1966 S.38; Frings, Germania Romana §. 210,

(187) HL S. 1107,

(188) HL S. 1109,

(™) Mittelrhein. Reg. I, S. 124

) Bergmann 8.235. Wenn die vorstehenden Glossenzitate in der Regel dem
Buch von Bergmann entnommen sind, so geschah das aus praktischen Griinden.
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{iberschauen wir die vorstehende Liste, so konnen wir mit
Theodor Frings (') tatséchlich von «einer Menge unverscho-
bener Falle » reden und die von Frings zitierten, weil so zutref-
fenden, Worte wiederholen, die vor fast 100 Jahren F.W. Wahlen-
berg fiir diesen sprachlichen Zustand fand : « Wir werden uns. ..
iiberzeugen, dass sie (: die Lautverschiebung), wenn auch schon
in frithester Zeit, nur unter dem Einflusse der schon abgeschlosse-
nen Lautverschiebung des siidlichen frénkischen Stammes und
unter Anlehnung an diese entstanden sei. Die hochdeutsche Laut-
verschiebung war also eine wandernde, von Siiden nach Norden
vorriickende und gleichsam erobernde. »

Auch das FElbostfilische um Aken und das Brandenburgische
um Berlin haben denselben Wandel durchgemacht. In beiden
Landschaften herrschte urspriinglich ein reines Niederdeutsch, das
erst durch den kulturellen Vorstoss von Stiden her mitteldeutsch
wurde. Karl Bischoff ("2) und Agathe Lasch (™) haben den
Beweis erbracht. Sachsenspiegel und S#chsische Weltchronik ver-
fasst von Eike von Repgowe, sind iiberhaupt die ersten Werke
in mittelniederdeutscher Sprache (). Hier war es der Einfluss
der wettinischen Herrschaft unter Friedrich dem Streitbaren selt
1423, die Finwirkung der schon 1409 gegriindeten Universx.tat
Leipzig auf das geistige Leben und vor allem seit der Reformation
die Verbreitung der mitteldeutschen Bibel und Sprache 'Lu~
thers (%), begiinstigt flusswarts durch die Elbe wie im Mittel-

frankischen durch den Rhein, Was vom ehemaligen Niederdeutsch
geblieben ist, ist eine Handvoll Woérter, die dem mnd. pote,
pliicken, plicht, knipen, rapen, schaper, bi liitten, tine, welk, dok,

Die Angaben von B. sind zuverlissig und das Buch selbst ist heute jedem
Benutzer handlicher als die 5 Steinmeyer-Sieversschen Glossenb'énde. Dabel muss
man in Kauf nehmen, dass B. nicht durchweq erschépfend ist, wenn er z.B.
S. 258 ff. aus der Oxforder Hs. Worter wie hirdencloueken, hulliken, ratta,
scapreida, coupman iibergeht, obwohl sie in unserem Zusammenhange nicht un-
wichtig wiren,

(791) Frings, Germania Romana S.210. )

(192) Studien z. Dialektgeogr. des Elbe-Saale-Gebietes usw. (DLG XXXVL
Marburg 1935). ‘ )

(793) Agathe Lasch, «Berlinisch». Eine berlinische Sprachgeschichte, Berlin
(1928).

(7°4) Vg, Ehrismann, Gesch. d. deutschen Lit. 11, 2 S.438.

{(795) K. Bischoff, Studien usw. 3. 166.167.

(798) Ders. S. 32-35,
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ef, késetich usw, entsprechen (™). Ahnlich liegen und lagen die
Verhaltnisse im Brandenburgischen, fiir dessen alte Hauptstadt
Berlin Agathe Lasch die Beispiele bringt. Ende des 14. Jahrhun-
derts schrieb man zu Berlin noch folgendermassen : Tyle War-
denberges Overtredunghe, die he het began an deme rade, stad,
werken und an den gemeynen (bérgeren) tu Berlin. Irste sake,
dat vake geschag by der Beygerschen heren tyden ... (™), Auch
hier sind ausser der Verkleinerungsbildung auf -ken (Heseken,
sachteken, bissken) nur eine kleine Auswahl von alten Zeugnissen
vorhanden, die neben den ebenfalls gebrauchlichen dem mnd,
pote, tine, et, késetich noch mnd. sniite, glipen, padde, stekerlink,
pipe, dat, wat, allet erhalten zeigen, dazu im 19. Jh. noch kommt
i rat [ (7072,

Im Moselfrankischen fallt es auf, dass von der Lautverschiebung
am wenigsten die Namen der Végel erfasst wurden, die in Wald
und Flur zu finden waren, aber der geistigen Welt des klosterlichen
Scriptoriums fern lagen : Amsel, Blasshuhn, Habicht, Holztaube,
Kuckuch, Lerche, Rebhuhn, Saatkrihe, Storch, Taucher und Uhu.
Das gibt vielleicht Aufschluss dariiber, welche Volkskreise von dem
Mainzer Einfluss am wenigsten erfasst wurden, So rdumt denn
auch Schitzeichel ("*) ein, dass « durchaus mit einem méglicher-
weise sehr lange anhaltenden Nebeneinander verschobener und
unverschobener Formen gerechnet werden » kann, Dies Zugestind-
nis wird aber dadurch hinfillig, dass er im Grunde keinem der
in obiger Liste unverschobener Warter niederdeutschen Lautstand
zuerkennen will und, wenn er um diese Zuerkennung nicht herum-
kommt, sie als importiert betrachtet. So ist es ihm wahrscheinlicher,
dass die von Prings genannten brook, kip, stiken, week, usw. mit
der Sache aus dem « nérdlichen Bereich » — gemeint ist damit
das Niederdeutsche nérdlich der Benrather oder Urdinger Linie —
entlehnt wurden oder von dorther Zuziehenden mitgebacht wur-
den ("), Es schaltet auch R. Bergmann — Schiitzeichels Beispiel
folg_end — eine Briisseler Handschrift des 11, Jh. ohne weiteres
als niederdeutsch aus, weil die unverschobenen Formen bei weitem

("97) A. Lasch ebd. S. 34 ff,
(7°72) A. Lasch ebd. S.155-158.297.

("®8) Grundlagen S.254, — Ahnlich Bergmann S. 114 hinsichtlich des uf-
Vorkommens im up-Gebiet,

(78) Schiitzeichel, Grundlagen S. 293.
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die Zahl der verschobenen iibersteigen (*°), entgegen der Zuwei-
sung von Frings und Karg-Gasterstadt, oder rechnet Bergmann
bei der einwandfrei in oder bei Trier entstandenen Hs. R. IIl. 61
mit niederdeutschen oder ' niederlandischen ' Einfliissen (5°). Ja,
Schiitzeichel (8°2) glaubt an eine Neigung zur «Verniederde.ut-
schung » bei ripuarischen Ortsnamen (*®), die aber flurch eine
entsprechende « Verhochdeutschung » bei Ratingen, Tusche'n UTId
Liittenglehn (%°*) wieder wettgemacht wird, Die Méoglichkeit nie-
derdeutscher Vorlagen, die natiirlich nicht in allen Féllen abge-
stritten werden kann, erwdgt R, Bergmann bei verschiedenen
Glossenhandschriften (8°).

Der Gedanke, dass die unbetonten Kleinwbrter wie dat, wat,
dit, it usw. sich besonders auffallig der hochdeutschen Lautver-
schiebung entzogen haben, obwohl ich und sich (mnl. zich) nicht
mitmachen, hat manches fiir sich, Man darf aber nicht, um jegliche
Ausnahme von der Lautverschiebung zu bestreiten, gar so weit
gehen und vordeutsche *thad oder *hwad konstruieren (*°), die
;iem Wandel um oder nach 600 folgend sich nur in ein dat und
wat zu verdndern brauchten, Man kommt auf diese Weise zu
abwegigen Etymologien, wie das ja schon oben an dem Beispiel
mait (9. Jh.) 'schneidet’ gezeigt wurde (*°7). Dasselbe war der
Pall bei chitilot (10. Jh.) "kitzelt ', wo Bergmann (®®) nach dieser
Methode ein mslfrk. *kiddilon erschlossen hat.

Mit Recht erwigt Bergmann (%), ob nicht auf r folgendes k
wie in nhd. stark, Werk im Mfrk, erhalten sein kdnnte. Er glaubt,
damit das k in stork und lewerka erkldren zu kénnen. Doch wie
ahd. lérihha und die entsprechenden Formen im Ae. und Mnd.
zeigen war hier das k gar nicht ' postkonsonantisch ', und ein Blick
auf ahd. sforah ' Storch’ lehrt dass wir auch hier mit dem im Mfrk.
beliebten Sprossvokal rechnen diirfen (31°),

(#99) Bergmann S.80/81.
(301) Bergmann ebd. S. 165.
(802} Schiitzeichel, Grundlagen S. 305,
(803) Es handelt sich hier um die bereits oben besprochenen Kuchenheim und
Steinkirchen.
(8%4) Schiitzeichel, Grundlagen S.305/6.
(895) Bergmann S. 128.155.241.
(8°¢) Schiitzeichel, Grundlagen S. 290,
(807) Eine Etymologie, der sich Bergmann (S.98) angeschlossen hat.
(808) Bergmann S. 159.
(802} Ebd. S. 126.148.232. ,
(819) Vgl. im Trierer Capitulare thuruch, burigun, a. 877/8 Betheberech ' Bet-
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Man kann Strateburg ' Strassburg’ (®'") natiirlich als Latini-
sierung auffassen, obwohl sich zwangloser das alte Argentoratum
dafiir anbietet,

c fiir deutsches ch in lateinischen oder franzésischen Urkunden
darf besonders in Fallen wie Issolesbac, Ellenbac Erlebac durchaus
als unvollkommene Schreibung (*'?) gelten, weniger sicher aber
in den Glossen belico, bruoc, crocon, farspricua (818),

Im Stillen scheinen offenbar Schiitzeichel doch Bedenken ge-~
kommen zu sein, ob sich seine grundsatzliche Ablehnung unver-
schobener Formen im Mittelfrinkischen halten lasst im Hinblick
auf die Fiille der Belege mit unverschobenen p. t. k. So denkt
er (*¢) an die moselromanische Bevélkerung und meint, ihr sei es
zu verdanken, «dass die Lautverschiebung aus dem umgebenden
Frankischen offenbar erst iibernommen wurde, nachdem sie dort
schon abgeschlossen war ». Der Begriff ' moselromanische Bevdl-
kerung * beinhaltet selbstverstiandlich, dass diese Bewohnerschaft
moselromanisch, aber nicht deutsch gesprochen hat. ' Wie soll sie
denn dann die Lautverschiebung iibernommen haben ? Thre unver-
schobenen Namensformen wie Tawern (Betonung auf der 2. Silbe),
a. 1000 Taberna, oder Thérnich (aus *Turniacum), mda, Ti-
rik (***), blieben doch unverandert !

Wie mnl, tusscen, mnd. tiischen, ae. betux ' zwischen ' zeigen,
darf man doch fiir mslfrk. tiischen (&hnlich wie bei siister ' Schwes-~
ter') schon mit einem vor-ahd, Wandel von -wi. zu i rechnen.
Man kann also nicht — unter Ansetzung einer alteren Form

temburg, a. 1484 Freudenborich " Freudenburg ’, a, 963 Lucilinburhhuc (1) (HL
S.67.416.633). Vgl, MUB 1, S.292 a.971 Etilintorph/Etilintroph ' Etteldorf’
(Bitburg), Vielleicht war fiir das Echternacher strok des 11. Jhs, (s.o. Anm.
642) ein *storok beabsichtigt, aber das erste o vergessen, Man wird kaum an
r-Metathese denken mégen, die vornehmlich in der Unbetontheit eintrat, durch
die etwa ein *Paffenthorp iiber *Paffenthorop — vgl. Stadtbibl., Trier Hs.
2243/2034 fol. 106 9. Jh. Paphenthorof ' Pfaffendorf an der FErft’' zu
*Paffendrop werden konnte.

(811) Bergmann S. 103,

(812) Bergmann ebd. S. 164.

(818) Bergmann (S.103) geht so gar so weit, das Echternacher gelikede als
unvollstindige Wiedergabe von *gelikhede (lies *gelichede) anzusehen.

(814) Neue Funde zur Lautverschiebung (ZfdA. 93 (1964), S. 20)
(815)

HL S.1025.1032/3. — Ubrigens ist Schiitzeichel fiir sprachliche Fragen
des Moselromanischen nicht zustédndig. Vgl. meinen Artikel « Die Entdeckung
des Moselromanischen » (Leuvense Bijdragen 56. Jg. 1967)
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*twiskan — die gleichen Bedingungen fiir die Erhaltung eines
germ, t- bei mslfrk. tiischen annehmen wie bei treten, treu, Treppe
818

un?\rr? {:gir(kst)en bemiiht Schiitzeichel die westgermanische Kon-
sonantengemination, die er im Mittelfrankischen Pach langem
Stammvokal wirksam sieht. Gewiss bewahrt das alteste O ?r—
deutsch noch Spuren der gedehnten Konsonanz (7). Es zeTgt
sich schon bald die Neigung, den Doppelkonsonanten‘ zu verein-~
fachen. So wurde die Zahl der uspriinglichen Geminatlone‘n schon
frith, z.'T. vorhistorisch {!) wieder vereinfacht, und alle ‘emfachen
Konsonanten erscheinen nur verdoppelt, wenn ihn?n ein kurz.er
Vokal vorhergeht (%#). So ging die Tendenz eigent'hch 'nur d%hm,
die Gesamtquantitat der vorausgehenden Silbe, die dles‘e Lange
noch nicht besass, zu steigern (*1*), Bs wirkt deshalb kemeswegs
iiberzeugend, wenn man nach dem Muster stecken, Fias durchdem
nachfolgendes j eine « Verscharfung » als Causativum zu em
starken‘Verb stechen erfahren hat, das von Theodor Frings zi-
tierte séken als ein Beispiel fiir die westgermanische Kon'sonanterv
gemination betrachtet (%°). Denn dann kdmen wir zu em.em Ne-
beneinander eines geminierten mfrk. séken und eines elflfachen
niedersachsischen séken. Das wire zuviel des Guten. Will man
das k in mfrk. séken aus einer ehemaligen Doppelkonsonanz’her-
leiten, dann bedarf es nur eines Schrittes, und man kann )iades
mfrk. k, das nicht als unverschoben gelten soll, aus einer ursprung-
lichen Doppelkonsonanz erklaren. Diesen Schritt tut R. Ber'g-
mann (*2') mit mfrk. gok " Kuckuck ', dessen k er als « Verein-
fachung eines geminierten k » deutet. .

Fine dentale oder labiale Entsprechung zu dem Guttural in
reiken und soéken scheint noch nicht gefunden zu sein. Auch 1n
der Affrikata ¢s (meist z geschrieben) nach langem Vokal sle:r
ein germ, f vor i oder j bietet sich kein Ersatz. Wie R. Bruch (%)

titzei 5 1

(818) Schiitzeichel, Grundlagen S. 291, ) ' .
(817} Wilhelm Streitberg, Urgermanische Grammatik. Heidelberg 1943, S. 150.
Braune, Ahd. Gramm. S.79.81.82. . '

i"‘g; Vom Urgermanischen bis zum Beginn der literarischen Zeit (Geschichte
der deutschen und der englischen Sprache. Teil 1. 2. Aufl. Géttingen 1949, S. 43).

(820) Schiitzeichel, Grundlagen S. 268.

s21) Mfrk. Glossen S.126/7. '

5522; Mittelfrankische Relikte des Zwischenstadiums der Affrkata in der
Lautverschiebung zur Spirans (kraifs *Kreis ). (Zeitschr. f. Mundartforschung

XX Jg. (1952), S.151.158).

818
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es zutreffend formuliert hat, so legen diese ts-Laute nur Zeugnis
ab fiir ein Zwischenstadium der Affrikata zur Spirans, und fs ist
die é&ltere, z. T. noch heute erhaltene, s die jiingere Verschie-
bungsstufe desselben Wortes. Bruch anerkennt — und darin wird
ihm jeder beipflichten — keine modernen, aber auch nicht mittel-
alterliche Zeugnisse fiir Konsonantengemination nach langem Vokal.
Als Beispiele fiir den Zwischenlaut ¢s fithrt er aus dem Luxem-
burgischen an (%2%) bétsal (neben bésal) 'Meissel’, b(e)itsan
neben beison 'ausbessern, biissen’, éts (neben és) ' Eiterbeule ',
fleitsan neben f[leisan ' flossen, bewassern ', gebéts (neben gabés)
" Gebeiz, Eingekochtes’, kréts (neben krés)’ Kreislinie’ u.a.m.
Vgl. dazu a.1363/4 in Trier der altbutzer 'Schuhflicker’, der
viutzer ' Flosser’ (®#4), mfrk. (Echternach 11, Jh.) creuiza ' Krebs’,
a. 1363/4 in Trier crijftz usw. (), a, 1405 Krefftzauwele Name
einer Wiese im Ahrgau (52¢),

Ein altestes und sehr eindrucksvolles Beispiel bietet Bergmann
mit dem hutz " hinaus | ' einer Trierer Hs, des 9. Jahrhunderts (#27).

Dieses £s fiir nd. ¢, hd. s ist in der mitteldeutsch-niederdeutschen
Ubergangszone nicht selten, ja gewissermassen auch fiir sie cha-
rakteristisch, wie etwa ein Blick in die Mittelniederdeutsche
Grammatik (82%) zeigt, ferner in das heutige Elbostfalisch (829).

Im Bereich des Bistums Olmiitz wanderten um die Mitte des
13. Jahrhunderts Niederdeutsche von der mittleren Weser zwischen
Minden und Hameln ein, und zwar unter der Fiithrung des Grafen
Bruno von Schaumburg, des spateren Bischofs von Olmiitz. Sie
benannten verschiedene neugegriindete Dérfer in ihrer heimischen
Mundart a. 1272 mit Levendal, Henrikestorp und Godevridestorp,
die spateren Liebenthal, Hennersdorf und Geppersdorf (#%°), Eine

(828) Ebd. S. 149 ff,

(824) Die oben (S. 168) genannte Form Viotschif w.a. zeigt, dass es bei einer
Kontamination von einem mfrk. *vigten/vifiten mit mhd. vicezen zu einem
Kompromiss in der Art von *viétsen/vliitsen kommen konnte,

(35) TA E.H. Ig, S.21.24.43.44. — Auch hirz 'Hirsch' ist im Mslfrk.

zuhause, wie ein Blick auf die FIN Hirzbach, Hirzenrod, Hirzhorn, -lei, -pol,
Hirzlochshecke und Herzfenn (HL) zeigt.

(828) Zimmer I, S.274.

(#27) hutz "foras’ in der Trierer Handschrift der Vita Hludowici des Astro-
nomus (ZfdA. 94 (1965), S.17-21).

(828) A, Lasch, Mnd, Gramm. S. 172 Rutzen 'Russen gatze ' Gasse .

(822) K. Bischoff, Studien usw. S.34 3drauds ' Strauss .

(830) Zur Geschichte der schles. Mda. im Mittelalter S. 344,388,
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nicht geringe Zahl niederdeutscher sprachlicher und volkskund-
licher Elemente schlug sich damals in dieser Landschaft nieder
und vermischte sich mit den an Zah! allerdings iiberwiegenden
ostmitteldeutschen. Um 1300 entstand in diesem Gebiet, und zwar in
der Gegend von Troppau die ' Kreuzfahrt des Landgrafen Lud-
wig " (%), die noch eine ansehnliche Zahl niederdeutscher Spuren
zeigt, darunter die in unserem Fall bemerkenswerten Schreibungen
wie grofze, verdritzen, latzen, watz ' grosse, verdriessen, lassen,
was ' usw., die als Produkt einer Kontamination niederdeutscher
und mitteldeutscher Sprachformen gedeutet werden diirfen.

Ein besonders reiches Material findet sich bei Goossens mit
gats, snuuts, riets usw. 'Gasse, Schnauze, Riss' usw, nahe der
Benrather Linie. Da sich z.B. zwischen gats und dem ripuarischen
jas ein Gebiet mit unverschobenem ¢ befindet, wird es deutlich,
dass gats kein Kontaminationsprodukt im tiblichen Sinne sein kann.
Dadurch fallt neues Licht auf die Entstehung von kraits ' Kreis'
und seiner Gruppe im mittelfrankischen Raum (##?),

Dieser ts-Laut als Zwischenstadium von ¢ zu s ist artikulatorisch
den germanischen Sprachen nicht fremd., Vgl etwa engl. Whits-
untide, die Plurale hats, cats, die 3. Sg. gets, sits, um nur einiges
anzufithren. Fremd hingegen sind die im Oberdeutschen méglichen
pf und &y oder kx.

So spricht im Moselfrénkischen die Fiille der -fs-Belege (==
germ. ¢, hd. s) gerade in unserem Sinne fiir eine Sprachlandschaft,
die sich — soweit sie nicht durch romanisches oder sonst vorger-
manisches Substrat bestimmt ist — als ein Dialektgebiet erweist,
das erst in historischer Zeit, vielleicht in den Jahrhunderten der
Karolinger, den Ulbergang vom Niederdeutschen frankischer
Pragung zum Mitteldeutschen gefunden hat.

Es wird gewiss niemand bestreiten kénnen, dass die lautver-
schobenen mittelalterlichen Belege in den Handschriften zu den
unverschobenen Wértern und Namen in der obigen Liste (mit
etwa 170 bis 180 Zeugnissen) ein Vielfaches ausmachen.

Es sind diese Reste aus sprachlicher Vorzeit eine Besonderheit
des mittelfrinkischen Raumes, die ihn auszeichnen und gerade
mit eigenartigen Konturen interessant machen. Wer wollte ihre

(831) Vgl. Die Kreuzfahrt des Landgrafen Ludwigs des Frommen von Thii-

ringen, hsg. von Hans Naumenn (MGH, Deutsche Chroniken IV, 2). Berlin
1923,
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Bedeutung unterschétzen ? Der Versuch, diese Eigenart des Rhein-
landes abzubauen oder umzudeuten, wird darum bei den Ver-
tretern der gemanischen Sprachwissenschaft wenig Beifall finden.
Wir danken es Theodor Frings, dass er Ursprung und Fortgang
des Mittelfrénkischen erforscht, Aufriss und Umriss gezeichnet
hat. Wir betrachten seine vielseitige Arbeit auf diesem Gebiet
als ein Verméchtnis und als eine Verpflichtung, auf dem von
ihm beschrittenen Wege weiter fortzufahren.

Die Zeugnisse fiir eine sprachlich ehemals sehr enge Verbindung
des Moselfrankischen, mit dem Ripuarischen und Niederfrankischen,
mit dem Niederdeutschen iiberhaupt, sind durch obige Wortlisten
keineswegs erschdpft. Mit neu zu erforschenden mittelalterlichen
Handschriften wird weiteres Material zugénglich, Der junge schwe-
dische Gelehrte Fil. Liz, Hans Jeske (Uppsala) stellte mir vor kur-
zem seine 1969 der Universitiat Uppsala eingereichte Lizentiatenar-~
beit zur Verfiigung : « Zum mittelfrankischen Plenar, Trier Kodex
810 ». Diese Hs. stammt aus Klausen (K. Wittlich) und wurde
um 1464 von broder Jacob van Keympt (Kaimt, Kr, Zell) geschrie-
ben. Sie enthalt ausser den bereits bekannten dat, fet, grosset usw.
(das, feist, grosser) und he, suster, laechte, gelaicht, tuschen, of,
spurkel, duisternisse (er, Schwester, legte, gelegt, zwischen, oder,
Februar, Finsternis) als neu und als besonders interessant zu
erwahnendes nauwe, wende, maent, mer, dat fledersin, dem gyrgude,
gulsicheit, potmecher, ververen, vmbrynck, van verren, * wederki-
felie, blixen und wederproeft (knapp, Dezember, nl. maar, mnl,
[ledercijn, dem aufgehiuften Mammon, Gefrissigkeit, Topfer, er-
schrecken, Umkreis, von fern, Widerspruch, Blitz, verworfen),

Wolfgang JUNGANDREAS.




